Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

EN  Vivid Edition Click here 2
FR Vivid Edition Cliquez ici 10
DE  Vivid Edition Hier Klicken 18
ES Vivid Edition Haga clic aquf 26
NL  Vivid Edition Klik hier 34
T Vivid Edition Fare clic qui 42
PT  Vivid Edition Clique aqui 50
GR  Vivid Edition Kavee kA £30 58
SV Vivid Edition Klicka har 66
Fl Vivid Edition Napsauta titi 74
PL Vivid Edition Kliknij tutaj 82
CZ  Vivid Edition Klepnéte zde 90
SK' Vivid Edition Kliknite sem 98
HU  Vivid Edition Kattintson ide 106
RU  Vivid Edition Wenkrnre saece 114
RO  Vivid Edition Faceti clic aici 122

.......

USB Flash Drive

FMXXFDO5B/00

PHILIPS



1 Important

& Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The shielded interface cable and connectors must be used in order to

comply with the limits for digital device pursuant to subpart B of

Part 15 of FCC Rules.

Electric-, Magnetic- and Electromagnetic Fields (EMF)

=

Philips Royal Electronics manufactures and sells many products
targeted at consumers, which, like any electronic apparatus,

in general have the ability to emit and receive electro magnetic
signals.

One of Philips’ leading Business Principles is to take all necessary
health and safety measures for our products, to comply with all
applicable legal requirements and to stay well within the

EMF standards applicable at the time of producing products.
Philips is committed to develop, produce and market products that
cause no adverse health effects.

Philips confirms that if its products are handled properly for their
intended use, they are safe to use according to scientific evidence
available today.

Philips plays an active role in the development of international EMF
and safety standards, enabling Philips to anticipate further
developments in standardization for early integration in its
products.

ENGLISH

Note

Keep this detailed user manual for future reference.

0o

Warning

To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or
moisture.

To avoid electric shock, do not open the cabinet. Refer servicing to
qualified personal only.

Keep away from children. If swallowed, promptly see a doctor.



& Note
Data is safe in the following environments: In X-ray security systems at
airports and in magnetic fields with strengths not exeeding 3,500 Oe.

For customers in the U.S.A.

Changes or modifications made to this equipment not expressly
approved by company may void the FCC authorization to operate this
equipment.

Operation is subject to the following two conditions:

Kl this device my not cause harmful interference, and

B this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

@ Caution

You are cautioned that any changes or modifications not expressly
approved in this manual could void your authority to operate this
equipment.

For customers in Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210
of Industry Canada.

For customers in Europe

This product conforms to the following European Directives:
89/336/EEC, 2006/95/EEC (safety directive) and 93/68/ECC (EC
Marking Directive). This product complies with EN55022 Class B and
EN55024 for use in the following areas; residential, commercial, and
light-industrial.

& Notes on Use

The USB flash drive may not function correctly if it is connected to
the computer when the computer is started up, restarted, or
restored from sleep mode.Always disconnect the USB flash drive
from the computer before performing any of these operations.
Do not place the drive in locations that are:

— extremely hot or cold;

— vibrating;

— exposed to corrosive gases;

— dusty or dirty;

— very humid;

— exposed to direct sunlight.

Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and other countries.

Mac and Macintosh are trademarks of Apple Computer, Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Other system names and product names that appear in this
manual are registered trademarks or trademarks of their
respective owners. Note that the ™ and © symbols are not used in
this manual.

Power consumption in standby mode: < 100 mA.

Our product warranty is limited only to the USB flash drive itself,
when used normally in accordance with these operating
instructions and with the accessories that were included with this
unit in the specified or recommended system environment.
Services provided by the Company, such as user support, are also
subject to these restrictions.

The Company cannot accept liability for damage or loss resulting
from the use of this unit, or for any claim from a third party.
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*  The Company cannot accept any liability for: problems with your
computer or other hardware arising from the use of this product;
the suitability of this product for specific hardware, software, or
peripherals; operating conflicts with other installed software; data
loss; or other accidental or unavoidable damage.

*  The Company cannot accept any liability for financial damages, lost
profits, claims from third parties, etc., arising from the use of the
software provided with this unit.

*  The software specifications may be subject to change without
notice.

Environmental information
Disposal of your old product

Your product is designed and manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.
Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. The correct disposal of
your old product will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health.

ENGLISH

©

.

The making of unauthorized copies of copy-protected material,
including computer programmes, files, broadcasts and sound
recordings, may be an infringement of copyrights and constitute a
criminal offence.

This equipment should not be used for such purposes.



2 Your USB flash drive

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!

To fully benefit from the support that Philips offers, register your
product at www.philips.com/welcome

3 Install

Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9.0 or

higher:

* The device driver is installed automatically when the drive is
connected to a USB port of the computer. However, with some
USB 2.0 cards or boards, you may need to initiate installation
manually. In this case, follow the on-screen instructions to search for
a suitable driver. Refer to the operating system's Help file if you
need any help.

& Note
Do not remove USB flash drive from the computer USB port as long
as the download process is in progress.

Windows 98SE:
El Download the device driver at http://www.philips.com/storage
3 Remove the protective cap from the USB connector and turn
it backwards (fig.1).
EJ Insert the flash drive USB connector into one of the computer’s
USB ports (fig. 2).
>The New Hardware wizard starts and the drive’s LED lights up.
The light intensity of the LED will gradually increase and then
diminish again.This will continue for as long as the drive is
connected to the computer.
A Click the Next button.
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B Click Search for the best driver for your device.Then click
the Next button.
Click Specify a location.Then click the Browse button.

A When the dialog box appears, specify the folder where the
installation program is stored.

Click the OK button to close the dialog box.Then click the
Next button.

I Click the Next button.

B3 Click the Finish button.
> |nstallation of the driver starts.
> Once the installation process is complete, a drive icon for the

USB flash drive appears in the My Computer window.

M After confirming that the drive is in standby mode you can remove

the drive from the computer’s USB port.

4 Connect

ENGLISH

Connecting the USB flash drive to your computer

& Note
You can use a USB extension cable or an optional USB hub to connect
the USB flash drive to your computer.

El Remove the protective cap from the USB connector and turn
it backwards (fig.1).



B Insert the USB flash drive’s USB connector into one of the
computer’s USB ports (fig. 2).
>The USB flash drive’s LED lights up.The light intensity of the
LED will gradually increase and then diminish again.This will
continue for as long as the drive is connected to the computer.

@

5 Enjoy

Operating the USB flash drive
* Once the USB flash drive is connected to the USB port of the
computer:

— a software package will automatically start up enabling you to
activate various applications. See the software help file for futher
instructions.

Visit our website www.philips.com/storage for software related
questions and software updates.

— the drive icon for the USB flash drive will appear.You can now
copy and save data on the drive by dragging files and folders on
the drive icon, just like when you copy data to a hard disk,
CD-ROM, DVD or floppy disk.
>When copying data the LED’s light intensity will quickly

increase and diminish.
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& Notes

* Do not remove the USB flash drive from the computer USB port
while copying and saving data otherwise the drive will no longer be
recognized by your system.

*  When operating under Windows the drive name varies, depending
on your Windows version.



Disconnecting the USB flash drive from your computer

Windows® 98SE
* After confirming that the USB flash drive is in standby mode you can
remove the flash drive from the computer’s USB port.

Windows® ME and Windows®2000

El Double-click the Unplug or eject hardware icon in the task bar
in the lower right part of the screen.

E1 |n the window that appears, select the name of the device that is
to be removed, then click the STOP button.

EFl When the Stop a hardware device screen appears, make sure
the correct information is displayed, then click the OK button.

Bl When a message appears, indicating that the USB flash drive can
be safely removed, remove the USB flash drive from the
computer’s USB port.

Windows® Vista, XP

El Double-click the Safely Remove Hardware icon in the task bar
in the lower right part of the screen.

B In the window that appears, select the name of the device that is
to be removed, then click the STOP button.

EFl When the Stop a hardware device screen appears, make sure
the correct information is displayed, then click the OK button.

3 When the message Safe to Remove Hardware appears, remove
the the USB flash drive from the computer’s USB port.

Mac OS 9.0 and higher

Kl Drag the drive icon to the Trash.

B After confirming that the the USB flash drive is in standby mode,
remove the the USB flash drive from the computer’s USB port.
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6 Technical specifications

Interface

* High-Speed USB 2.0 (backwards compatible with USB 1.1)

Transfer rate

* Read: max. 14MB per second / Write: max. 5MB per second
(High-speed USB 2.0 port required to achieve maximum speed)

Compatible OSs

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME and 98SE (with driver)

* Mac OS 9.0 or later

* Linux 2.4.0 or later

/7 Need help?

Online help: www.philips.com/support
For interactive help and frequently asked questions.
For software updates and support: www.philips.com/storageupdates
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1 Important

& Remarque

Soumis aux tests en vigueur, cet appareil est certifié conforme aux

limites d’'un matériel numérique de classe B et répond aux

spécifications de la partie 15 des recommandations de la FCC.

Ces limites ont été congues pour apporter une certaine protection

contre les brouillages nuisibles en environnement résidentiel.

Cet équipement crée, utilise et peut émettre de I'énergie

radioélectrique. S’il n’est pas installé et utilisé conformément aux

instructions, il risque de brouiller la réception radio et télévision.

Cependant, il ne garantit pas I'absence totale de brouillages dans

certaines installations. Si cet équipement se révéle étre la source de

brouillages de ce type (ce qui peut étre vérifié en le mettant sous puis

hors tension), prenez les mesures suivantes pour y remédier:

* Changez I'orientation ou I'emplacement de I'antenne de réception.

+ Eloignez I'appareil du récepteur.

* Branchez 'appareil a une prise secteur différente de celle utilisée
pour le récepteur.

* Demandez de I'aide a un fournisseur ou a un technicien
radio/télévision qualifié.

Les connecteurs et le cible d’interface protégés doivent étre utilisés

pour se conformer aux limites du périphérique numérique, selon la

sous-partie B de la partie 15 du réglement de la FCC.

Champs électriques, magnétiques et électromagnétiques

(EME)

EB Philips Royal Electronics fabrique et vend de nombreux produits
de grande consommation qui, comme tous les appareils
électroniques, ont en général la capacité d’émettre et de recevoir
des signaux électromagnétiques.

B3 Lun des premiers principes commerciaux de Philips est de

prendre toutes les mesures d’hygiéne et de sécurité nécessaires

pour nos produits, de se conformer a toutes les exigences
juridiques applicables et de respecter les normes EME applicables
lors de la fabrication des produits.

Philips s’engage a développer, fabriquer et commercialiser des

produits sans effets nocifs pour la santé.

Philips confirme que, si ses produits sont utilisés correctement

dans le but pour lequel ils ont été congus, ils sont sans danger

selon les preuves scientifiques existantes a ce jour.

H Philips joue un réle actif dans le développement des normes
internationales EME et de sécurité, ce qui lui permet de prévoir les
futurs développements de normalisation pour les intégrer le plus
tot possible a ses produits.

© Remarque
Conservez ce mode d’emploi détaillé pour vous y reporter a I'avenir.

) Avertissement

*  Pour éviter tout risque de choc électrique ou d’incendie, protéger
cet appareil contre la pluie et 'humidité.

*  Pour éviter les chocs électriques, ne pas ouvrir le boitier.
Confier les réparations seulement a un réparateur qualifié.

A tenir a l'écart des enfants. Si avalé, consulter un médecin

immédiatement.
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& Remarque

Les données ne courent aucun risque dans les environnements
suivants: systémes de sécurité a rayons X dans les aéroports; champs
magnétiques d’une force inférieure a 3 500 Oe.

Pour les clients situés aux Etats-Unis

Toute modification apportée a I'appareil sans I'autorisation expresse
de I'entreprise peut annuler l'autorisation de la FCC d'utiliser cet
appareil.

Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes:

Bl cet appareil ne doit pas causer de brouillage nuisible, et

B3 cet appareil doit accepter tous les brouillages regus,y compris
ceux susceptibles de compromettre son fonctionnement.

@ Attention

Soyez prévenus que toute modification apportée a I'appareil sans une
autorisation expresse dans ce mode d’emploi peut annuler le droit
d’utiliser cet appareil.

Pour les clients situés au Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme
canadienne ICES-003. Cet appareil est conforme a la partie 15 du
réglement de la FCC et a RSS-210 d’Industrie Canada.

Pour les clients situés en Europe

Ce produit est conforme aux directives européennes suivantes:
89/336/CEE, 2006/95/CE (directive de sécurité) et 93/68/CEE
(directive de marquage CE). Ce produit est conforme aux normes
EN55022 Classe B et EN55024 pour ['utilisation dans les
environnements suivants: résidentiel, commercial et industrie légere.

& Remarques sur l'utilisation

Le lecteur flash USB peut ne pas fonctionner correctement s’il est
connecté a l'ordinateur quand I'ordinateur démarre, redémarre ou
sort du mode veille. Déconnectez toujours le lecteur flash USB de
I'ordinateur avant d’effectuer ces opérations.

Ne placez pas le lecteur aux emplacements:

— extrémement chauds ou froids;

— soumis a des vibrations;

— exposés a des gaz corrosifs;

— poussiéreux ou sales;

— trés humides;

— exposés a la lumiére directe du soleil.

Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft
Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Mac et Macintosh sont des marques commerciales d’Apple
Computer, Inc. déposées aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Tous les autres noms de systémes et de produits qui apparaissent
dans ce manuel sont des marques commerciales ou déposées
appartenant a leurs propriétaires respectifs. Notez que les
symboles ™ et ® ne sont pas utilisés dans ce manuel.
Consommation de puissance en mode veille: Notre garantie de
produit s’applique seulement au lecteur flash USB lui-méme,
lorsqu’il est utilisé normalement, conformément a ce mode
d’emploi et avec les accessoires livrés avec, dans I'environnement
systéme spécifié ou recommandé. Les services proposés par la
société, tels que Iassistance utilisateur, sont aussi soumis a ces
restrictions.

La société ne saurait accepter aucune responsabilité pour tout
dommage ou perte éventuels résultant de 'utilisation de cet
appareil ni pour toute réclamation d’un tiers.
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* La société ne saurait accepter aucune responsabilité pour: les Veuillez vous conformer aux réglements locaux et ne pas jeter vos
problémes liés a votre ordinateur ou un autre matériel émanant de appareils précédents avec vos ordures ménageres. En éliminant votre
l'utilisation de ce produit; la conformité de ce produit a un appareil précédent de fagon correcte, vous éviterez des conséquences
matériel, logiciel ou périphérique spécifique; les conflits de négatives potentielles pour I'environnement et la santé des personnes.
fonctionnement avec d’autres logiciels installés; les pertes de
données ni aucun autre dommage accidentel ou inévitable.

* La société ne saurait accepter aucune responsabilité pour les
dommages financiers, pertes de profit, réclamations de tiers, etc.,
résultant de I'utilisation du logiciel livré avec cet appareil.

* Les spécifications logicielles peuvent étre modifiées sans préavis.

Informations concernant ’environnement

Elimination de votre appareil précédent
Votre produit a été congu et fabriqué avec des matiéres et La fabrication de copies non autorisées des éléments protégés contre

composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés et réutilisés. la copie,y compris les programmes informatiques, les fichiers, les

’ = diffusions et enregistrements de son, peuvent enfreindre les copyrights
et constituer un délit.
Cet équipement ne doit pas étre utilisé dans ces buts.

Lorsque ce symbole de poubelle a roulettes barrée est indiqué sur un
produit, cela signifie qu’il est couvert par la directive européenne
2002/96/EC.Veuillez vous informer sur votre systéme de collecte
locale pour les appareils électriques et électroniques.
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2 Votre lecteur flash USB

Félicitations pour votre achat et bienvenue chez Philips!

Pour bénéficier pleinement de I'assistance offerte par Philips,
enregistrez votre produit sur www.philips.com/welcome

o

3 Installation

Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9.0 ou
supérieur:

* Le pilote de I'appareil s’installe automatiquement dés que le lecteur

est connecté a un port USB de I'ordinateur. Cependant, avec
certaines cartes USB 2.0, il vous faudra lancer l'installation

manuellement. Dans ce cas-la, suivez les instructions a I’écran pour

rechercher le pilote adéquat. Si vous avez besoin d’aide, reportez-
vous au Fichier d’aide du systéeme d’exploitation.

& Remarque

Ne retirez pas le lecteur flash USB du port USB de I'ordinateur tant

que le téléchargement n’est pas terminé.

Windows 98SE:

El Téléchargez le pilote de 'appareil sur
http://www.philips.com/storage.

Bl Retirez le capuchon protecteur du connecteur USB et
tournez-le en arriere (fig. 1).

El Insérez le connecteur USB du lecteur flash dans I'un des ports

USB de I'ordinateur (fig. 2).
> Lassistant Nouveau matériel détecté s’ouvre et le voyant du
lecteur s’allume. Lintensité lumineuse du voyant augmentera

progressivement puis diminuera a nouveau. Ceci continuera aussi

longtemps que le lecteur sera connecté a 'ordinateur.
A Cliquez sur le bouton Suivant.
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[~ [ o

Cliquez sur Rechercher le meilleur pilote pour votre

périphérique. Cliquez ensuite sur le bouton Suivant.

Cliquez sur Indiquez un emplacement.

Cliquez ensuite sur le bouton Parcourir.

Quand la boite de dialogue apparait, indiquez le dossier ou le

programme d’installation se trouve.

Cliquez sur le bouton OK pour fermer cette boite de dialogue.

Cliquez ensuite sur le bouton Suivant.

Cliquez sur le bouton Suivant.

Cliquez sur le bouton Terminer.

> Linstallation du pilote commence.

> Une fois linstallation terminée, I'icéne du flash USB s’affiche dans
la fenétre Poste de travail.

[l Apreés avoir confirmé que le lecteur est en mode veille, vous

pouvez retirer le lecteur du port USB de I'ordinateur.

4 Connexion
Connexion du lecteur flash USB a votre ordinateur
& Remarque

Vous pouvez utiliser une rallonge USB ou un concentrateur USB (en
option) pour connecter le lecteur a votre ordinateur.

N

El Retirez le capuchon protecteur du connecteur USB et
tournez-le en arriere (fig. 1).
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5 Clest prét!

Utilisation du lecteur flash USB
* Une fois le lecteur connecté au port USB de I'ordinateur:

— un logiciel s’ouvrira automatiquement pour vous permettre
d’activer diverses applications. Pour en savoir plus, consultez le
fichier d’aide du logiciel.

Pour toute question sur le logiciel ou pour obtenir une mise a
jour du logiciel, visitez notre site VWeb www.philips.com/storage.

B Insérez le connecteur USB du lecteur flash dans I'un des ports — licoéne du lecteur flash USB apparaitra.Vous pouvez maintenant
USB de I'ordinateur (fig. 2). copier et enregistrer des données sur le lecteur en faisant glisser
> Le voyant du lecteur flash USB s’allume. Lintensité lumineuse des fichiers et des dossiers jusqu’a I'icone du lecteur, comme

du voyant augmentera progressivement puis diminuera a lorsque vous copiez des données sur un disque dur, un CD,
nouveau. Ceci continuera aussi longtemps que le lecteur sera un DVD ou une disquette.
connecté a I'ordinateur. > Quand vous copiez les données, I'intensité lumineuse du

voyant augmentera et diminuera rapidement.

& Remarques

* Ne retirez pas le lecteur flash USB du port USB de I'ordinateur
pendant la copie ou I'enregistrement de données. Sinon, le lecteur
ne sera plus reconnu par votre systéme.

*  Sous Windows, le nom du lecteur dépendra de votre version de
Windows.
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Déconnexion du lecteur flash USB de votre ordinateur Mac OS 9.0 ou supérieur
Kl Faites glisser I'icdne du lecteur jusqu’a la Corbeille.
Windows® 98SE 3 Aprés avoir confirmé que le lecteur flash USB est en mode veille,
* Apreés avoir confirmé que le lecteur flash USB est en mode veille, retirez le lecteur flash USB du port USB de I'ordinateur.
vous pouvez retirer le lecteur flash du
port USB de I'ordinateur.

Windows® ME et Windows®2000

El Double-cliquez sur I'icéne Déconnecter ou éjecter le
matériel de la barre des tiches, dans la partie inférieure droite de
I’écran.

A Dans la fenétre qui s’affiche, sélectionnez le nom de I'appareil &
retirer, puis cliquez sur le bouton Arréter.

EJ Quand I'écran Arréter un matériel s'affiche, vérifiez que les
informations correctes sont affichées, puis cliquez sur le bouton OK.

A Quand un message apparait, indiquant que le lecteur flash USB
peut étre retiré en toute sécurité, retirez le lecteur flash USB du
port USB de I'ordinateur.

Windows® Vista, XP

El Double-cliquez sur I'icone Retirer le périphérique en toute
sécurité de la barre des tiches, dans la partie inférieure droite de
I’écran.

A Dans la fenétre qui s’affiche, sélectionnez le nom de I'appareil &
retirer, puis cliquez sur le bouton Arréter.

EJ Quand 'écran Arréter un matériel s'affiche, vérifiez que les

informations correctes sont affichées, puis cliquez sur le bouton OK.

Quand le message Le matériel peut étre retiré en toute

sécurité apparait, retirez la clé mémoire USB du port USB de

Pordinateur.
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6 Spécifications techniques

Interface

* High-Speed USB 2.0 (compatible avec USB 1.1)

Taux de transfert

+ Lecture: max. 14 Mo par seconde / Ecriture: max. 5 Mo par seconde
(port High speed USB 2.0 nécessaire pour obtenir une vitesse
optimale)

Systémes d’exploitation compatibles

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME et 98SE (avec pilote)

* Mac OS 9.0 ou ultérieur

* Linux 2.4.0 ou ultérieur

7 Besoin d'aide?

Aide en ligne: www.philips.com/support

Aide interactive et questions fréquemment posées.

Pour les mises a jour de logiciels et I'assistance:
www.philips.com/storageupdates
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1 Wichtig

& Hinweis

Dieses Gerit wurde gepriift und entspricht nachweislich den

Beschrinkungen fiir ein digitales Gerit der Klasse B gemaB Teil 15 der

FCC-Richtlinien.

Diese Beschrankungen sollen fiir einen angemessenen Schutz vor

schidlichen Interferenzen bei der Installation in VWohngebieten sorgen.

Dieses Gerit erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie

ausstrahlen. Bei nicht vorschriftsmaBiger Installation und Benutzung

kann es daher andere Funkverkehrsmedien beeintrichtigen. Es gibt

jedoch keine Garantie, dass in einer bestimmten Installation keine

Interferenzen auftreten.Wenn dieses Gerit schidliche Interferenzen

fiir den Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Ein-

und Ausschalten des Produkts festgestellt werden kann, sollte der

Benutzer versuchen, die Interferenzen durch eine oder mehrere der

folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

» Die Empfangsantenne neu ausrichten oder woanders aufstellen.

* Den Abstand zwischen Gerit und Empfinger vergroBern.

¢ Das Gerit an einer anderen Steckdose anschlieBen, so dass Gerit
und Empfinger an verschiedene Stromkreise angeschlossen sind.

* Gegebenenfalls sich an den Fachhindler oder einen erfahrenen
Rundfunk/Fernsehtechniker wenden.

Das abgeschirmte Schnittstellenkabel und die Verbinder miissen

benutzt werden, um die Grenzwerte fiir digitale Gerite gemaB

Unterabschnitt B von Teil 15 der FCC-Richtlinien einzuhalten.

Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (EMF)

S

Philips Royal Electronics fertigt und verkauft viele Verbraucherpro-
dukte, die wie jedes elektronisches Gerit generell zum Ausstrahlen
und Empfangen von elektromagnetischen Signalen imstande sind.
Einer der geschiftlichen Leitsatze von Philips ist, alle notwendigen
Gesundheits- und SicherheitsmaBnahmen fiir seine Produkte zu
ergreifen, um mit allen geltenden gesetzlichen Anforderungen
konform zu gehen und sicher im Rahmen der zum Zeitpunkt der
Produktherstellung geltenden EMF-Normen zu bleiben.

Philips ist der Entwicklung, Herstellung und Vermarktung von
Produkten verpflichtet, die keine nachteiligen gesundheitlichen
Auswirkungen hervorrufen.

Philips bestitigt, dass, wenn seine Produkte ihrem vorgesehenen
Verwendungszweck entsprechend vorschriftsmaBig gehandhabt
werden, sie nach heutigen wissenschaftlichen Erkenntnissen
unbedenklich benutzt werden kénnen.

Philips spielt eine aktive Rolle bei der Ausarbeitung internationaler
EMF- und Sicherheitsnormen, wodurch es Philips moglich ist,
weitere Entwicklungen in der Standardisierung vorauszusehen und
sie friihzeitig in seine Produkte zu integrieren.

DEUTSCH

Hinweis

Bewahren Sie diese ausfiihrliche Bedienungsanleitung zur zukiinftigen
Einsichtnahme auf.

@

Warnhinweis
Zur Vorbeugung vor Feuer oder Stromschlaggefahr das Gerit
weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.
Das Gehiduse nicht 6ffnen, um Stromschldge zu vermeiden.
Sich bzgl. der Wartung nur an qualifiziertes Personal wenden.
Von Kindern fernhalten. Bei Verschlucken unverziiglich einen Arzt
aufsuchen.
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& Hinweis

Daten sind in den folgenden Umgebungen sicher: Sicherheits-
Rontgensysteme auf Flughifen und magnetische Feldstdrken nicht iiber
3.500 Oe.

Fiir Kunden in den U.S.A.

Anderungen oder Modifikationen dieses Gerites, die nicht
ausdriicklich vom Unternehmen zugelassen sind, konnen die FCC-
Betriebserlaubnis fiir dieses Gerit erléschen lassen.

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

Bl dieses Gerit darf keine schidigenden Stérungen verursachen, und

B dieses Gerit muss jede empfangene Stérung hinnehmen, u. a.
Storungen, die unerwiinschten Betrieb zur Folge haben kénnen.

@ Achtung

Sie werden gewarnt, dass jegliche Anderungen oder Modifikationen,
die in dieser Anleitung nicht ausdriicklich zugelassen sind, lhre
Betriebserlaubnis fiir dieses Gerit erléschen lassen kénnen.

Fiir Kunden in Kanada

Dieses Digitalgerdt der Klasse B entspricht den in Kanada geltenden
Bestimmungen (ICES-003). Dieses Gerit erfiillt Teil 15 der FCC-Regeln
und RSS-210 von Industry Canada.

Fiir Kunden in Europa

Dieses Produkt erfiillt die folgenden europiischen Richtlinien:
89/336/EWG, 2006/95/EG (Sicherheitsrichtlinie) und 93/68/EWG
(CE-Kennzeichnungsrichtlinie). Dieses Produkt entspricht EN55022
Klasse B und EN55024 zur Verwendung in den folgenden Bereichen:
privat, gewerblich und leicht industriell.

& Nutzungshinweise

Das USB-Flash-Laufwerk funktioniert evtl. nicht richtig, wenn es an
den Computer angeschlossen ist und der Computer gestartet, neu
gestartet oder aus dem Sleep-Modus ,geweckt’ wird.Vor
Durchfiihrung beliebiger dieser Vorginge ist das USB-Flash-
Laufwerk stets vom Computer zu trennen.

Das Laufwerk nicht dort aufstellen, wo:

— es duBerst heil3 oder kalt ist;

— es zu Vibrationen kommt;

— es zu Kontakt mit atzenden Gasen kommt;

— es staubig oder schmutzig ist;

— es sehr feucht ist;

— es zu Exposition an direkte Sonnenstrahlung kommt.

Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen von
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

Mac und Macintosh sind Warenzeichen von Apple Computer, Inc.,
die in den U.S.A. und anderen Landern eingetragen sind.

Andere System- und Produktbezeichnungen, die in dieser Anleitung
vorkommen, sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen
ihrer jeweiligen Eigentimer. Zu beachten ist, dass die Symbole ™
und ® nicht in dieser Anleitung benutzt werden.

Leistungsaufnahme im Standby-Modus: Unsere Produktgarantie ist
allein auf das USB-Flashlaufwerk beschrinkt, sofern es im Einklang
mit der vorliegenden Betriebsanleitung und dem mit diesem Gerit
ausgelieferten Zubehor in der spezifizierten oder empfohlenen
Systemumgebung normal benutzt wird.Vom Unternehmen
bereitgestellte Dienstleistungen wie z. B. Anwendersupport
unterliegen ebenfalls diesen Einschrankungen.

DEUTSCH
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* Das Unternehmen kann keine Haftung fiir Schiden oder Verluste,
die aus der Benutzung dieses Gerites resultieren, oder fiir
irgendwelche Anspriiche Dritter tibernehmen.

e Das Unternehmen kann keine Haftung tibernehmen fiir: Probleme
mit lhrem Computer oder sonstiger Hardware aufgrund der
Benutzung dieses Produkts; die Eignung dieses Produkts fiir
spezifische Hardware, Software oder Peripheriegerite; betriebliche
Konflikte mit anderer installierter Software; Datenverlust; oder
sonstige versehentliche oder unvermeidliche Schiden.

*  Das Unternehmen kann keine Haftung fiir finanzielle Schaden,
Gewinnverluste, Anspriiche Dritter usw., die sich aus der
Benutzung der mit diesem Gerit gelieferten Software ergeben,
libernehmen.

» Die Softwarespezifikationen unterliegen unangekiindigten
Anderungen.

Umweltinformationen

Entsorgung lhres Altprodukts

Bei der Konstruktion und Herstellung Ihres Produkts wurden
hochwertige — wiederverwendbare und wiederverwertbare —
Werkstoffe und Bauteile benutzt.

Dieses durchgekreuzte, an einem Produkt angebrachte MiillgroB3-
behilter-Symbol bedeutet, dass das Produkt unter die Richtlinie
2002/96/EG fllt. Bitte informieren Sie sich iiber gesonderte Sammel-
systeme fiir Elektro- und Elektronikerzeugnisse auf ortlicher Ebene.

Bitte halten Sie sich an lhre 6rtlichen Regelungen und entsorgen Sie
Ihre Altprodukte nicht mit Ihrem normalen Hausmiill. Die richtige
Entsorgung |hres Altprodukts tragt zur Verhinderung nachteiliger
Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit bei.

DEUTSCH

Das Anfertigen unerlaubter Kopien von kopiergeschiitztem Material
(u. a. Computerprogramme, Dateien, Sendungen, Film- und
Tonaufzeichnungen) kann eine Verletzungen von Urheberrechten und
eine Straftat darstellen.

Diese Ausriistung sollte nicht fur derartige Zwecke benutzt werden.
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2 |hr USB-Flash-Laufwerk

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips!

Um voll vom Philips-Supportangebot zu profitieren, registrieren Sie lhr
Produkt unter www.philips.com/welcome

3 Installation

Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9.0 oder

hoher:

* Der Geritetreiber wird automatisch installiert, wenn das Laufwerk
an einen USB-Port des Computers angeschlossen wird. Bei einigen
USB 2.0-Karten oder -Platinen miissen Sie die Installation jedoch
u. U. manuell einleiten. In diesem Fall befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um nach einem geeigneten Treiber zu suchen.
Falls Sie Hilfe bendtigen, beziehen Sie sich auf die Hilfedatei des
Betriebssystems.

DEUTSCH

€ Hinweis:
Das USB-Flash-Laufwerk nicht aus dem USB-Port des Computers
herausnehmen, solange das Downloaden vor sich geht.

Windows 98SE:
El Downloaden Sie den Geritetreiber unter
http://lwww.philips.com/storage
B Entfernen Sie die Schutzkappe vom USB-Verbinder und
drehen Sie sie nach hinten (Abb. 1).
EJ Stecken Sie den USB-Verbinder des Flash-Laufwerks in einen
der USB-Ports des Computers (Abb. 2).
> Der Neue Hardware-Assistent startet und die LED des
Laufwerks leuchtet. Die Lichtstirke der LED nimmt allmdhlich zu
und dann wieder ab. Dies setzt sich fort, solange das Laufwerk an
den Computer angeschlossen ist.
A Klicken Sie auf den Button Weiter.
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B Klicken Sie auf Suche nach dem besten Treiber fiir lhr
Gerit.AnschlieBend klicken Sie auf den Button Weiter.
Klicken Sie auf Eine Position angeben.
AnschlieBend klicken Sie auf den Button Browsen.
A Wenn das Dialogfeld erscheint, geben Sie den Ordner an, wo das
Installationsprogramm gespeichert wird.
Klicken Sie auf den Button OK, um das Dialogfeld zu schlieBen.
AnschlieBend klicken Sie auf den Button Weiter.
1 Klicken Sie auf den Button Weiter.
B3 Klicken Sie auf den Button Beenden.
> Die Installation des Treibers beginnt.
> Sobald der Installationsvorgang abgeschlossen ist, erscheint ein
Laufwerksymbol fiir das USB-Flash-Laufwerk im Fenster
Mein Computer.
[ Nach Bestitigung dessen, dass sich das Laufwerk im Standby-
Modus befindet, kdnnen Sie das Laufwerk aus dem USB-Port des
Computers herausnehmen.

4 Anschluss

Anschluss des USB-Flash-Laufwerks an lhren Computer

& Hinweis

Sie kénnen ein USB-Verlingerungskabel oder einen optionalen
USB-Hub zum Anschluss des USB-Flash-Laufwerks an lhren Computer
benutzen.

DEUTSCH

EB Entfernen Sie die Schutzkappe vom USB-Verbinder und
drehen Sie sie nach hinten (Abb. 1).
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1 Stecken Sie den USB-Verbinder des USB-Flash-Laufwerks in
einen der USB-Ports des Computers (Abb. 2).
> Die LED des USB-Flash-Laufwerks leuchtet. Die Lichtstirke der
LED nimmt allmahlich zu und dann wieder ab. Dies setzt sich
fort, solange das Laufwerk an den Computer angeschlossen ist.

5 Los geht’s!

USB-Flash-Laufwerkbedienung
» Sobald das USB-Flash-Laufwerk an den USB-Port des Computers
angeschlossen ist:

— startet ein Softwarepaket automatisch und erméglicht es Ihnen,
die verschiedenen Anwendungen zu aktivieren.Weiterfiihrende
Anweisungen siehe Software-Hilfedatei.

Besuchen Sie unsere Website www.philips.com/storage bei
softwarebezogenen Fragen oder fiir Software-Updates.

— erscheint das Laufwerksymbol fiir das USB-Flash-Laufwerk. Jetzt
koénnen Sie Daten kopieren und auf dem Laufwerk speichern,
indem sie Dateien und Ordner auf das Laufwerksymbol ziehen,
wie Sie es auch beim Kopieren von Daten auf eine Festplatte,
CD-ROM, DVD oder Floppy Disk tun.
> Beim Kopieren von Daten nimmt die LED-Lichtstarke schnell

zu und ab.

DEUTSCH

& Hinweise

* Beim Kopieren und Speichern von Daten nicht das USB-Flash-
Laufwerk aus dem USB-Port des Computers herausnehmen,
ansonsten wird das Laufwerk nicht mehr von lhrem System
erkannt.

* Beim Betrieb unter Windows variiert der Laufwerkname, je nach
lhrer Windows-Version.
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Herausnehmen des USB-Flash-Laufwerks aus lhrem
Computer

Windows® 98SE

* Nach Bestitigung dessen, dass sich das USB-Flash-Laufwerk im
Standby-Modus befindet, konnen Sie das USB-Flash-Laufwerk aus
dem USB-Port des Computers herausnehmen.

Windows® ME und Windows®2000

El Doppelklicken Sie auf das Symbol Hardwarekomponente
entfernen oder auswerfen in der Symbolleiste unten rechts im
Bildschirm.

1 Im erscheinenden Fenster wihlen Sie die Bezeichnung des
herauszunehmenden Gerites und klicken Sie anschlieBend auf den
Button Beenden.

[l Wenn der Bildschirm Eine Hardwarekomponente beenden
erscheint, achten Sie darauf, dass die richtigen Informationen
angezeigt werden.AnschlieBend klicken Sie auf den Button OK.

3 Wenn eine Mitteilung erscheint und angibt, dass das USB-Flash-
Laufwerk sicher entfernt werden kann, entfernen Sie das USB-
Flash-Laufwerk aus dem USB-Port des Computers.

Windows® Vista, XP

El Doppelklicken Sie auf das Symbol Hardwarekomponente
entfernen oder auswerfen in der Symbolleiste unten rechts im
Bildschirm.

1 Im erscheinenden Fenster wihlen Sie die Bezeichnung des
herauszunehmenden Gerites und klicken Sie anschlieBend auf den
Button Beenden.

El Wenn der Bildschirm Eine Hardwarekomponente beenden
erscheint, achten Sie darauf, dass die richtigen Informationen
angezeigt werden.AnschlieBend klicken Sie auf den Button OK.

3 Wenn eine Mitteilung erscheint und angibt, dass das Gerit sicher
entfernt werden kann, entfernen Sie das USB-Flash-Laufwerk
aus dem USB-Port des Computers.

Mac OS 9.0 oder héher

El Ziehen Sie das Laufwerksymbol in die Miilltonne.

3 Nach Bestitigung dessen, dass sich das USB-Flash-Laufwerk im
Standby-Modus befindet, nehmen Sie das USB-Flash-Laufwerk aus
dem USB-Port des Computers heraus.
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6 Technische Angaben / Hilfe notig?

Schnittstelle Online-Hilfe: www.philips.com/support
* High-Speed USB 2.0 (riickwartskompatibel mit USB 1.1) Fur interaktive Hilfe und haufig gestellte Fragen.
Ubertragungsrate Fur Software-Updates und Support: www.philips.com/storageupdates

* Lesen: max. 14MB pro Sekunde / Schreiben: max. 5SMB pro Sekunde
(High-Speed USB 2.0-Port zur Erzielung der Hochstgeschwindigkeit
erforderlich)

Kompatible Betriebssysteme

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME und 98SE (mit Treiber)

* Mac OS 9.0 oder spiter

* Linux 2.4.0 oder spiter

DEUTSCH
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1 Importante

& Nota

Tras someterlo a las pruebas de rigor, se ha comprobado que este

equipo se atiene a los limites fijados para un dispositivo digital de la

Clase B, en conformidad con la Parte 15 del Reglamento de la CFC.

Estos limites estdn disefiados para proporcionar una proteccion

razonable contra toda interferencia dafiina en una instalacion doméstica.

Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y

si no se instala y se utiliza de acuerdo con sus instrucciones puede

causar interferencias dafinas a las comunicaciones por radio.

No obstante no existe ninguna garantia de que no se dé interferencia

en una instalacién en particular. Si este equipo causara interferencia

dafiina en la recepcién de radio o television — lo que se puede

determinar encendiendo y apagando el equipo — recomendamos al

usuario que intente corregir la interferencia mediante uno o mas de

los siguientes pasos:

* Vuelva a orientar o a colocar la antena receptora.

* Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

» Conecte el equipo a un tomacorriente de otro circuito diferente del
que tiene conectado el receptor.

* Pregunte a su distribuidor o pidale ayuda a un técnico de radio/TV
con experiencia.

El cable de interfaz brindado y los conectores deben utilizarse para

cumplir con los limites para dispositivos digitales de acuerdo con la

subparte B de la Parte 15 del reglamento de FCC.

Campos eléctrico, magnético y electromagnético (‘EMF’)

=

Philips Royal Electronics fabrica y vende muchos productos
dirigidos a los consumidores. Estos productos, como cualquier
aparato electronico tienen generalmente la capacidad de emitir y
recibir sefales magnéticas.

Uno de los principales principios comerciales de Philips es tomar
todas las medidas de seguridad y proteccion de la salud en relacion
con nuestros productos, cumplir con todos los requisitos legales
aplicables y satisfacer con creces los estandares EMF aplicables en
el momento de producir los productos.

Philips esta comprometida a desarrollar, producir y comercializar
productos que no causen efectos negativos para la salud.

Philips confirma que si sus productos se utilizan correctamente
para el fin al que estin destinados, se pueden utilizar con seguridad
de acuerdo con la evidencia cientifica disponible en la actualidad.
Philips desempeiia un papel activo en el desarrollo de estindares
EMF y seguridad internacionales, permitiendo que Philips prevea
nuevas novedades de estandarizacion para poder integrarlas
inmediatamente en sus productos.

ESPANOL

Nota

Guarde este manual extenso para consultarlo en el futuro.

o

Advertencia

Para evitar riesgos de incendio o sacudida eléctrica, no exponer la
unidad a la lluvia o la humedad.

Para evitar una sacudida eléctrica, no abrir la caja.

Encargar el servicio solamente a personal capacitado.

Mantener fuera del alcance de nifios.

Si se traga, obtener asistencia médica inmediatamente.
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& Nota

Los datos estdn seguros en los entornos siguientes: En sistemas de
seguridad de rayos X de aeropuertos y en campos magnéticos de
potencias no superiores a 3.500 Oe.

Para clientes de EE.UU.:

Los cambios y modificaciones realizados en este equipo sin la
aprobacion expresa de la compaiiia pueden anular la autorizacion de
FCC para utilizar este equipo.

El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

El este dispositivo no puede causar interferencias dafinas y

3 este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas interferencias que pueden causar un funcionamiento no
deseado.

@ Precaucién

Se le advierte que cualquier cambio o modificacién no aprobada
expresamente en este manual puede anular la autorizacién para
utilizar este equipo.

Para clientes del Canada

Este aparato digital Clase B cumple con la normativa Canadian ICES-003.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de los Reglamentos de la FCC y
con la norma RSS-210 de Industry Canada.

Para clientes de Europa

Este dispositivo cumple con las siguientes directivas europeas:
89/336/CEE, 2006/95/CE (directiva de seguridad) y 93/68/CEE
(Directiva de Marcado CE). Este producto cumple con EN55022 Clase
B y EN55024 para utilizarse en las areas siguientes: residenciales,
comerciales y de industria ligera.

& Notas sobre el uso

Es posible que la unidad flash USB no funcione correctamente si
esta conectada al ordenador cuando éste se inicializa, reinicializa o
restaura desde el modo de espera. Desconecte siempre la unidad
flash USB del ordenador antes de realizar cualquiera de estas
operaciones.

No coloque la unidad en lugares:

— extremadamente calientes o frios;

— en los que hay vibraciones;

— expuestos a gases Corrosivos;

— polvorientos o sucios;

— muy himedos;

— expuestos directamente al sol.

Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas de
Microsoft Corporation en los Estados Unidos y otros paises.
Mac y Macintosh son marcas registradas de Apple Computer, Inc.,
registradas en los Estados Unidos y otros paises.

Otros nombres de sistema y nombres de producto que aparecen
en este manual son marcas comerciales registradas o marcas
registradas de sus propietarios respectivos. Sirvase observar que
los simbolos ™ y ® no se utilizan en este manual.

ESPANOL
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* Consumo de energia en modo de espera: Nuestra garantia de
producto se limita solamente a la USB flash drive en si, cuando se
utiliza normalmente de acuerdo con estas instrucciones de
utilizacion y con los accesorios incluidos con esta unidad en el
entorno del sistema especificado o recomendado. Los servicios
suministrados por la Compaiia, como soporte del usuario,
también estan sujetos a estas restricciones.

* La Compaiiia no puede aceptar ninguna responsabilidad por dafios
o pérdidas relacionadas con el uso de esta unidad, ni por ninguna
demanda de terceros.

* La Compaiia no puede aceptar ninguna responsabilidad por:
problemas con el ordenador u otro hardware de usted
relacionados con el uso de este producto; la idoneidad de este
producto para hardware, software o periféricos especificos;
conflictos de funcionamiento con otro software instalado; pérdida
de datos; u otros afios accidentales o inevitables.

* La Compaiiia no puede aceptar ninguna responsabilidad por dafos
econoémicos, pérdidas de beneficios, demandas de terceros, etc.,en
relaciéon con el uso del software suministrado con esta unidad.

* Las especificaciones de software pueden estar sujetas a cambios
sin notificacion previa.

Informacion medioambiental
Desecho del producto antiguo

Su producto estd disefiado y fabricado con materiales y componentes
de alta calidad, que pueden reciclarse y reutilizarse.

Cuando este simbolo, un container de basura tachado con una cruz,
aparece en un producto, significa que éste esta cubierto por la Directiva
Europea 2002/96/EC. Informese sobre el sistema local de recogidas
separadas de productos eléctricos y electréonicos desechados.

Por favor, acttie de acuerdo con las normas locales y no deseche sus
productos antiguos junto con los desechos domésticos normales.

La eliminacion correcta de su producto antiguo ayudara a prevenir las
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de
las personas

ESPANOL

La realizacion de copias no autorizadas de materiales protegidos
contra copias, incluyendo programas de ordenador, archivos, emisiones
y grabaciones de sonido, puede ser una violacion de derechos de
propiedad intelectual y constituir un delito.

Este equipo no debe ser utilizado para dicho propésito.
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2 Su unidad flash USB

iEnhorabuena por su compra y bienvenido a Philips!

Para obtener el dptimo beneficio de la asistencia ofrecida por Philips,
registre su producto en www.philips.com/welcome

3 Instale

Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9.0 o

superior:

* El controlador de la unidad se instala autométicamente cuando la
unidad esta conectada a un puerto USB del ordenador. Sin embargo,
con algunas tarjetas o placas USB 2.0, quizas necesite iniciar la
instalacion manualmente. En este caso, siga las instrucciones en
pantalla para buscar un controlador adecuado. Consulte el archivo
de Ayuda del sistema operativo si necesita alguna ayuda.

& Nota
No retire la unidad flash USB del puerto USB del ordenador durante
el proceso de descarga.

Windows 98SE:
El Descargue el controlador del dispositivo a
http://www.philips.com/storage
B3 Retire la tapa protectora del conector USB y girelo hacia
atras (fig. 1).
El Inserte el conector USB de la unidad flash en uno de los
puertos USB del ordenador (fig. 2).
> El asistente de Nuevo Hardware se inicializa y el LED de la
unidad se enciende. La intensidad de la luz del LED aumenta
gradualmente y después disminuye. Esto contintia mientras la
unidad esta conectada al ordenador.
A Haga clic en el botén Siguiente.

ESPANOL
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[~ [ o

Haga clic en Buscar el mejor controlador para su

dispositivo. Después haga clic en el botén Siguiente.

Haga clic en Especificar una ubicacion.

Después haga clic en el boton Examinador.

Cuando aparece el cuadro de dialogo, especifique la carpeta

donde se almacena el programa de instalacién.

Haga clic en el botén OK para cerrar el cuadro de dialogo.

Después haga clic en el botén Siguiente.

Haga clic en el botén Siguiente.

Haga clic en el boton Terminar.

> Se inicia la instalacion del controlador.

> Cuando el proceso de instalacién ha finalizado, aparece un icono
de unidad para la unidad flash USB en la ventana Mi PC.

Después de confirmar que la unidad estd en modo de espera,

puede retirar la unidad del puerto USB del ordenador.

4 Conecte
Conexion de la unidad flash USB a su ordenador

& Nota

Puede utilizar un cable de extensiéon USB o un hub USB opcional para

conectar la unidad a su ordenador.

N

El Retire la tapa protectora del conector USB y girelo hacia
atras (fig. 1).

ESPANOL
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Ed Inserte el conector USB de la unidad flash USB en uno de los
puertos USB del ordenador (fig. 2).
> El LED de la unidad flash USB se enciende. La intensidad de la
luz del LED aumenta gradualmente y después disminuye.
Esto continGia mientras la unidad estd conectada al ordenador.

5

Disfrute

Funcionamiento de la unidad flash USB
* Una vez la unidad esta conectada al puerto USB del ordenador:

=

un paquete de software se inicializa automaticamente,

permitiéndole activar diversas aplicaciones. Para mas

instrucciones, consulte el archivo de ayuda del software.

Visite nuestro sitio web www.philips.com/storage para consultas

relacionadas con el software o actualizaciones de software.

aparecera el icono de unidad para la unidad flash USB.

Ahora puede copiar y guardar datos en la unidad arrastrando

archivos y carpetas al icono de la unidad, igual que cuando copia

datos en un disco duro, CD-ROM, DVD o disquete.

> Cuando se copian datos, la intensidad de la luz del LED
aumenta y disminuye rapidamente.Utilizacién de Windows
ReadyBoost

ESPANOL

Notas

No retire la unidad flash USB del puerto USB del ordenador
mientras copia y guarda datos; en caso contrario la unidad no sera
reconocida por su sistema.

Cuando se opera bajo Windows, el nombre de la unidad varia
segun la version de Windows
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Desconexion de la unidad flash USB de su ordenador

Windows® 98SE

* Después de confirmar que la unidad flash USB estd en modo de
espera, puede retirar la unidad flash del puerto USB del
ordenador.

Windows® ME y Windows®2000

El Haga doble clic en Extraer o desconectar hardware en la
barra de tareas situada en la parte inferior derecha de la pantalla.

1 En la ventana que aparece, seleccione el nombre del dispositivo
que debe quitarse, y haga clic en el boton Stop.

EJ Cuando aparece la pantalla Parar un dispositivo de hardware,
aseglrese de que muestre la informacion correcta, y haga clic en el
botén OK.

A Cuando aparece un mensaje que indica que la unidad flash USB
puede quitarse con seguridad, retire la unidad de memoria USB del
puerto USB del ordenador.

Windows® Vista, XP

El Haga doble clic en Quitar hardware de forma segura de la
barra de herramientas, en la parte inferior derecha de la pantalla.

1 En la ventana que aparece, seleccione el nombre del dispositivo
que debe quitarse, y haga clic en el boton Stop.

EJ Cuando aparece la pantalla Parar un dispositivo de hardware,
aseglrese de que muestre la informacion correcta, y haga clic en el
botén OK.

A Cuando aparece el mensaje Ahora puede quitar el hardware
con seguridad retire la unidad flash USB del puerto USB del
ordenador.

Mac OS 9.0 y superior

Kl Arrastre el icono de la unidad a la Papelera.

3 Después de confirmar que la unidad flash USB est4d en modo de
espera, retire la unidad flash del puerto USB del ordenador.

ESPANOL
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6 Especificaciones técnicas

Interfaz

» USB 2.0 de alta velocidad (compatible de forma retroactiva con
USB 1.1)

Frecuencia de transferencia

* Lectura: méx. 14MB por segundo / Escritura: max. 5SMB por segundo
(se requiere puerto USB 2.0 de alta velocidad para lograr la
velocidad maxima)

Sistemas operativos compatibles

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME y 98SE (con controlador)

* Mac OS 9.0 o posterior

* Linux 2.4.0 o posterior

/ iNecesita ayuda?

Ayuda en linea: www.philips.com/support

Para obtener ayuda interactiva y preguntas frecuentes.
Para actualizaciones y soporte de software:
www.philips.com/storageupdates

ESPANOL
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1 Belangrijk

& Opmerking
Dit apparaat is getest en voldoet aan de klasse B-normen voor digitale
apparatuur, overeenkomstig hoofdstuk 15 van de FCC-voorschriften.
Deze normen zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen
hinderlijke storingen wanneer het apparaat in een woonomgeving
gebruikt wordt.
Dit apparaat genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan die
ook uitzenden. Indien het apparaat niet geinstalleerd en gebruikt wordt
overeenkomstig de gebruiksaanwijzing, kunnen hinderlijke storingen
optreden bij radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat bij
bepaalde opstellingen geen storingen voorkomen. Indien dit apparaat
hinderlijke storingen veroorzaakt bij radio- of tv-ontvangst, wat
vastgesteld kan worden door het apparaat aan en uit te zetten, dan
adviseren wij de gebruiker om de storingen te verhelpen aan de hand
van één of meerdere van de volgende maatregelen:
* Richt de ontvangstantenne opnieuw of verplaats deze;
* Zet het apparaat en de ontvanger verder van elkaar af;
* Sluit het apparaat op een andere groep stopcontacten aan dan de
ontvanger.
* Vraag uw leverancier of een ervaren radio- en tv-technicus om hulp.
Er dient gebruik gemaakt te worden van de afgeschermde
interfacekabels en -connectoren om te voldoen aan de normen voor
digitale apparatuur overeenkomstig subhoofdstuk B van hoofdstuk 15
van de FCC-voorschriften.

Elektrische, magnetische en elektromagnetische velden (EMF)

EB Philips Royal Electronics produceert en verkoopt een groot aantal
producten voor eindgebruikers die, net als alle elektronische
apparaten, elektromagnetische signalen kunnen verzenden en
ontvangen.

B3 Een belangrijk principe van het bedrijfsbeleid van Philips is het
naleven van alle noodzakelijke gezondheids- en veiligheids-
maatregelen voor Philips-producten om te garanderen dat deze
producten voldoen aan alle voorgeschreven richtlijnen en aan de
EMF-normen op het tijdstip waarop deze producten werden
gefabriceerd.

Philips is de verplichting aangegaan producten te ontwikkelen, te
fabriceren en te verkopen die geen enkel gezondheidsrisico
veroorzaken.

8 Philips bevestigt dat bij een juiste bediening en gebruik volgens het
doel waarvoor het product bestemd is, voor alle Philips-producten
een absolute veiligheid tijdens het gebruik gegarandeerd is, overeen-
komstig de op dat tijdstip geldige, wetenschappelijke inzichten.

A Philips neemt actief deel aan de ontwikkeling van internationale
EMF- en veiligheidsnormen en heeft daardoor de mogelijkheid
nieuwe richtlijnen reeds vroegtijdig in de producten te integreren.

& Opmerking
Bewaar deze handleiding voor later.

NEDERLANDS

) Waarschuwing

* Bescherm het apparaat tegen regen en vocht om het risico op
brand of elektrische schokken te voorkomen.

*  Voorkom elektrische schokken; maak het apparaat niet open.
Laat onderhoud alleen over aan gekwalificeerd personeel.

* Uit de buurt van kinderen houden. Bij inslikken onmiddellijk een

dokter waarschuwen.
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€& Opmerking

De data zijn veilig in de volgende omgevingen: Bij beveiligingssystemen
met X-stralen op luchthavens en in magnetische velden met een
sterkte die niet hoger is dan 3.500 Oe.

Voor klanten in de V.S.

Door het aanbrengen van wijzigingen of modificaties aan dit apparaat
waarvoor geen uitdrukkelijke toestemming gegeven is door het bedriff,
kan de FCC-toestemming voor het gebruiken van dit apparaat komen
te vervallen.

Aan de volgende twee gebruiksvoorwaarden dient te worden voldaan:

Kl dit apparaat mag geen hinderlijke storingen veroorzaken, en

1 dit apparaat dient alle ontvangen storingen te accepteren, inclusief
storingen die ongewenst functioneren kunnen veroorzaken.

@ Letop
Wij waarschuwen u dat door het aanbrengen van wijzigingen of

modificaties waarvoor geen uitdrukkelijke toestemming gegeven wordt
in deze gebruiksaanwijzing, de toestemming voor het gebruiken van dit
apparaat kan komen te vervallen.

Voor klanten in Canada

Dit digitaal Klasse B-apparaat voldoet aan de Canadese standaard
ICES-003. Dit apparaat voldoet aan hoofdstuk 15 van de
FCC-voorschriften en aan RSS-210-bepalingen van Industry Canada.

Voor klanten in Europa

Dit apparaat voldoet aan de volgende Europese Richtlijnen:
89/336/EEC, 2006/95/EC (veiligheidsrichtlijn) en 93/68/EEC
(CE-markeringsrichtlijn). Dit product voldoet aan de normen EN55022
Klasse B en EN55024 voor gebruik in de volgende omgevingen:
huishoudelijke, handels- en licht-industriéle omgevingen.

& Opmerkingen over het gebruik

* Het kan zijn dat de USB-flash-drive niet op de juiste manier werkt
als deze aangesloten is op de computer op het moment dat de
computer opgestart wordt, opnieuw opgestart wordt of uit stand-
by komt. Haal de USB-flash-drive altijd los van de computer voor u
één van deze handelingen uitvoert.

* Plaats de drive niet op plekken:

— die extreem warm of koud zijn;

— waar trillingen zijn;

— waar bijtende gassen aanwezig zijn;
— die stoffig of vuil zijn;

— die zeer vochtig zijn;

— in de volle zon.

*  Microsoft en Windows zijn geregistreerde handelsmerken van
Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en andere landen.

* Mac en Macintosh zijn handelsmerken van Apple Computer, Inc.,
geregistreerd in de V.S. en andere landen.

* Andere systeemnamen en productnamen die in deze
gebruiksaanwijzing voorkomen, zijn geregistreerde handelsmerken
of handelsmerken van hun respectieve eigenaars. De symbolen ™
en ® worden in deze gebruiksaanwijzing niet gebruikt.

NEDERLANDS
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» Stroomverbruik in stand-by: Onze productgarantie beperkt zich
tot de USB-flash-drive zelf, wanneer normaal gebruikt
overeenkomstig deze gebruiksaanwijzing en met de accessoires die
bij dit apparaat geleverd werden in de gespecificeerde of
aanbevolen systeemomgeving. De diensten die door het bedrijf
geleverd worden, zoals klantenondersteuning, kennen dezelfde
beperkingen.

*  Het bedrijf kan niet aansprakelijk gesteld worden voor
beschadiging of verlies ten gevolge van het gebruik van dit apparaat
of voor welke vordering dan ook van derden.

*  Het bedrijf kan niet aansprakelijk gesteld worden voor: problemen
met uw computer of andere hardware ten gevolge van het gebruik
van dit product; de geschiktheid van dit product voor specifieke
hardware, software of randapparatuur; conflicten met andere
geinstalleerde software; verlies van gegevens; of andere
onvoorziene of onvermijdelijke schade.

*  Het bedrijf kan niet aansprakelijk gesteld worden voor financiéle
schade, winstderving, vorderingen van derden enzovoort, die het
gevolg zijn van het gebruik van de software die bij dit apparaat
geleverd werd.

*  Wijzigingen van softwarespecificaties voorbehouden zonder
voorafgaande kennisgeving.

Met het oog op het milieu

Weggooien van een oud apparaat

Uw apparaat is ontworpen en gefabriceerd met
hogekwaliteitsmaterialen en -componenten, die gerecycled en
hergebruikt kunnen worden.

Als dit doorgekruiste vuilnisbaksymbool bij een apparaat afgebeeld
wordt, dan betekent dit dat het apparaat voldoet aan de Europese
Richtlijn 2002/96/EC. Gelieve zelf informatie in te winnen over de
lokale voorschriften voor het gescheiden inleveren van elektrische en
elektronische apparatuur.

Houdt u zich aan de lokale voorschriften en gooi uw oude apparatuur
niet bij het normale huishoudelijk afval. Het correct inleveren van oude
apparatuur voorkomt mogelijke schadelijke gevolgen voor het milieu
en uw gezondheid.

NEDERLANDS

Het maken van ongeoorloofde kopieén van materiaal dat beveiligd is
tegen kopiéren, waaronder computerprogramma’s, bestanden,
uitzendingen en geluidsopnames, kan een inbreuk vormen op het
auteursrecht en is een ernstig misdrijf.

Dit apparaat mag niet voor dergelijke doeleinden gebruikt worden.
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2 Uw USB-flash-drive

Gefeliciteerd met uw aanschaf en welkom bij Philips!

Om ten volle gebruik te kunnen maken van de ondersteuning die
Philips biedt, moet u uw product registreren op
www.philips.com/welcome

(0

3 Installeren

Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9.0 of hoger:

* Het apparaatstuurprogramma wordt automatisch geinstalleerd
wanneer de drive aangesloten wordt op een USB-poort van de
computer. Bij bepaalde USB 2.0-kaarten echter, moet u de installatie
handmatig opstarten.Volg in dit geval de instructies op het scherm
om een geschikt aanstuurprogramma te vinden. Zie het Help-
bestand van het besturingssysteem als u hulp nodig mocht hebben.

€& Opmerking
Haal de USB-flash-drive niet uit de USB-poort van de computer
zolang het downloadproces nog bezig is.

Windows 98SE:
El Download het apparaatstuurprogramma vanaf
http://www.philips.com/storage.
B3 Haal het beschermkapje van de USB-connector en kantel het
naar achteren (fig. 1).
EJ Steek de USB-connector van de flash-drive in één van de
USB-poorten van de computer (fig. 2).
> De wizard Nieuwe hardware wordt gestart en de led van de
drive begint te branden. De lichtsterkte van de led wordt eerst
steeds feller en wordt vervolgens weer minder. Dit gaat door
zolang de drive op de computer aangesloten is.
A Klik op Volgende.

NEDERLANDS
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B «iik op Zoeken naar het beste stuurprogramma voor dit
apparaat. Klik vervolgens op Volgende.
Klik op Een locatie specificeren. Klik vervolgens op Bladeren.
A Wanneer het dialoogvenster verschijnt, geef dan de map op
waarin het installatieprogramma opgeslagen is.
Klik op OK om het dialoogvensteraf te sluiten.
Klik vervolgens op Volgende.
B Kiik op Volgende.
Bl Klik op Afsluiten.
> De installatie van het stuurprogramma wordt gestart.
> Als het installatieproces voltooid is, dan verschijnt in het venster
Deze computer een pictogram voor de USB-flash-drive.
[ Nadat bevestigd is dat de drive in stand-by staat, kunt u deze uit de
USB-poort van de computer halen.

4 Aansluiten
Aansluiten van de USB-flash-drive op uw computer

€& Opmerking

U kunt gebruik maken van een USB-verlengkabel of van een los
verkrijgbare USB-hub om de USB-flash-drive op uw computer aan te
sluiten.

BB Haal het beschermkapje van de USB-connector en kantel het
naar achteren (fig. 1).
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B Steek de USB-connector van de USB-flash-drive in één van de
USB-poorten van de computer (fig. 2).
> De led van de USB-flash-drive begint te branden. De lichtsterkte
van de led wordt eerst steeds feller en wordt vervolgens weer
minder. Dit gaat door zolang de drive op de computer
aangesloten is.

5

Genieten

Bedienen van de USB-flash-drive
* Als de USB-flash-drive aangesloten is op de USB-poort van de
computer, dan:

=

start automatisch een softwarepakket dat het activeren van

verschillende toepassingen mogelijk maakt. Zie het help-bestand

van de software voor verdere instructies.

Ga naar onze website www.philips.com/storage voor vragen

over de software of software-updates.

verschijnt het pictogram van de USB-flash-drive. U kunt nu

gegevens naar de drive kopiéren en op de drive opslaan door

bestanden en mappen naar het pictogram van de drive te slepen,

net zoals wanneer u gegevens naar een harde schijf, cd-rom, dvd

of diskette kopieert.

>Tijdens het kopiéren van gegevens, wordt de lichtsterkte van
de ledsnel feller en daarna weer minder fel.

Opmerkingen

Haal de USB-flash-drive niet uit de USB-poort van de computer
tijdens het kopiéren of opslaan van gegevens, want anders wordt
de drive niet langer herkend door uw systeem.

Bij gebruik in Windows kan de naam van de drive verschillen,
afhankelijk van uw Windows-versie.

NEDERLANDS
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Verwijderen van de USB-flash-drive uit uw computer

Windows® 98SE
* Nadat bevestigd is dat de USB-flash-drive in stand-by staat, kunt u
deze uit de USB-poort van de computer halen.

Windows® ME en Windows®2000

El Dubbelklik op het pictogram Hardware ontkoppelen of
uitwerpen in de taakbalk rechts onderin het scherm.

E Kies, in het venster dat verschijnt, de naam van het apparaat dat u
wilt verwijderen en klik vervolgens op Stoppen.

El Als het venster Hardware stopzetten verschijnt, controleer dan
of de juiste informatie weergegeven wordt en klik vervolgens op
OK.

3 Wanneer een bericht verschijnt dat aangeeft dat de USB-flash-
drive veilig verwijderd kan worden, haal dan de USB-flash-drive uit
de USB-poort van de computer.

Windows® Vista, XP

El Dubbelklik op het pictogram Hardware veilig verwijderen in
de taakbalk rechts onderin het scherm.

E Kies, in het venster dat verschijnt, de naam van het apparaat dat u
wilt verwijderen en klik vervolgens op Stoppen.

El Als het venster Hardware stopzetten verschijnt, controleer dan
of de juiste informatie weergegeven wordt en klik vervolgens op
OK.

8 Wanneer het bericht Veilig om hardware te verwijderen
verschijnt, haal dan de USB-flash-drive uit de USB-poort van de
computer.

Mac OS 9.0 en hoger

Kl Sleep het pictogram van de drive naar de Prullenbak.

B3 Nadat bevestigd is dat de USB-flash-drive in stand-by staat, kunt u
deze uit de USB-poort van de computer halen.
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6 Technische gegevens

Interface

* High-Speed USB 2.0 (compatibel met eerdere USB 1.1)

Overdrachtsnelheid

* Lezen: max. 14MB per seconde / Schrijven: max. 5SMB per seconde
(High-speed USB 2.0-poort noodzakelijk om maximale snelheid te
kunnen bereiken)

Compatibele besturingssystemen

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME en 98SE (met
stuurprogrammay)

* Mac OS 9.0 of later

* Linux 2.4.0 of later

/7 Hulp nodig?

Online-ondersteuning: www.philips.com/support

Voor interactieve ondersteuning en veelgestelde vragen.

Voor software-updates en ondersteuning:
www.philips.com/storageupdates
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1 Importante

& Nota

Questo dispositivo & stato collaudato ed ¢ risultato conforme ai limiti

per un dispositivo digitale Classe B, in osservanza dell’Articolo 15 delle

Normative FCC.

Questi limiti sono stabiliti per garantire un’adeguata protezione da

interferenze dannose in un’installazione residenziale.

Questo dispositivo genera, utilizza e pud emettere energia a radio

frequenza e, se non installato ed utilizzato secondo le istruzioni, pud

causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi

¢ alcuna garanzia che l'interferenza non si presenti in una particolare

installazione. Se questo dispositivo causa interferenze alla ricezione

radio o televisiva, la qual cosa puo essere verificata accendendo e

spegnendo il dispositivo, I'utente pud tentare di correggere

l'interferenza in uno o pit dei seguenti modi:

» Riorientando o riposizionando I'antenna del ricevitore.

* Aumentando la distanza tra il dispositivo ed il ricevitore.

* Collegando il dispositivo ad una presa su un circuito diverso da
quello in cui € collegato il ricevitore.

* Richiedendo l'intervento del rivenditore o di un tecnico radio-
televisivo.

Utilizzare un cavo di interfaccia e cavi schermati per garantire la

conformita con i limiti per dispositivi digitali riportati nella lettera B

dell’Articolo 15 delle Normative FCC.

Campi elettrici, magnetici ed elettromagnetici (EMF

La Philips Royal Electronics produce e commercializza vari
prodotti destinati ai consumatori, che, in quanto apparecchi
elettronici, in linea generale sono in grado di emettere e ricevere
segnali elettromagnetici.

Uno dei principi basici della Philips consiste nell’'osservare tutte le
misure necessarie per la salute e la sicurezza in conformita con i
requisiti legali applicabili e di soddisfare tutti gli standard EMF
applicabili durante la produzione dei prodotti.

La Philips si impegna a sviluppare, produrre e commercializzare
prodotti che non causino effetti nocivi sulla salute.

La Philips assicura che, se utilizzati adeguatamente, i suoi prodotti
sono da considerare sicuri sulla base delle cognizioni scientifiche
attuali.

La Philips svolge un ruolo attivo nello sviluppo degli standard
internazionali EMF e di sicurezza. Cio consente alla Philips di
precorrere ulteriori sviluppi in tal senso, integrandoli in anticipo
nei suoi prodotti.

& Nota
Conservare questo dettagliato manuale dell’'utente per riferimenti
futuri.

) Avvertenza

Per prevenire pericoli di incendio o scosse elettriche, non esporre
I’apparecchio a pioggia o umidita.

Per evitare scosse elettriche, non aprire il rivestimento. Per la
manutenzione, rivolgersi unicamente a personale tecnico
qualificato.

Tenere lontano dalla portata dei bambini. Se ingerito, consultare
immediatamente un dottore.
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& Nota
| dati sono sicuri nei seguenti ambienti: in sistemi di sicurezza a raggi X
degli aeroporti ed in campi magnetici con forza non superiore a 3.500 Oe.

Per i clienti negli Stati Uniti

Tutte le modifiche effettuate su questo apparecchio e non
espressamente approvate dalla compagnia potrebbero contravvenire
l'autorizzazione FCC per il suo utilizzo.

Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni:

Kl il presente dispositivo non deve causare interferenze dannose e

Bl il presente dispositivo deve accettare la ricezione di interferenze,
comprese quella causate da un funzionamento involontario.

@ Attenzione

Si avverte che tutte le modifiche effettuate e non espressamente
approvate in questo manuale potrebbero annullare il diritto di
utilizzare il presente apparecchio.

Per i clienti in Canada

Il presente dispositivo digitale di Classe B & conforme alla normativa
ICES-003 del Canada.

Questo apparecchio & conforme con I'Articolo 15 delle Normative
FCC e con il certificato Industry Canada RSS-210.

Per i clienti in Europa

Il presente prodotto & conforme con le seguenti Direttive europee:
89/336/CEE, 2006/95/CEE (direttiva sulla sicurezza) e 93/68/CEE
(direttiva sulla marcatura CE). Il presente prodotto & conforme alle
normative EN55022 Classe B ed EN55024 per I'utilizzo nelle seguenti
aree: residenziali, commerciali e dell'industria leggera.

& Note sull’utilizzo

L'unita flash USB potrebbe non funzionare correttamente se si
trova collegata al computer nel momento in cui questo viene
acceso, riavviato o riattivato dal modo sleep. Prima di eseguire una
di queste operazioni, disinserire I'unita flash USB dal computer.
Non esporre I'unita ad ambienti:

— eccessivamente caldi o freddi;

— soggetti a vibrazioni;

— esposti a gas corrosivi;

— polverosi o sporchi;

— eccessivamente umidi;

— soggetti alla luce diretta del sole.

Microsoft e Windows sono marchi di fabbrica di Microsoft
Corporation, registrati negli Stati Uniti ed in altre nazioni.

Mac e Macintosh sono marchi di fabbrica di Apple Computer, Inc.,
registrati negli Stati Uniti ed in altre nazioni.

Altri nomi di sistemi e nomi di prodotti menzionati nel presente
manuale sono marchi di fabbrica registrati o marchi di fabbrica dei
rispettivi proprietari. | simboli ™ e © non vengono utilizzati nel
presente manuale.

Consumo energetico in modo standby: La nostra garanzia €
limitata esclusivamente all’unita flash USB, se utilizzata in condizioni
normali in conformita con le presenti istruzioni per I'uso e con gli
accessori forniti insieme al prodotto nell’ambiente di sistema
specificato o raccomandato. Anche i servizi forniti dalla
Compagnia, quali il supporto all’utente, sono soggetti a tali
restrizioni.

La Compagnia declina ogni responsabilita per i danni o le perdite
conseguenti all’utilizzo del presente dispositivo o per qualsiasi
reclamo da parte di terzi.
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* La Compagnia declina ogni responsabilita per quanto concerne:
problemi con il computer o altro hardware derivati dall’utilizzo del
presente prodotto; adattabilita del presente prodotto ad un
hardware, software o periferica specifica; conflitti operativi con un
altro software installato; perdita di dati; o altri danni involontari o
inevitabili.

* La Compagnia declina ogni responsabilita per quanto riguarda
danni finanziari, mancato guadagno, reclami da parte di terzi, ecc.,
derivati dall’'utilizzo del software in dotazione con il presente
dispositivo.

*  Le specifiche tecniche riguardanti il software potrebbero essere
soggette a modifiche senza previo avviso.

Informazioni ambientali
Smaltimento di vecchi prodotti

Il prodotto & stato progettato e assemblato con materiali e
componenti di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati.

Il simbolo della croce su un contenitore munito di ruote attaccato al
prodotto indica la sua conformita alla Direttiva Europea 2002/96/CE.
Chiedere informazioni sul sistema di raccolta differenziata locale
riguardante i prodotti elettrici ed elettronici.

Si prega di osservare attentamente le normative locali e di non
smaltire i prodotti tra i rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato
del proprio prodotto consente di prevenire delle potenziali
conseguenze negative per I'ambiente e per la salute.

©

.

La realizzazione di copie non autorizzate di materiale protetto da copia,
compresi programmi per computer, file e registrazioni audiovisive,
potrebbe violare i diritti d’autore ed essere considerata un reato.
Questa apparecchiatura non puo essere utilizzata a tali scopi.
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2 Lunita flash USB

Complimenti per I'acquisto e benvenuti alla Philips!

Per ottenere la completa assistenza offerta da Philips, registrare il
proprio prodotto presso il sito www.philips.com/welcome

o

3 Installazione

Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9.0 o
superiore:

Il driver della periferica viene installato automaticamente quando si
collega l'unita ad una porta USB del computer.Tuttavia, con alcune
schede USB 2.0, potrebbe essere necessario eseguire I'installazione
manuale. In tal caso, seguire le istruzioni su schermo per cercare un
driver adeguato. In caso di aiuto, consultare il file Guida del sistema
operativo.

& Nota
Non rimuovere I'unita flash USB dalla porta USB del computer
finché non termina il processo di download.

Windows 98SE:
Bl Scaricare il driver della periferica da

http://www.philips.com/storage

B Rimuovere il tappo protettivo dal connettore USB e farlo

ruotare verso la parte inferiore (fig. 1).

El Inserire il connettore USB dell’'unita flash in una delle porte

USB del computer (fig. 2).

> Si avvia 'Installazione guidata nuovo hardware e la spia dell’unita
si accende. Lintensita della luce del LED aumenta gradualmente,
quindi diminuisce di nuovo. Cio accade per tutta la durata del
collegamento dell’'unita al computer.

A Fare clic sul tasto Avanti.
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B Fare dlic su Cercail miglior driver per la periferica.

Quindi fare clic sul tasto Avanti. 4 Collegamento
Fare clic su Specificare un percorso. Quindi fare clic sul tasto
Sfoglia. Collegamento dell’unita flash USB al computer
A Quando appare la finestra di dialogo, specificare la cartella in cui
si trova il programma di installazione. & Nota
Fareclic sul tasto OK per chiudere la finestra di dialogo. Quindi  E possibile utilizzare una prolunga USB o un hub USB opzionale per
fare clic sul tasto Avanti. collegare l'unita flash USB al computer.
I Fare clic sul tasto Avanti.
B3 Fare clic sul tasto Fine. N

N

> Si avvia l'installazione del driver.

> Una volta terminata la procedura di installazione, nella finestra
Risorse del computer appare I'icona dell’unita flash USB.

Dopo aver confermato che 'unita si trova in modo standby,

¢ possibile disinserirla dalla porta USB del computer.

Kl Rimuovere il tappo protettivo dal connettore USB e farlo
ruotare verso la parte inferiore (fig. 1).
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B Inserire il connettore USB dell’unita flash USB in una delle
porte USB del computer (fig. 2).
> La spia dell’unita flash USB si accende. L'intensita della luce del
LED aumenta gradualmente, quindi diminuisce di nuovo.
Cio accade per tutta la durata del collegamento dell’unita al
computer.

5

Funzionamento

Funzionamento dell’unita flash USB
* Una volta collegata I'unita alla porta USB del computer:

=

si avvia automaticamente un pacchetto software che consente di

attivare varie applicazioni. Per ulteriori informazioni, consultare il

file Guida del software.

Per domande relative al software o agli aggiornamenti, si prega di

visitare il nostro sito web www.philips.com/storage.

appare I'icona dell'unita flash USB. E quindi possibile copiare e

salvare i dati sull’'unita, trascinando i file e le cartelle sull'icona

dell’unita, come quando si copiano i dati su disco rigido,

CD-ROM, DVD o floppy disk.

> Mentre si copiano i dati, I'intensita della luce del LED aumenta
e diminuisce rapidamente.

Note

Non rimuovere I'unita flash USB dalla porta USB del computer
mentre si copiano e salvano i dati. In caso contrario, I'unita non
verra riconosciuta dal proprio sistema.

Durante il funzionamento in ambiente Windows, il nome dell’unita
cambia a seconda della versione di Windows.
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Disinserimento dell’unita flash USB dal computer

Windows® 98SE
* Dopo aver confermato che l'unita flash USB si trova in modo
standby, & possibile disinserirla dalla porta USB del computer.

Windows® ME e Windows®2000

El Fare doppio clic sullicona Scollegare o rimuovere una
periferica hardware sulla barra delle applicazioni nella parte
inferiore destra dello schermo.

B Selezionare il nome della periferica rimossa nella finestra che viene
visualizzata, quindi fare clic sul tasto STOP.

EJ Quando appare la schermata Disattivazione di una periferica
hardware, assicurarsi che venga visualizzata I'informazione
corretta, quindi fare clic sul tasto OK.

A Quando appare un messaggio che indica la rimozione sicura
dell’unita flash USB, disinserirla dalla porta USB del computer.

Windows® Vista, XP

Kl Fare doppio clic sullicona Rimozione sicura dell’hardware
sulla barra delle applicazioni nella parte inferiore destra dello
schermo.

B Selezionare il nome della periferica rimossa nella finestra che viene
visualizzata, quindi fare clic sul tasto STOP.

EJ Quando appare la schermata Disattivazione di una periferica
hardware, assicurarsi che venga visualizzata I'informazione
corretta, quindi fare clic sul tasto OK.

3 Quando appare il messaggio Rimozione hardware possibile,
disinserire l'unita flash USB dalla porta USB del computer.

Mac OS 9.0 e superiore

EB Trascinare 'icona dell’'unita nel Cestino.

3 Dopo aver confermato che I'unita flash USB si trova in modo
standby, disinserirla dalla porta USB del computer.
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6 Specifiche tecniche / Occorre assistenza!

Interfaccia Assistenza online: www.philips.com/support
» USB 2.0 ad alta velocita (compatibile con USB 1.1) Per assistenza interattiva e domande piu frequenti
Velocita di trasferimento Per aggiornamenti del software e supporto:

* Lettura: max. 14MB al secondo/Scrittura: max. 5MB al secondo www.philips.com/storageupdates

(per raggiungere la velocita massima € necessaria una porta USB 2.0
ad alta velocita)

Sistemi operativi compatibili

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME e 98SE (con driver)

* Mac OS 9.0 o successivo

¢ Linux 2.4.0 o successivo
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1 Importante

& Nota

Este aparelho foi testado e verificou-se que cumpre os limites de um

dispositivo digital de classe B, em conformidade com a Sec¢io 15 dos

Regulamentos FCC.

Estes limites foram concebidos de forma a oferecer protecgio

razoavel contra interferéncias prejudiciais numa instalagio residencial.

Este equipamento produz, utiliza e pode emitir energia de frequéncia

de radio. Se n3o for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes,

pode provocar interferéncias prejudiciais nas comunicagdes via radio.

No entanto, ndo existe qualquer garantia de que as interferéncias nio

possam ocorrer numa determinada instalagdo. Se este equipamento

provocar interferéncias prejudiciais na recepgio de radio ou televisio,

que podem ser detectadas ao desligar e ligar o equipamento, tente

eliminar essas interferéncias através de uma ou vérias das seguintes

medidas:

* Reoriente e reposicione a antena receptora.

* Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

* Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente
daquele em que esta ligado o receptor.

» Consulte o revendedor ou um técnico especializado de radio/TV
para obter ajuda.

O cabo e fichas blindados tém de ser usados por forma a cumprir os

limites de equipamentos digitais da sub-parte B da Parte 15 das

Normas FCC.

Campos eléctricos, magnéticos e electromagnéticos (EMF)

El A Philips Royal Electronics fabrica e vende muitos produtos
destinados a consumidores, os quais, tal como qualquer
equipamento electrénico em geral, tém a capacidade de emitir e
receber sinais electromagnéticos.

3 Um dos Principios de Negécios orientador da Philips, consiste em
aplicar todas as medidas de prevengdo de saide e seguranga aos
nossos produtos, cumprir todos os requisitos legais e manter-se
bem dentro das normas de EMF aplicaveis a data de produgio dos
produtos.

EJ A Philips est4 decidida a desenvolver, produzir e promover a venda
de produtos que n3o causem efeitos prejudiciais a satde.

B3 A Philips confirma que se os seus produtos forem usados
correctamente para a finalidade para a qual foram estudados, a sua
utilizagdo é segura, de acordo com evidéncia cientifica actualmente
disponivel.

H A Philips desempenha um papel activo no desenvolvimento de
normas internacionais de seguranca e de EMF, permitindo a Philips
antecipar futuros desenvolvimentos de normas, para aplicagdo
antecipada nos seus produtos.

& Nota
Guarde este detalhado manual do utilizador, para futura referéncia.

) Aviso

* Para impedir perigo de incéndio ou choque, ndo exponha a
unidade a chuva nem a humidade.

*  Para evitar choque eléctrico, ndo abra o equipamento Para qualquer
reparagio, procure apenas pessoal qualificado para o efeito.

* Mantenha afastado das criangas. Se for engolido, procure

imediatamente os servigos de um médico.
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& Nota

Os dados ndo correm perigo nos seguintes ambientes: Em sistemas de
seguranca de raios X, e em campos magnéticos com forgas nio
superiores a 3.500 Oe.

Para clientes nos EUA

Alteragdes ou modificagdes efectuadas a este equipamento, ndo
expressamente aprovadas pela empresa, poderdo anular a autorizagdo
da FCC para usar este equipamento.

A utilizagdo estd sujeita as seguintes duas condigdes:

El este equipamento nio pode causar interferéncias prejudiciais, e

B este equipamento tem de aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncias que possam causar funcionamento
indesejado.

@ Cuidado

Fica avisado de que quaisquer alteragdes ou modificages a este
equipamento, ndo expressamente aprovadas neste manual, poderdo
anular o seu direito de usar este equipamento.

Para clientes no Canada

Este equipamento digital da Classe B cumpre a norma Canadiana
ICES-003. Este equipamento cumpre a Parte 15 das Regras FCC,
e a norma RSS-210 da Industry Canada.

Para clientes na Europa

Este produto cumpre as seguintes directivas europeias: 89/336/EEC,
2006/95/EC (directiva de seguranca) e 93/68/EEC (Directiva de
marcagio EC). Este produto cumpre as normas EN55022 Classe B e
EN55024 para utilizagdo nos seguintes tipos de ambientes; residencial,
comercial, e de industria ligeira.

& Notas sobre a utilizagio

PORTUGUES

A unidade flash USB podera nio funcionar correctamente se for
ligada ao computador quando este estiver a ser inicializado,
reinicializado, ou despertado do modo de suspensio.

Desligue sempre do computador a unidade flash USB antes de
executar quaisquer destas operagdes.

N3ao coloque a unidade em locais que sejam ou estejam:

— extremamente quentes ou frios;

— em vibragio;

— eXpOostos a gases Corrosivos;

— poeirentos ou sujos;

— muito himidos;

— expostos a luz solar directa.

Microsoft e Windows sdo marcas comerciais registadas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.

Mac e Macintosh siao marcas comerciais da Apple Computer, Inc.,
registadas nos estados Unidos e noutros paises.

Outros nomes de sistemas e nomes de produtos que aparegam
neste manual sio marcas comerciais registadas, ou marcas
comerciais, dos seus respectivos proprietarios.

Note que os simbolos ™ e ©® nio sido usados neste manual.
Consumo de energia em modo de espera: A nossa garantia de
produto esta limitada a USB flash drive em si mesma, quando usada
normalmente de acordo com estas instru¢des de utilizagio e com
os acessorios que foram incluidos com esta unidade, no ambiente
de sistema especificado ou recomendado. Os servigos prestados
pela empresa, tais como apoio ao utilizador, estio também sujeitos
a estas restrigdes.
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* A empresa n3o aceita responsabilidades por danos ou perdas
resultantes da utilizagido desta unidade, nem de qualquer
reclamagio de uma terceira entidade.

* A empresa ndo pode aceitar responsabilidades por: problemas
com o seu computador, ou outro hardware, resultantes da
utilizagido deste produto;a capacidade deste produto funcionar
com determinado hardware, software, ou periféricos; conflitos de
funcionamento com outro software instalado; perda de dados; ou
outros danos acidentais ou inevitaveis.

* A empresa ndo pode aceitar responsabilidade por quaisquer danos
financeiros, perda de lucros, reclamagdes de terceiras partes, etc.,
resultantes da utilizagdo do software fornecido com esta unidade.

* As especificagdes do software estio sujeitas a alteragdo sem aviso.

Informacgio ambiental

Eliminaciao de produto velho

O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de elevada qualidade, os quais podem ser reciclados e
reutilizados.

Quando este simbolo de caixote do lixo com rodas e uma cruz por
cima é associado a um produto, isso significa que o produto é
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC. Por favor, informa-se
acerca do sistema local de separagdo de produtos eléctricos e
electronicos.

Por favor, actue em conformidade com as suas regras locais, e nio
elimine os seus produtos velhos juntamente com o lixo doméstico.
A eliminagdo correcta do seu produto velho ird ajudar a evitar

PORTUGUES

potenciais consequéncias negativas para o ambiente e a salide humana.

A produgio de cépias ndo autorizadas de material protegido por

direitos de autor, incluindo programas informaticos, ficheiros, emissdes

hertzianas e gravagdes sonoras, pode constituir uma infracgdo de
direitos de autor e uma ofensa criminal.

Este equipamento n3o deve ser utilizado para esse tipo de finalidades.
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2 A unidade flash USB

Parabéns pela sua aquisi¢io, e seja bem-vindo a Philips!

Para beneficiar completamente do suporte que a Philips oferece,
registe o seu produto em www.philips.com/welcome

3 Instalacao

PORTUGUES

Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9.0 ou

posterior:

* O software de controlo da unidade flash USB ¢ instalado
automaticamente quando a unidade ¢ ligada a uma porta USB do
computador. Contudo, com alguns cartdes ou placas do tipo USB
2.0, podera precisar de iniciar a instalagio manualmente. Neste caso,
siga as instrugdes no ecri para procurar um ficheiro de controlo
adequado. Consulte o ficheiro de Ajuda do sistema operativo, se
precisar de alguma ajuda.

& Nota
Nio remova a unidade flash USB da porta USB do computador sem
que o processo de descarregamento de dados tenha terminado.

Windows 98SE:
El Descarregue o ficheiro de controlo a partir do enderego
http://lwww.philips.com/storage
B3 Retire a tampa de proteccdo do conector USB e rode-a para
o lado de tras (fig. 1).
El Insira o conector USB da unidade flash USB numa das portas
USB do computador (fig. 2).
> Abre-se o Assistente de Novo Hardware e o LED da unidade
flash USB acende. A intensidade luminosa do LED ira
gradualmente aumentar, e depois diminuir de novo. Este
processo continuara enquanto a unidade estiver ligada ao
computador.
A Clique no botio Seguinte.
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(5 | Clique em Procurar o melhor controlador para o seu
equipamento. Depois clique no botio Seguinte.
Clique em Especificar uma localizacgdo.
Depois clique no botio Procurar.
Quando aparecer a caixa de dialogo, especifique a pasta onde o
programa de instalagdo esta guardado.
Clique no botio OK para fechar a caixa de dialogo.
Depois clique no botio Seguinte.
I Clique no botio Seguinte.
B3 Clique no botio Terminar.
>Tem inicio a instala¢io do controlador.
> Assim que o processo de instalagdo estiver concluido, aparecera

na janela O meu computador um icone da unidade flash USB.

[l Depois de confirmar que a unidade est4 em modo de suspensio,
pode retirar a unidade da porta USB do computador.

4 Ligacao
Ligar a unidade flash USB ao computador

& Nota
Pode usar um cabo de extensdo USB ou um concentrador USB
opcional para ligar a unidade ao computador.

N

El Retire a tampa de proteccdo do conector USB e rode-a para
o lado de tras (fig. 1).
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E1 Insira o conector USB da unidade flash USB numa das portas
USB do computador (fig. 2).
> O LED da unidade flash USB acende.A intensidade luminosa do
LED ira gradualmente aumentar, e depois diminuir de novo.
Este processo continuara enquanto a unidade estiver ligada ao
computador.

5 Utilizacao

Utilizacdo da unidade flash USB
* Assim que a unidade esteja ligada a porta USB do computador:
— serd aberto um programa que lhe permitira activar vérias

PORTUGUES

aplicagdes. Consulte o ficheiro de ajuda do software para obter

mais instrucoes.

Visite o nosso sitio na Web, em www.philips.com/storage, para

obter respostas a perguntas relacionadas com software, e

actualizagdes de software.

aparecera o icone de unidade flash USB. Podera agora copiar e

guardar dados na unidade, arrastando os ficheiros e as pastas

para o icone da unidade, tal como quando copia dados para um

disco rigido, para um CD ou um DVD.

> Durante o processo de copia de dados, a intensidade luminosa
do LEDira aumentar e diminuir rapidamente.

& Notas

Nao retire a unidade flash USB da porta USB do computador,
enquanto estiver a copiar ou a gravar dados, pois de outra forma a
unidade deixara de ser reconhecida pelo seu sistema.

Se estiver a usar o sistema Windows, o nome da unidade ird variar,
conforme a versio do Windows em utilizagio.
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Desligar do computador a unidade flash USB

Windows® 98SE
* Depois de confirmar que a unidade flash USB esta em modo de
suspensio, pode retirar a unidade da porta USB do computador.

Windows® ME e Windows®2000

El Duplo clique no icone de Desligar ou ejectar hardware
existente na barra de tarefas, na parte inferior direita do ecra.

Ed Na janela que aparecer, seleccione o nome do equipamento que
deseja remover, e depois clique no botdo Parar.

El Quando aparecer o ecrd Parar um dispositivo de hardware,
certifique-se de estar a ser mostrada a informagédo correcta, e
depois clique no botio OK.

3 Quando aparece uma mensagem, indicando que a unidade flash

USB pode ser retirada em seguranga, retire a unidade flash USB da

porta USB do computador.

Windows® Vista, XP

El Duplo clique no icone de Remover o hardware com
seguranca existente na barra de tarefas, na parte inferior direita
do ecri.

1 Na janela que aparecer, seleccione o nome do equipamento que
deseja remover, e depois clique no botio Parar.

EJ Quando aparecer o ecrid Parar um dispositivo de hardware,
certifique-se de estar a ser mostrada a informagédo correcta, e
depois clique no botio OK.

3 Quando aparecer a mensagem E seguro remover o hardware,
retire a caneta de meméria USB da porta USB do computador.

Mac OS 9.0 e posterior

Kl Arraste o icone da unidade para o Lixo.

3 Depois de confirmar que a unidade flash USB estd em modo de
suspensio, retire a unidade flash USB da porta USB do
computador.
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6 Especificacdes técnicas / Precisa de ajuda? g
2
o<

Interface Ajuda em linha: www.philips.com/support e

* USB 2.0 de elevada velocidade (retro-compativel com USB 1.1) Para obter ajuda interactiva e ver a resposta a perguntas frequentes.

Velocidade de trasferéncia Para obter actualizagdes de software e ajuda:

* Leitura: méx. 14MB por segundo / Escrita: max. 5SMB por segundo www.philips.com/storageupdates

(Porta de interface USB 2.0, de elevada velocidade, para se conseguir
a maxima velocidade)

Sistemas operativos compativeis

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME e 98SE (com controlador)

* Mac OS 9.0 ou posterior

* Linux 2.4.0 ou posterior
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| 2 nuavuko

& Znpsiwon

O napwv e§onAiopog éxel eheyxOei kar Sianiotwdei 6T cuppoppwvetal

He ta épia nou éxouv Beoniotei yia ynplakég cuokeuég Katnyopiag B,

oUppwva pe to Tpnpa 15 twv kavoviopwy FCC.

Ta 6pia autd €xouv opICTEi WOTE va NAPEXOUV ENAPKNA Npoaotaadia

and eniPAaBeis napepPolég oe oikiakég eykatactdoels.

H napouca cuokeun napdyel, xpnolgonolsi Kal JNopei va eKnéUyel

aktvoBolia padioPuwVIKwy CUXVOTATWY Kal, £dv dev eykatactadei kai

xpnoigonoinBei cUPPWVa PE TG odnyieg, HNOPEi va enipEépPel

eniBAaBeis napepBolég oug padiopuwvikés enikoivwvies. Qotdco, dev

napéxetal eyyunon ou dev Oa dnpioupynBouv napepfolég oe

ouyKeKpIPéveg eykataotdoels. Edv n napouca ouokeun npokalei

eniBAaBeis napepBolég otn Anyn padioPwVIKWY i TNAEONTIKWY

onpdtwy, yeyovog to onoio propei va dianiotwbei evepyonoiwvtag kai

AnEveEPYOMOIWVTAG Th CUCKEUN, SOKIPAOTE évav h nepiocdtepous and

TOUS Napakdtw tpdnoug yia va anouyete tug napeUPolés:

* AMN\GSte tov npooavatoAiopo i tn O€on ting kepaiag Anyng.

* Auéniote tnv anéotaon petadu tng CUCKEUNG Kal tou OEKTn.

* Yuvdéote Th cUCKeUN Ot Npiza og KUKAwpa diapopeukd and autd
oto onoio €xel ouvdedei o déktng.

* Enikoivwvriote pe to onpeio nwAnong n pe évav e€eidikeupévo
TEXVIKO PadIoPWVIKWY Kal TNAEONUKWY CUCKEUWY yia BorBeia.

H xprion tou Bwpakiopévou kadwdiou Siacuvdeong Kal twv

UNodoXWY MPENEl va CUPHOPPWVETAl PE Ta Opla

Y1a YnPIaKéG CUOKEUES CUNPWVA Pe thy unogvotnta B tou Tpnpatog

15 twv kavoviopwv tng Opoonovdiakng Enitponig TnAenikovwviakwy

Ynnpeoiwv (Federal Communications Commission — FCC).

HAekcpikd, Mayvntika kar HAektpopayvnuka nedia (EMF)

[ 1 % Philips Royal Electronics dpactnpionoigital otnv Kataokeun Kai
nwAnon NOAAWV NPoIGVTIWY NOU CTOXEUOUV OTOUS KATAVAAWTES,
ta onoia, énwg KAOe nhektpovikn cuokeun, exnépnouy Kai Aappdvouv
nAektpopayvnukd kupata.

H Miaans ug Kopupaieg enayyehpatikég apxég tng Philips givar n Agn
KdOe pérpou avaykaiou yia TNV uyeia Kal TNy acPpdlela Twv NPoioviwy
NG PE OTOXO T CUPHOPPWON NPog OAES TIG UNAPXOUCES VOIKES
anaitnoelg Kai ta opla ékBeong og nAektpopayvntkd nedia nou
10XUoUV Katd tn ouypn TG Napaywyng twv npoioviwy.

HE Baois péAnpa tng Philips anotehei n avdntuén, n napaywyn kar n
gPnopia Npoidvtwy nou dev €xouv SUCHEVEIS EMINTWOEIS OtnV Uyeia
WV KatavaAwtwy.

aux Philips napéxei tn SiaBeBaiwon 6u edv ta npoidvta tng AdBouv
OWOTA PETAxXEipIon yia To oKomno yida TOoV OMnoio KATaoKEUGoTnKay,
gival aopalii otn xpron toug, ndvta pe Bdon twpIvd enictNpPoVIKA
Sedopéva.

5 | Philips diadpapatizel evepyd pdho atnv kabiépwaon Siebviv opiwv
€kBeong og nhektpopayvnukd nedia Kai Npotinwy acpaleiag Kal wg
€K ToUtou, avapével nepartépw e§ehifeig doov apopd tnv tunonoinon
NMPOKEIPEVOU VA TG EVOWNATWOE! EYKAIPWG OTa NPoidvea .,

& Znpsiwon
®uldéte autod to Aentopepés yxelpidio xpriong wg odnyd avapopds.

Q Mpozidonoinon
Mpog anoguyn nupkayidg i nAektponinéiag, pnv ekBétete tn
povdda oe Bpoxn i uypaaia.
* Tpog anoguyn nAextponAn{iag, pnv avoiyete to nepifAnpa.
lNa eniokeun aneuBuveote povo oe e§ouciodotnuEvo NPOocwWIKO.
*  Kpartnote to pakpid and naidid. X& nepintwon Katdnoonsg,
oupBouleubeite apéowg yiatpo.
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6 Xnpsiwon

H aopdAeia twv dedopévwy e§aopalizetal oug §rng ouvOnkeg:
ouctipata acpaleiag akuvoBoliag oe agpodpdpia Kal payvnukd
nedia pe duvdpeig nou dev unepPaivouv ta 3,500 Oe.

lMNa neAdreg oug H.IN.A.

Tuxdv tpononoinaoeig n alayég otov napoévea e§onhicpé nou dev
€ival pntwg eyKeKPIPEVES and tnv €Taipeia eVOEXETAl VA AKUPWOOUV TO
Sikaiwpa FCC tou xpAotn va XpnoIPonolei auth th CUCKEUN.

H Aertoupyia tng unokeital otg napakdtw dUo cuvenkeg:
n napouca cuokeun dev dnpioupyei eniBAaBeis napepBolég kai
1 n napouca cuokeun npénel va anodéxstal onoiadnnote
napepPoln dexOei, cupnepidapBavopévuy twv napeufoiwyv ol
onoigg pnopouv va enipépouv aveniBuunta anoteAéoparta.

@ Npoocoxn

Onoieodnnote alay£g i tpononolnoelg nou dev eykpivoval pntwg
Oto NapoV eyxelpidio evOEXETAl va AKUPWOOUV To SIKaiwdd oag wg
xpnotn va Asitoupyeite tnv napoyca CUCKEUN.

lMNa neAaceg otov Kavada
Auth n yngiakni cuokeun Katnyopiag B eival cupfati pe to npétuno
ICES-003 tou Kavadad.

INna neAdreg otnv Evpwnn

To napdv npoidv cuppoppwvetal Pe tig akdAoubeg Eupwnaikég
odnyieg: 89/336/EEC, 2006/95/EEC (odnyia nepi aopdleiag) kai
93/68/ECC (gupwnaikni odnyia nepi onpavong). To napdv npoidv
ouppoppwvetal pe tug Eupwnaikég npodiaypapég EN55022
Katnyopiag B kai EN55024 yia xprion oug §ig nepioxég:
KATOIKNPEVES, EUMNOPIKES KAl EAAPPWS PIOPNXAVIKES.

€& InpeI®CEIG GXETIKG HE T Xphon

H povada USB flash evdéxetal va pnv Aeitoupyei owotd €dv eival
ouvdedepévn atov unoloyioth étav autdg npaypatonolsi ekkivnon,
€navekkivnon n enavagopd anoé Aeitoupyia avapovng. Anocuvdéete
ndvta t povdda USB flash ané tov unohoyiot npiv tnv ektéAeon
onolwvannote AAMwV eVEPYEIWV.

Mnv tonoBeteite t povada oe onpeia nou:

— gival ndpa noAu zeotd n kpua,

— ennpedzovtal ané SovAoEIg,

— eival exteBeipéva oe diaPpwuikd aépia,

— €xouv okévn i Bpopid,

— eival noAu uypd,

— extifevial oe aneuBeiag nhiakd Pws.

O1 ovopaaieg Microsoft kai Windows anotehoulv eunopikd oripata
g Microsoft Corporation oug Hvwpéveg MoMiteieg kar dAeg XwpES.
O ovopaaoieg Mac kal Macintosh anotehoUv epnopikd onpata tg
Apple Computer, Inc, nou €xouv katatebei oug H.IN.A. kar oe dA\eg
XWPES.

‘AMa ovépata ocuotnpdtwy N NPoIGVIWY Nou gpgavizoveal oto napdv
gyxeIpidlo anoteholv epnopikd onpata i onpata katatebévea twv
avtiotoixwv 131oktntv tous. Enionpaivetar 6u ta ouppola X kar ®
Sev xpnoiponololvta oto Napov eyxelpidio xprRong.

KatavdAwon 1oxUog o Aertoupyia avapovig: < 100 mA.

H eyyunon tou npoidvtog pag nepiopizetal anokAeiotkd otny idia tn
povdda USB flash, étav auth xpnoiponoigital cwotd cUPgwva pe Tg
napouoeg odnyieg Aeitoupyiag kai pe ta a§egoudp nou cuvodeUouv
™ povada oto kabopiopévo i cuvictwpevo nepifdhov cuotipatos.
O unnpeoieg nou napéxovral ané v Eraipeia, dnwg ol unnpeaieg
unootipI§ng Xpnotwy, UNGKEIVIal ENiong Gg autoug Toug
nepIopIcpoUs.

H Eraipeia dev péper eubuvn yia BAGPeg i anwAeia nou Ba
npokAnBouv and t xprion tg povddag, i yia onoleadnnote adiwoelg
ano tpito.

EAAHNIIKA
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H owotn pébodog andppiyng twv nahiwv oag npoidviwv Oa cupfdAel

* H etaipeia dev anodéxetal kapia eubuvn yia: npofAnpata pe tov
otnv ano@uyn dpvNUKWY eNMWOswY oto nepiBdilov kai tv

unoloyiot oag n dAo g§onAiopd nou 6a npokUyouv and tn
XPNAoN Tou NPoIdvTog, Ty KataAnAdTnta tou NPoidvtog yia Xpnon  avBpwnivn uyeia.
pe ouykekpipévo e§onhiopd, Aoyiopikd i nepipepeiakd,
acupBatdtnta Asitoupyiag pe dAa gykateotnuéva npoypduuata ( h
Aoyiopikou, anwAeia dedopévwy 1 dAAn tuxaia i avandpeukn
znpia.

* H Eraipeia dev anodéxetal kapia eublvn yia OIKOVOMIKES ZnYiEg,
anwAela kepdwv, adiwoelg and tpitoug, K.An. nou anoppéouv and
T XpAon tou AoyIopIKoU nou napéxetal Pe th povada.

*  Oi npodiaypapég tou AoyiopikoU evOEXetal va UNOKeIvIal og
tpononoinon xwpig eidonoinon.

EAAHNIIKA

H Snpioupyia avuypdpwv uhikou nou ¢épel npoaotacia katd g
avuypagng, cupnepiAapfavopévwy Npoypaupdtwy yia UnoAoyIoTEs,
apxeiwy, HETadOOEWY Kal NXNTKWV EYYPAPWY Xwpig e§ouaiodotnon
evOéxetal va anotelei napafiaon twv NVEUPATIKWY SIKAIWPATWY Kal
katd ouvéneia noiviké adiknpa.

Aev enitpénetal n xprion tou e§onAicpou yia toug okonoug autous.

MAnpo@opieg oxetikd pe tnv npootacia tou nepifdAlovrog

Andppiyn tou naliol npoidvtog oag

To npoidv oag éxel oxedlaotei Kal KATAOKeUAotei Pe UNIKA Kal
eaptnpata uynAng noidtntag, ta onoia pnopouv va avakukAwbouv
Kkail va §avaxpnaoiponoinBouyv.

I
‘Orav éva npoidv pépel tnv €vdeiln evdg diaypapuévou kddou pe
POdeg, tote To Npoidv autd kaluntetal and tnv Eupwnaikn Odnyia
2002/96/EK. EvnpepwBeite oxeukd pe to tonikd olotnpa {EXwpIotng
OUNOYNG NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY NPOoIdVIwy. Zuppoppwbeite pe
tnv IoxUouaoa tonikn vopoBeoia kal pnv anoppintete ta nakid oag

npoidvta pazi pe ta oIkiakd anoppipyarta.
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2 H povada USB flash

2uyxapntnpid yia thv ayopd oag kai kahwg npOate otn Philips!

la va enwpelndeite nAnpwg and v unootipi§n nou NPocPépel n
Philips, dnAwote to npoidv cag otn dietBuvon www.philips.com/welcome

3 Eykatdotaon

Microsoft ® Windows ® Vista, XP, 2000 n MACOS 9.0 n

petayevéotepn ékdoon:

* To npodypappa odriynong tng cuokeung eykabiotatal autépata
MOAIg n povdada ouvdebei o BUpa USB tou unohoyioth. Qotéoo,
opliopéveg kdpteg i nhaxéteg USB 2.0 evdéxetal va anaitoldyv pn
autdpatn ekKivnon g eykatdotacng. X auti thy nepintwon,
akohoubnote tig odnyieg tng 006vng yia avazitnon katdAnAou
npoypdppatog odnynong. Avatpé€te oto apxeio fonbeiag tou
AeitoupyikoU cuothpatog edv xpeidzeote Bonbeia.

EAAHNIIKA

& Znpsiwon
Mnv agaipeite th povada USB flash ané t 80pa USB tou
unoloyiotn katd tn didpkeia tng diadikaciag Anyng.

Windows 98SE:
El Mpaypatonoihote Myn tou npoypdpupatog odriynong otn
Sievbuvon http://www.philips.com/storage
B A¢aipéote to npootatsutiké kGAuppa ané v unodoxn USB
Kal yupiote to avdnoda (eik. I).
El Eicaydyzete tnv unodoxnh tng povadag USB flash os pia 80pa
USB tou unoloyioth (gik. 2).
> MNpaypatonoieital ekkivhon tou Odnyou npoadrikng véou
UNikoU kai to LED tng povddag avdBer. H évraon tou LED 6a
au§nBei otadiakd kai, otn ouvéxela, Oa peiwbei {avd. Autd Ba
cupBaivel 6on wpa n povdda gival ouvdedepévn otov
unoAoyiotn.
A Matrote to koupni Enépevo.
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a Em\é€te Avazntnon yia va evronicete to KahUtepo
npoéypappa odiynong yia th GUGKEUN 0ag Kal, otn OUVEXEla,
natote to koupni Enépevo.

Matiote EmAéSte tonoBeoia kai, otn cuvéxela, natiote to
koupni Mepiynon.

A Orav epgaviotei to nhaicio diahéyou, opicte o pdrelo otov
onoio Ba anoBnkeutei to npdypappa.

Matnote to koupni OK yia va kAeioete to nAaicio diaAéyou kai,
otn cuvéxela, natiote to koupni Enépevo.

Matrote to koupni Enépevo.

EJ Matiote to koupni TéAog.
> ZekIvd n gykAtdotacn tou npoypdupatog odnynong.
> MoNig n diadikaocia tng eykatdotacng ohokAnpwoei, ato

napdbupo O unoloyioting Hou gupavizetal éva gikovidio
povadag yia tn povada USB flash.

M Agou eniBeBaiwoete 6u n povada Bpioketal oe Asitoupyia
avagovng, punopeite va tnv agaipéoete anoé tn 80pa USB tou
unoAoyiotn.

4 > Uvdeon

2 Uuvdeon tng povadag USB flash otov unoloyiotih oag

€& XZnpsiwon

Mnopeite va xpnoiponoinoete éva kahwdio enéktaong USB n,
npoaipetid, éva diavopéa USB yia va cuvdéoete to USB memory key
otov unoloyioth ods.

El A¢aipéote to npootatsutiké kGAuppa ané ty unodoxn USB
Kal yupiote to avdnoda (eik. I).
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B Eicaydyete tnv unodoxn tng povadag USB flash oe pia 6upa USB
tou unoloyioth (eik. 2).
> To LED tng povddag USB flash avdaBel. H évtaon tou LED 6a
au§nBei otadiakd kai, otn cuvéxeia, Oa peiwdei {avd.
Auté Ba cupBaivel 6on wpa n povdda gival cuvdedepévn otov
uroAoyiotn.

5 AnoAauon
Asgitoupyia tng povadag USB flash

* MOAAig n povada USB flash ouvdebei otn BUpa USB tou unoloyiotn:

— 0Oa npaypatonoinBsi ekkivhon gvdg nakétou Aoyiopikou nou Oa
oag Sivel tn duvatdtnta va evepyonoinoete didpopeg
epappoyés. Aeite to apxeio BonBeiag yia nepartépw odnyies.
EniokegpOeite tv 1otooelida pag otn digtbuvon
www.philips.com/storage yia epwticeig oxetkd pe Oépata
AOYIOHIKOU Kal EVNPEPWOEIS AOYICHIKOU.

— 0Oa gpgaviotei to eikovidio tng povadag USB flash. Twpa,
pnopeite va avuypdyete kai va anobnkevoete dedopéva otn
povada petapépovrag anAd ta apxeia Kal toug paxkélous navw
oto eIkovidlo tng povadag, 6nwg akpIPws KAVETE Kal dtav
avuypdgete dedopéva og okhnpo dioko, CD-ROM, DVD n
Siokéta.
> Katd tnv avuypapn dedopévwy n évtaon tou LED 6a

audopeiwveral ypnyopa.

& Znpsiwon

*  Mnv apaipeite tn povada USB flash ané tn 8Upa USB tou
unoloyiotn Katd tn diIdpKeIa avuypapng Kal anobrnkeuong
dedopévwy, diapopetrd dev Oa givar nAéov duvatn n avayvypion
g povadag and to cuotnud oas.

*  Katd v ektéeon tng diadikaciag oe Windows, to évopa g
povadag diapépel avdloya pe v €ékdoon twv Windows.
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Anoouvdeon tng povadag USB flash ané tov unoloyiotn cag

Windows® 98SE

* Agou eniBefaivoete 6t n povdda USB flash Bpioketal o Aertoupyia
avapovng, pnopeite va v apaipéoete and t 8upa USB tou
unoloyiotn.

Windows® ME kai Windows® 2000

Bl Kdvte 8inké kAik oto ikovidio AnoclGvdeon h e§aywyn UAIKOU
ot ypappn gpyaciv oto kdww dedi pépog tng oOovng.

1 Xto napdBupo nou eppavizetal, emAé€te To Gvopa thg CUCKEURG
nou BéAete va apaipéoete kal natote to koupni AIAKOMH.

El Orav epgpaviotei n 006vn Teppatiopds Aeitoupyiag cUOKEUAG,
BePaiwBeite 6u eppavizovial ta owotd otoixeia Kal NATtoTeE To
koupni OK.

Il ‘Ortav epgaviotei éva privupa nou va unodeikvuel &t n povada
USB flash pnopsi va agaipeBei pe aopdAeia, apaipéote to USB
memory key ané tn 6Gpa USB tou unohoyiotn.

Windows® Vista, XP

Bl Kdvte 8in\é k\ik oto ikovidio Ac@alihg katdpynon
OUOKEUWY UAIKOU OTn Ypappn £pyaciwy oto Kdtw Sefi uépog tng
00dvng.

1 Xto napdbupo nou epgavizetal, emiAé{te To dvopa tng CUCKEUNRG
nou OéAete va apaipéoete kal natiote to koupni AIAKOMH.

EJ ‘Orav epgaviotei n 086vn Teppatiopds Aeitoupyiag CUOKEUAS,
BeBaiwbeite u eupavizovtal ta cwotd otoixeid Kal NATnote To
koupni OK.

1 ‘Orav epgaviotei to privupa Ac@aliig katdpynon ulikou,
apaipéote to USB memory key ané tn 60pa USB tou
unoAoyiotn.

Mac OS 9.0 kai petayevéotepo

Bl Metagépete to eikovidio tg povadag otov Kado anoppippdrwy.

B Agou eniBeBaiwote 6u n povdada USB flash Bpioketal oe
Aertoupyia avapoviig, apaipéaote tn povada USB flash and
6Upa USB tou unoloyiotn.
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6 Texvikeg Npodiaypapeg 7 Xpeidzeote BonBeia;

HAexcpovikn Bonbsia: www.philips.com/support
lNa diadpaoctikn Pornbeia kal CUXVES EPWTACEIS.

lNa evnpepwoeig Aoyiopikou kai unootipi§n:
www.philips.com/storageupdates

AiacUvdeon

» High-Speed USB 2,0 (cupBatn kar pe nponyouUpeva poviéha USB 1.1)

PuBpég petagopdg

* Avdyvwon: [4MB to deutepdAento / Eyypaepni: 5SMB to
Seutepdento (yia tnv eniteuén péyiotng taxutntag anaiteitar OUpa
USB 2.0 High-speed)

ZupBatd Asitoupyikd ouctnpaca

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME kai 98SE (pe npoypapua
odnynong)

* Mac OS 9.0 1 petayevéotepn €ékdoon

* Linux 2.4.0 n petayevéotepn ékdoon

EAAHNIIKA
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1 Viktigt

& Obs!

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla gransvirdena for
en digital enhet av klass B i enlighet med del 15 av FCC-foreskrifterna.
De hir grianserna ar utformade for att ge acceptabelt skydd mot
storningar nar utrustningen installeras i hemmiljo.

Utrustningen genererar, anviander och kan utstrala radiofrekvensenergi
och om den inte installeras och anvinds enligt instruktionerna kan den
orsaka stérningar i radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti
for att det inte uppstar storningar i enskilda fall. Om utrustningen
skulle férorsaka stérningar i radio- eller tv-banden, vilket du kan
avgora genom att stinga av den och sedan sla pa den igen, kan du

forsoka ratta till problemet genom att vidta nagon av foljande atgirder:

* Vrid eller flytta mottagarantennen.

+ Oka avstindet mellan utrustningen och mottagaren.

* Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den krets som
mottagaren ar ansluten till.

» Kontakta aterforsiljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om du
behéver hjalp.

Den avskdarmade granssnittskabeln och kontakterna maste anvindas

for att folja riktlinjerna for digitala enheter, enligt underdel B av del

15 av FCC:s regler.

Elektriska, magnetiska och elektromagnetiska filt (EMF)

[ 1] Philips Royal Electronics tillverkar och siljer manga produkter
riktade till konsumenter som, precis som alla andra elektriska
apparater, generellt har mojlighet att sprida och ta emot
elektromagnetiska signaler.

B Enav Philips viktigaste affirsprinciper ar att vidta alla nédvandiga
hilso- och sikerhetsatgarder for vira produkter, att rétta oss efter
géllande lagstiftning och att halla oss vil inom de EMF-standarder
som giller nar produkterna tillverkas.

3] Philips har som malsattning att utveckla, tillverka och silja
produkter som inte ar skadliga for hilsan.

a Philips bekriftar att om deras produkter hanteras korrekt pa
avsett sitt sa ar de sakra enligt all vetenskaplig bevisning tillganglig
idag.

a Philips spelar en aktiv roll inom utvecklingen av internationella
EMF- och sikerhetsstandarder vilket ger Philips mojlighet att
forutse utvecklingar inom standardisering och integrera dessa i
sina produkter pa ett tidigt stadium.

& Obs

Behall den hir detaljerade anvandarhandboken for framtida referens.

SVENSKA

) Varning

» Utsitt inte enheten for regn eller fukt for att undvika brand och
elektriska stotar.

* Undvik elektriska st&tar genom att inte 6ppna hdljet. Lat endast
kvalificerad personal utféra service.

* Forvara utom rackhall for barn. Uppsok lakare genast om enheten
har svalts.
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& Obs!
Data ar sikra i foljande miljéer: | rontgensikerhetssystem pa flygplatser
och i magnetiska filt med styrkor som inte 6verskrider 3 500 Oe.

For kunder i USA
Andringar i utrustningen som inte uttryckligen godkints av foretaget
kan upphéva FCC-auktorisationen att anvanda utrustningen.

Anviandning far ske pa foljande tva villkor:

El Enheten far inte orsaka skadliga stérningar, och

3 enheten maste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan
orsaka odnskade effekter pa funktionen.

© Varning!

Du bor vara medveten om att alla andringar som inte uttryckligen
godkénns i denna handbok kan upphava din ritt att anvanda
utrustningen.

For kunder i Kanada

Denna digitala klass B-enhet uppfyller kanadensiska ICES-003.
Enheten uppfyller kraven i del 15 av FCC:s regler och i RSS-210 fran
Industry Canada.

For kunder i Europa

Produkten uppfyller féljande europeiska direktiv: 89/336/EEG,
2006/95/EEG (sakerhetsdirektiv) och 93/68/EEG (EG-
marknadsféringsdirektiv). Produkten uppfyller EN55022 klass B och
EN55024 for anvandning inom foljande omraden: bostadsomraden,
kommersiell anvandning och lattare industrimiljo.

€ Viktigt vid anvindning

USB-flashenheten kanske inte fungerar ordentligt om den ansluts
till datorn nir datorn startas, startas om eller aterstills fran
vilolage. Koppla alltid bort USB-flashenheten fran datorn innan du
utfér nagon av dessa atgarder.

Placera inte enheten pa platser som ar:

— extremt varma eller kalla

— vibrerande

— utsatta for fratande gaser

— dammiga eller smutsiga

— mycket fuktiga

— utsatta for direkt solljus

Microsoft och Windows ar registrerade varumarken som tillhér
Microsoft Corporation i USA och andra linder.

Mac och Macintosh &dr varumarken som tillhér Apple Computer,
Inc., registrerade i USA och andra lander.

Andra systemnamn och produktnamn som finns i den har
anvandarhandboken ar registrerade varumirken eller varumarken
som tillhor respektive dgare. Observera att symbolerna ™ och ©
inte anvinds i den har handboken.

Stréomforbrukning i standbylage: < 100 mA.

Var produktgaranti dr begrinsad till sjalva USB-flashenheten, nar
den anvinds normalt och enligt dessa anvéandarinstruktioner och
med de tillbeh6r som medfdljde enheten i den angivna eller
rekommenderade systemmiljon.Tjanster som tillhandahalls av
foretaget, t.ex. anvandarsupport, giller ocksa enligt dessa
begransningar.

Foretaget tar inget ansvar for skador eller forluster som
uppkommit genom anvindning av enheten eller for krav fran tredje
part.
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* Foretaget tar inget ansvar for problem med datorn eller annan
maskinvara som uppkommit pa grund av anvindning av produkten,
produktens lamplighet for specifik maskinvara, programvara eller
tillbehor, driftkonflikter med annan installerad programvara,
dataforlust eller andra oavsiktliga eller oundvikliga skador.

* Foretaget tar inget ansvar for finansiella skador, uteblivna vinster,
krav fran tredje part osv. som uppkommit pa grund av anvindning
av den programvara som medféljde enheten.

*  Programvaruspecifikationerna kan dndras utan féregaende
meddelande.

Miljéinformation
Kassering av din gamla produkt

Produkten ar utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material och
komponenter som kan bade atervinnas och ateranviandas.

Nar den hdr symbolen med en 6verkryssad papperskorg visas pa
produkten innebar det att produkten omfattas av det europeiska
direktivet 2002/96/EG.Ta reda pa var du kan hitta narmaste
atervinningsstation for elektriska och elektroniska produkter.

Folj de lokala reglerna och sliang inte dina gamla produkter i det vanliga
hushéllsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pa ritt sitt kan
du bidra till att minska eventuella negativa effekter pa miljé och hilsa.

Otillaten tillverkning av kopior av kopieringsskyddat material, t.ex.
datorprogram, filer, saindningar och ljudinspelningar, kan innebdra
copyrightovertradelse och ddarmed vara straffbart.

Utrustningen far inte anvdndas i sadant syfte.
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2 Din USB-flashenhet

Grattis till ditt inkop och vilkommen till Philips!

For att du ska kunna dra full nytta av den support som Philips erbjuder
ber vi dig att registrera din nya produkt pa www.philips.com/welcome.

3 Installera

Microsoft ®Windows ®Vista, XP, 2000 eller MACOS 9.0 eller

senare:

* Enhetsdrivrutinen installeras automatiskt ndr enheten ansluts till en
USB-port pa datorn. Men med vissa USB 2.0-kort kanske du maste
starta installationen manuellt. | sa fall féljer du instruktionerna pa
skdarmen for att soka efter en lamplig drivrutin. Lis i operativsystemets
hjalpfil om du behover hjilp.

& Obs!
Ta inte bort USB-flashenheten fran datorns USB-port nir
hamtningen pagar.

SVENSKA

Windows 98SE:
El Himta enhetsdrivrutinen pa http://www.philips.com/storage
Bl Ta bort skyddshéljet frin USB-kontakten och vind det bakat
(bild 1).
EJ Sitti flashenhetens USB-kontakt i en av datorns USB-portar
(bild 2).
> Guiden Ny maskinvara startar och lysdioden pa enheten tinds.
Lysdiodens intensitet 6kar gradvis och forsvagas sedan igen.
Detta fortsitter sa linge enheten ar ansluten till datorn.
B Klicka pd Nista.
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B Kiicka pa Sok for att hitta den béasta drivrutinen for
enheten. Klicka sedan pa Nasta.
Klicka pa Ange s6kvag. Klicka sedan pa Bladdra.

A Nir dialogrutan visas anger du mappen dir
installationsprogrammet ar sparat.

Stiang dialogrutan genom att klicka pa OK. Klicka sedan pa
Nasta.

E Klicka pa Nista.

B3 Klicka pa Slutfor.
> |nstallationen av enheten startas.
> Nar installationen ar slutférd visas en enhetsikon for

USB-flashenheten i fonstret Den hir datorn.

M Nir du har bekriftat att enheten &r i standbylige kan du ta bort

enheten fran datorns USB-port.

4 Anslut

Ansluta USB-flashenheten till datorn

& Obs!
Du kan anvanda USB-férliangningskabeln eller valfritt USB-nav
for att ansluta USB-minnet till datorn.

SVENSKA

El Ta bort skyddshéljet frin USB-kontakten och vind det bakat
(bild 1).
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Bl Sitt i flashenhetens USB-kontakt i en av datorns USB-portar
(bild 2).
> Lysdioden pa USB-flashenheten ténds. Ljusintensiteten okar
gradvis och forsvagas sedan igen. Detta fortsitter s linge
enheten ir ansluten till datorn.

5

Njut

Anvinda USB-flashenheten
* Nar USB-flashenheten ar ansluten till datorns USB-port:

=

ett programvarupaket som du kan anvanda till att aktivera olika
tillimpningar startas automatiskt. Las i hjilpfilen till programvaran
for ytterligare instruktioner. Besok var webbplats
www.philips.com/storage om du har fragor som rér programvara
eller vill ha programvaruuppdateringar.
enhetsikonen fér USB-flashenheten visas. Du kan nu kopiera och
spara data fran enheten genom att dra och slappa filer och
mappar pa enhetsikonen, precis som nir du kopierar data till en
harddisk, CD-ROM, DVD eller diskett.
> Nar du kopierar data 6kar och minskar lysdiodens intensitet
snabbt.

SVENSKA

Obs!

Ta inte bort USB-flashenheten fran datorns USB-port nar du
kopierar och sparar data. Om du gor det kdnner systemet inte
langre igen enheten.

Nar du anvander Windows varierar enhetsnamnet beroende pa
din Windows-version.
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Koppla bort USB-flashenheten fran datorn

Windows® 98SE
* Nar du har bekriftat att USB-flashenheten ar i standbylage kan du ta
bort flashenheten fran datorns USB-port.

Windows® ME och Windows® 2000

El Dubbelklicka pé ikonen Koppla fran eller mata ut maskinvara i
aktivitetsfaltet langst ned till hoger pa skarmen.

1 | fonstret som visas viljer du namnet pé den enhet som ska tas
bort och klickar sedan pa knappen STOP.

EJ Nir fonstret Stoppa en maskinvaruenhet visas ser du till att ritt
information visas och klickar sedan pa OK.

8 Nir ett meddelande om att USB-flashenheten kan tas bort visas
tar du bort USB-minnet fran datorns USB-port.

Windows® Vista, XP

El Dubbelklicka pa ikonen Siker borttagning av maskinvara i
aktivitetsfaltet langst ned till hoger pa skarmen.

1 | fonstret som visas viljer du namnet pa den enhet som ska tas
bort och klickar sedan pa knappen STOP.

EJ Nir fonstret Stoppa en maskinvaruenhet visas ser du till att ritt
information visas och klickar sedan pa OK.

A Nir meddelandet Sikert att ta bort maskinvara visas tar du bort
USB-minnet fran datorns USB-port.

Mac OS 9.0 och senare

EB Dra enhetsikonen till papperskorgen.

B3 Nir du har bekriftat att USB-flashenheten ir i standbylige tar du
bort USB-flashenheten fran datorns USB-port.

SVENSKA
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6 Tekniska specifikationer /7 Behover du hjalp?

Grénssnitt: Onlinehjilp: www.philips.com/support
» USB 2.0 med hog hastighet (bakatkompatibelt med USB 1.1) For interaktiv hjdlp och vanliga fragor.
Overforingshastighet For programvaruuppdateringar och support:
* Lasning: 14 MB per sekund/Skrivning: 5 MB per sekund (USB 2.0- www.philips.com/storageupdates

port med hog hastighet kravs for att uppna maximal hastighet)
Kompatibla operativsystem
* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME och 98SE (med drivrutin)
* Mac OS 9.0 eller senare
* Linux 2.4.0 eller senare

SVENSKA
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1 Tarkeaa

& Huomautus

Tama laite on testattu ja todettu FCC:n sddnndsten osassa 15 luokan B
digitaaliselle laitteelle asetettujen rajoitusten mukaiseksi.

Ndma rajoitukset antavat riittdvan suojan haitallisia hdiridita vastaan
normaalissa kotikaytossa.

Tama laite tuottaa, kdyttda ja voi sdteilld radiotaajuista energiaa. Jos
laitetta ei asenneta tai kdytetd ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa
hdiriota radiolaitteisiin. Ei voida kuitenkaan taata, ettd hdirioita ei
esiinny missddn laitekokoonpanossa. Jos laite aiheuttaa haitallista
hdiriétd radio- tai TV-vastaanottimiin (hdirié voidaan todeta
katkaisemalla laitteesta virta ja kytkemilld se uudelleen), kdyttdjaa
kehotetaan korjaamaan hiiriot jollakin seuraavista tavoista:

* Muuta vastaanottoantennin asentoa tai paikkaa.

* Siirrd vastaanotin ja laitteisto kauemmaksi toisistaan.

» Kytke laitteisto ja vastaanotin eri virtapiireissa oleviin pistorasioihin.
* Pyydi apua jilleenmyyjiltd tai radio- ja TV-asentajalta.

On kiytettdva suojattua liitintdkaapelia ja liittimid, jotta liitinnat ovat
FCC:n sdannosten osan 15 aliosan B digitaaliselle laitteelle asetettujen
rajoitusten mukaiseksi.

Sihko-, magneetti- ja sihkomagneettikentit (EMF)

& Huomautus
Sailyta timad kayttoopas tulevaa kdyttoa varten.

Philips Royal Electronics valmistaa ja myy kuluttajille monia
tuotteita, jotka ldhettdvit ja vastaanottavat séhkomagneettisia
signaaleja, kuten mitka tahansa muutkin elektroniset laitteet.
Yhtena Philipsin padperiaatteena on varmistaa tuotteiden
turvallisuus kaikin tavoin sekd noudattaa kaikkia lakisdateisia
vaatimuksia ja tuotteen valmistusajankohtana voimassa olevia
EMF-standardeja.

Philips on sitoutunut kehittimain, tuottamaan ja markkinoimaan
tuotteita, joista ei ole haittaa terveydelle.

Philips vakuuttaa, ettd jos sen tuotteita kisitelldan oikein
asianmukaisessa kiytdssa, niiden kdyttd on nykyisten
tutkimustulosten perusteella turvallista.

Philipsilla on aktiivinen rooli kansainvalisten EMF- ja
turvallisuusstandardien kehittimisessi, joten se pystyy
ennakoimaan standardien kehitysti ja soveltamaan niiti tietoja
tuotteisiinsa jo aikaisessa vaiheessa.

0N Tirkedd

Voit ehkdisti tulipaloja ja sahkoéiskuja suojaamalla laitteen sateelta
ja kosteudelta.

Al3 avaa runkoa, silld se voi aiheuttaa sihkaiskun.Anna vain
valtuutetun huoltohenkilén huoltaa laite.

Ei lasten ulottuville. Jos laite niellddn, kdy ladkarissa nopeasti.
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& Huomautus

Tiedot ovat turvassa seuraavissa ymparistdissa: Lentokenttien
lapivalaisulaitteissa ja magneettikentissa, joiden voimakkuus on
enintddn 3 500 Oe.

Asiakkaille Yhdysvalloissa

Téhin laitteeseen tehdyt muutokset, joita yritys ei ole nimenomaisesti
hyviksynyt, voivat mitatéidda FCC:n myontaman luvan kiyttaa tata
laitetta.

Laitteen kadyttamiselle on kaksi ehtoa:

El Laite ei saa aiheuttaa haitallisia hiiriditi ja

B (2) laitteen on kestettiva ympiristdn hiiriét, myds sellaiset hiiriot,
jotka voivat aiheuttaa toimintavirheita.

@ Varoitus
Muiden kuin tdssd oppaassa erityisesti hyvaksyttyjen muutosten
tekeminen voi mitdtoida kayttdjan oikeuden kayttdd laitetta.

Asiakkaille Kanadassa

Taman luokan B laite noudattaa kanadalaista |CES-003-s34dosta.
Tama laite on FCC:n sd@annésten 15. osan ja Industry Canadan
RSS-210-saannéksen mukainen.

Eurooppalaiset asiakkaat

Tama tuote on seuraavien Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien mukainen: 89/336/EEC, 2006/95/EEC (turvallisuusdirektiivi)
ja 93/68/ECC (EC-merkintadirektiivi). Tdma tuote on standardien
EN55022 luokka B ja EN55024 mukainen kaytettdessa seuraavilla
alueilla: kotikdyttd, kaupallinen kaytto ja kevyt teollisuus.

€& Huomautuksia kiytosti

USB Flash -asema ei ehkd toimi kunnolla, jos se liitetddn
tietokoneeseen, kun tietokonetta kdynnistetddan, kdynnistetdan
uudelleen tai palautetaan lepotilasta. Irrota USB Flash -asema aina
tietokoneesta ennen nditd toimenpiteita..

Al aseta asemaa paikkoihin, jotka

— ovat erittdin kuumia tai kylmia

— varisevat

— ovat alttiina sy6vyttidville kaasuille

— ovat polyisid tai likaisia

— ovat polyisid tai likaisia

— ovat suorassa auringonvalossa.

Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeji Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Mac ja Macintosh ovat Apple Computer, Inc.:n Yhdysvalloissa ja
muissa maissa rekisteroityja tavaramerkkeja.

Muut tdssi oppaassa esiintyvit jarjestelmien ja tuotteiden nimet
ovat omistajiensa tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.
Huomaa, ett3 tissi oppaassa ei kiytetd ™- ja ®-merkkeji.
Virrankulutus valmiustilassa: < 100 mA.

Tuotetakuumme on rajattu ainoastaan USB Flash -asemaan, kun siti
kaytetadn normaalisti ndiden kayttdohjeiden mukaisesti ja laitteen
mukana toimitettujen lisdlaitteiden kanssa maaritetyssa tai
suositellussa jarjestelmaymparistdssa. Yrityksen palvelut,

Yritys ei vastaa taman laitteen kdytosta aiheutuvista vahingoista tai
menetyksistd, eikd kolmansien osapuolten esittimistd vaateista.
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*  Yritys ei vastaa: tietokoneen tai muiden laitteiden ongelmista, jotka ~ Noudata paikallisia sdantoja dldka havitd vanhoja tuotteita tavallisen
johtuvat taman tuotteen kdyttimisestd; timdn tuotteen sopimisesta talousjatteen mukana.Vanhojen tuotteiden havittaminen oikealla tavalla
kaytettaviksi tiettyjen laitteiden, ohjelmistojen tai oheislaitteiden auttaa vahentimdan ymparistolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
kanssa;kayttokonflikteista muiden asennettujen ohjelmistojen haittavaikutuksia.
kanssa; tietojen havidmisesta tai muista vahingoista, jotka ovat /
tahattomista tai joita ei voi valttda.

*  Yritys ei vastaa taloudellisista vahingoista, menetetyistd voitoista,
kolmansien osapuolten vaateista jne., jotka aiheutuvat taman
laitteen mukana toimitetun ohjelmiston kayttamisesta.

*  Ohjelmiston tietoja voidaan muuttaa ilman erillisti ilmoitusta.

Ympiristotietoja

Vanhan tuotteen havittiminen Kopiosuojatun materiaalin, mukaan lukien tietokoneohjelmien,
Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja tiedostojen, lahetysten ja ddnitallenteiden, luvaton kopioiminen
komponenteista, jotka voidaan kierrittdd ja kdyttad uudelleen. voi loukata tekijanoikeuksia ja tdyttdd rikoksen tunnusmerkit.

~ Tatd laitetta ei saa kdyttdd edelld mainittuun tarkoitukseen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, ettd
tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2002/96/EY soveltamisalaan. Ota selvdi sihkolaitteille ja
elektronisille laitteille tarkoitetusta kierratysjarjestelmasta alueellasi.
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2 USB Flash -asema 3 Asennus

Onnittelut hankinnastasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden kayttajaksi! Microsoft ®Windows ©Vista, XP, 2000 tai MACOS 9.0 tai
uudempi:
Kayta hyvaksesi Philipsin tuki ja rekisterdi tuote osoitteessa * Laiteohjain asennetaan automaattisesti, kun asema liitetddn
www.philips.com/welcome tietokoneen USB-porttiin. Joidenkin USB 2.0 -korttien tai -levyjen
asennus on aloitettava manuaalisesti. Etsi tdllaisessa tapauksessa

(1 N oikea ohjain ndytté6n avautuvien ohjeiden mukaisesti. Lisatietoja on
kiyttojirjestelmian ohjeessa.

& Huomautus
Ald irrota USB Flash -asemaa tietokoneen USB-portista latauksen
aikana.

Windows 98SE:
El Lataa laiteohjain osoitteesta http://www.philips.com/storage
E Irrota USB-liittimen suoja ja kidinni se taaksepdin (kuva 1)
EJ Aseta Flash-aseman USB-liitin tietokoneen USB-porttiin
(kuva 2).
> Uuden laitteen ohjattu lisédmistoiminto kdynnistyy, ja aseman
LED-merkkivalo syttyy. LED-merkkivalo kirkastuu asteittain ja
sitten himmenee. Tama jatkuu niin kauan kuin asema on liitettyna
tietokoneeseen.
1 Valitse Seuraava.
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Valitse Etsi paras ohjain laitteelle.Valitse sitten Seuraava.

a
Valitse Madriti sijainti.Valitse sitten Selaa. 4 Liitd
A Kun valintaikkuna avautuu, miiriti kansio, johon asennusohjelma
on tallennettu. USB Flash -aseman liittaminen tietokoneeseen
Sulje valintaikkuna napsauttamalla OK-painiketta.Valitse sitten
Seuraava. & Huomautus
E Valitse Seuraava. Voit kdyttad USB-jatkokaapelia tai valinnaista USB-keskitintd, kun liitit
Bl Valitse Valmis. USB-muistiavaimen tietokoneeseen.

> Ohjaimen asennus kdynnistyy.
> Kun asennus on suoritettu, USB Flash -aseman kuvake nikyy
Oma tietokone -ikkunassa.
M Kun olet varmistanut, etti asema on valmiustilassa, voit irrottaa
aseman tietokoneen USB-portista.

N

El Irrota USB-liittimen suoja ja kdinni se taaksepiin (kuva 1)
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5 Kiyttd

USB Flash -aseman kayttiminen
* Kun USB Flash -asema on liitetty tietokoneen USB-porttiin:

— Ohjelmisto kdynnistyy automaattisesti. Sen avulla voit aktivoida
erilaisia sovelluksia. Lisdtietoja on ohjelmiston ohjeessa.
Lisitietoja ohjelmistoista ja niide3n pdivityksistd on osoitteessa
www.philips.com/storage.

Visit our website www.philips.com/storage for software related

1 Aseta Flash-aseman USB-liitin tietokoneen USB-porttiin questions and software updates.
(kuva 2) — USB Flash -aseman kuvake ilmestyy nikyviin. Nyt voit kopioida ja
> USB Flash -aseman LED-merkkivalo syttyy.Valo kirkastuu tallentaa tietoja asemaan vetamalld tiedostoja ja kansioita aseman
asteittain ja sitten himmenee.Tama jatkuu niin kauan kuin asema kuvakkeeseen samalla tavalla kuin kopioit tietoja kiintolevylle,
on liitettyna tietokoneeseen. CD- tai DVD-levylle tai levykkeelle.

> Tietoja kopioitaessa LED-merkkivalo kirkastuu ja himmenee.

& Huomautus

+  Alairrota USB Flash -asemaa tietokoneen USB-portista tietojen
kopioinnin ja tallentamisen aikana, koska siind tapauksessa
jarjestelmad ei endd tunnista asemaa.

* Aseman nimi vaihtelee kdytossa olevan Windows-version mukaan.
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USB Flash -aseman irrottaminen tietokoneesta

Windows® 98SE
¢ Kun olet varmistanut, ettd USB Flash -asema on valmiustilassa, voit
irrottaa aseman tietokoneen USB-portista.

Windows® ME ja Windows®2000

Bl Kaksoisnapsauta niytén oikeassa alalaidassa olevan tehtivipalkin
Poista laite -kuvaketta.

1 Valitse avautuvassa ikkunassa poistettavan laitteen nimi ja napsauta
Pysayta-painiketta.

El Kun Pysiyti laite -ikkuna avautuu, varmista, etti siind nikyy oikea
tieto, ja napsauta sitten OK-painiketta.

1 Kun USB Flash -aseman turvallisesta poistamisesta kertova ilmoitus
avautuu, irrota USB-muistiavain tietokoneen USB-portista.

Windows® Vista, XP

El Kaksoisnapsauta niytdn oikeassa alalaidassa olevan tehtivipalkin
Poista laite turvallisesti -kuvaketta.

1 Valitse avautuvassa ikkunassa poistettavan laitteen nimi ja napsauta
Pysayta-painiketta.

El Kun Pysiyti laite -ikkuna avautuu, varmista, etti siind nikyy oikea
tieto, ja napsauta sitten OK-painiketta.

A Kun Poista laite turvallisesti -ilmoitus avautuu, irrota
USB-muistiavain tietokoneen USB-portista.

Mac OS 9.0 tai uudempi

EB Vedi aseman symboli roskakoriin.

E1 Kun olet varmistanut, ettd USB Flash -asema on valmiustilassa,
irrota asema tietokoneen USB-portista.
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6 Tekniset tiedot

Liitanta

* Nopea USB 2.0 (yhteensopiva vanhan USB 1.1 -version kanssa)

Siirtonopeus

* Luku: 14 Mbps / Kirjoitus: 5Mbps (enimmaisnopeus vaatii nopean
USB 2.0 -portin)

Yhteensopivat kayttojirjestelmat

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME ja 98SE (ohjain)

* Mac OS 9.0 tai uudempi

* Linux 2.4.0 tai uudempi

/7 Tarvitsetko apua?

Online-ohje: www.philips.com/support
Interaktiivinen ohje ja usein kysytyt kysymykset.
Ohjelmistopdivitykset ja tuki: www.philips.com/storageupdates
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1 Wazne

& Uwaga:

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i jest zgodny z normami
dotyczacymi urzadzenia cyfrowego klasy B, zgodnie z czescia

15 przepiséw FCC. Te normy stworzono, aby zapewni¢ stosowng
ochrone przed szkodliwym dziataniem w pomieszczeniu mieszkalnym.
Niniejszy sprzet wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a w przypadku uzytkowania niezgodnego z
instrukcjami moze wytwarzac szkodliwe zaktdcenia radiowe.

Mimo to nie ma gwarandji na to, iz zalktdcenia nie wystapia w okreslonym
pomieszczeniu mieszkalnym. Jezeli sprzet ten powoduje szkodliwe
zakibcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢
przez jego wylaczenie i wiaczenie, zacheca sie uzytkownika do proby
usuniecia zaktdcen w jeden lub wiecej z podanych sposobdw:

» Zmienic¢ kierunek lub potozenie anteny odbiorcze;j.

» Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podfaczy¢ urzadzenie do gniazda zasilajacego niebedacego czescia
obwodu elektrycznego, do ktérego podtaczony jest odbiornik.
Skonsultowac sie ze sprzedawca lub wykwalifikowanym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Aby zapewni¢ zgodno$¢ urzadzenia z przepisami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych (cze$¢ B czesci 15 przepisdbw FCC), nalezy zastosowac
ekranowany przewdd pofaczeniowy i zfacza.

Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne (EMF)

B rFima Philips Royal Electronics produkuje i sprzedaje wiele
produktéw przeznaczonych dla klientéw detalicznych, ktére,
jak wszystkie urzadzenia elektroniczne, moga emitowac oraz
odbierac sygnaty elektromagnetyczne.

Jedna z najwazniejszych zasad firmy Philips jest podejmowanie
wszelkich koniecznych dziatan zapewniajacych bezpieczne i
nieszkodliwe dla zdrowia korzystanie z jej produktéw.

Obejmuje to spetnienie wszystkich stosownych przepiséw prawnych
oraz zgodno$¢ z wymogami norm dotyczacymi emisji pola
elektromagnetycznego (EMF) juz na etapie produkgji.

3 ] JesteSmy czynnie zaangazowani w opracowywanie, wytwarzanie i
sprzedawanie produktéw, ktére nie maja niekorzystnego wptywu na
zdrowie.

A Fima Philips zaswiadcza, iz zgodnie z obecnym stanem wiedzy
naukowej wytwarzane przez nia produkty sa bezpieczne, jezeli sa
uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu miedzynarodowych
standardéw EMF i przepiséw bezpieczenstwa, co umozliwia nam
przewidywanie kierunkéw rozwoju standaryzacji i szybkie
dostosowywanie naszych produktéw do nowych przepisow.

€& Uwaga
Zachowaj szczegdtowa instrukcje obstugi na przysztosc.
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() Ostrzezenie

* Aby unikna¢ niebezpieczenstwa pozaru lub porazenia pradem, nalezy
chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia.

* Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia pradem, nie nalezy
otwiera¢ obudowy. Naprawe urzadzenia nalezy zleca¢ wyfacznie
wykwalifikowanym serwisantom.

*  Trzymac z dala od dzieci. W razie potkniecia natychmiast udac sie do
lekarza.

& Uwaga

Dane sa bezpieczne w nastepujacych $rodowiskach: w systemach
ochrony elektromagnetycznej na lotniskach oraz w polach
magnetycznych o sile nieprzekraczajacej 3500 Oe.

Dla klientow zamieszkatych w Stanach Zjednoczonych
Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia moga
uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge wydane przez komisje FCC.

Obstuga urzadzenia podlega nastepujacym dwdm warunkom:

BB niniejsze urzadzenie nie moze wytwarza¢ szkodliwych zaktécen, oraz

Ed ninigjsze urzadzenie musi absorbowa¢ dowolne zakibcenia
zewnetrzne, facznie z zaktdceniami, ktére moga powodowac
dziatania niepozadane.

(1] Uwaga

Wszelkie zmiany i przerobki urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone w tej instrukgji obstugi moga uniewazni¢ pozwolenie na
jego obstuge.

Dla klientéw zamieszkatych w Kanadzie

Urzadzenia cyfrowe klasy B sa zgodne z normga ICES-003 obowiazujaca
w Kanadzie.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi okreslone w czesci 15 przepisow

FCC oraz jest zgodne z przepisami RSS-210 ustalonymi przez rzadowa
agencje Industry Canada.

Dla klientéw zamieszkatych w Europie

Niniejszy produkt spetnia nastepujace dyrektywy europejskie:
89/336/EEC, 2006/95/EEC (wytyczna dotyczaca bezpieczenstwa) i
93/68/ECC (wytyczna dotyczaca znakowania symbolem EC).

Niniejsze urzadzenie spetia normy EN55022 klasy B i normy EN55024,
ktére odnosza sig do zastosowania w gospodarstwach domowych,
placowkach komercyjnych i w przemysle lekkim.

& Uwagi dotyczace uzytkowania
*  Pamiec flash typu USB moze dziata¢ nieprawidtowo w przypadku
podfaczenia do komputera w czasie jego uruchamiania, ponownego
uruchamiania lub przywracania z trybu uspienia. Przed wykonaniem
tych operacji nalezy zawsze odtaczy¢ to urzadzenie od komputera.
* Nie nalezy zostawia¢ urzadzenia w miejscach:
— bardzo goracych lub zimnych,
— narazonych na drgania,
— narazonych na korozyjne gazy,
— zakurzonych lub zanieczyszczonych,
— bardzo wilgotnych,
— narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
*  Microsoft i Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
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Mac i Macintosh sa znakami towarowymi firmy Apple Computer, Inc.
zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Pozostate nazwy systemow i produktéw wymienione w niniejszej
instrukeji obstugi sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi odpowiednich firm. Ta instrukcja nie zawiera symboli ™
i@,

Zuzycie energii w trybie gotowosci: < 100 mA.

Nasza gwarancja na produkt ogranicza sie wytacznie do pamieci flash
typu USB z zastrzezeniem, Ze jest ona uzytkowana w wymienionych
badz zalecanych systemach operacyjnych zgodnie z niniejsza
instrukcja obstugi i wraz z akcesoriami, ktére zostaty dofaczone do
tego urzadzenia. Ograniczeniom tym podlegaja rowniez ustugi
Swiadczone przez firme Philips, takie jak pomoc techniczna dla
uzytkownika.

Firma Philips nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub straty
wynikajace z uzytkowania tego urzadzenia ani za jakiekolwiek
roszczenia ze strony oséb trzecich.

Firma Philips nie ponosi odpowiedzialnoéci za: problemy zwiazane z
komputerem lub innym sprzetem wynikajace z uzytkowania tego
produktu; dopasowanie tego urzadzenia do okreslonego sprzetu,
oprogramowania i urzadzen peryferyjnych; zaktécenia pracy innych
zainstalowanych programodw; utrate danych ani inne przypadkowe
badZ nieuniknione uszkodzenia.

Firma Philips nie ponosi odpowiedzialnosci za straty finansowe,
utracone zyski, roszczenia ze strony oséb trzecich itd. wynikajace z
uzytkowania oprogramowania dostarczonego wraz z tym
produktem.

Dane techniczne oprogramowania moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Ochrona srodowiska

Utylizacja zuzytych urzadzen

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o
wysokiej jakos$ci materiaty i podzespoty, ktére poddane recyklingowi
moga by¢ ponownie uzyte.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego pojemnika na
odpady, oznacza to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/EC. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi wyrzucania odpaddw elektrycznych i elektronicznych.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wyrzucac zuzytych
produktéw elektronicznych wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego. Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie pomaga
chroni¢ $rodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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2 Pamiec flash USB

@ Gratulujemy zakupu i witamy wéréd Klientéw firmy Philips!

Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swéj produkt na stronie www.philips.com/welcome

Wykonywanie nieautoryzowanych kopii materiatow zabezpieczonych W
przed kopiowaniem, w tym programéw komputerowych, plikéw, audycji
i nagran dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich
bedace przestepstwem.
Nie nalezy uzywac niniejszego urzadzenia do takich celéw.
@
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3 Instalyj

|Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS w wersji

9.0 lub wyzszej:

* Sterownik urzadzenia instaluje sie automatycznie po podtaczeniu go do
portu USB w komputerze. Jednak w przypadku niektorych kart lub piyt
USB 2.0 moze sie okaza¢ konieczne reczne rozpoczecie instalaci.
Nalezy wowczas odnalez¢ whasciwy sterownik, postepujac zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie. Zachecamy do skorzystania z
pliku pomocy systemu operacyjnego w razie pojawienia sie
watpliwosci.

& Uwaga
Nie nalezy wyjmowac¢ pamieci flash typu USB z portu USB komputera,
jezeli trwa proces pobierania danych.

Windows 98SE:

Bl Pobierz sterownik urzadzenia ze strony
http://www.philips.com/storage.

E1 Zdejmij nasadke ochronna ze ztacza USB i przekre¢ ja do tylu

(rys. 1).
El Wi6z zacze USB pamieci flash do jednego z portow USB komputera
(rys. 2).
> Uruchomi sie kreator nowego sprzetu i zaswieci sie dioda napedu.
Stabe $wiatto diody bedzie stopniowo coraz mocniejsze, a potem
znbw bedzie stabnaé. Bedzie sie tak dziato przez caly czas
podfaczenia pamieci do komputera.
B Kiiknij przycisk Dalej.

B Kiiknij przycisk Wyszukaj, aby odnalezé wiasciwy sterownik

podiaczonego urzadzenia. Nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Kliknij opcje Wybierz lokalizacje, a nastepnie przycisk
Przegladaj.

Gdy pojawi sie okno dialogowe, wskaz folder, w ktérym zostat
zapisany program instalacyjny.

A Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe, a nastepnie

przycisk Dalej.

Kliknij przycisk Dalej.

Kliknij przycisk Zakoncz.

> Rozpocznie sie instalacja sterownika.

> Po zakonczeniu procesu instalacji w oknie Méj komputer pojawi
sig ikona pamieci flash USB.

Po potwierdzeniu trybu gotowosci mozna wyja¢ pamiec z portu USB

komputera.
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4 Podfacz

Podtaczanie pamieci flash USB do komputera

& Uwaga
Do podiaczenia pamieci flash USB do komputera mozna uzy¢
przedtuzacza USB lub opcjonalnego koncentratora USB.

(rys. 1).

B W16z ztacze USB pamieci flash USB do jednego z portéw USB
komputera (rys. 2).

> Zaswieci sie dioda pamieci flash USB. Stabe $wiatto diody bedzie

stopniowo coraz mocniejsze, a potem znéw ostabnie. Bedzie sie
tak dziato przez caty czas podfaczenia pamieci do komputera.
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5 Uzywaj

Dziatanie pamieci flash USB
* Po podtaczeniu pamieci flash USB do portu USB komputera:
— automatycznie uruchomi sig pakiet oprogramowania i bedzie
mozna wiaczy¢ rézne aplikacje. Dalsze instrukcje znajduja sie
w pliku pomocy do oprogramowania.
Odwiedz nasza strone internetowa www.philips.com/storage,
na ktérej mozna znalez¢ odpowiedzi na pytania zwiazane z
oprogramowaniem, a takze pobra¢ aktualizacje oprogramowania.
— pojawi sie ikona napedu dla pamigci flash USB. Od tej chwili mozna
kopiowac i zapisywac dane w pamieci, przeciagajac pliki i foldery do
tej ikony w taki sam sposéb, jak przy kopiowaniu danych na dysk
twardy, ptyte CD-ROM, ptyte DVD lub dyskietke.
> Podczas kopiowania danych dioda bedzie migac.

& Uwagi

*  Nie wyjmuj pamigci flash USB z portu USB komputera podczas
kopiowania i zapisywania danych. W przeciwnym razie pamiec flash
nie bedzie dalej rozpoznawana przez system.

» Podczas pracy napedu w systemie operacyjnym Windows jego
nazwa bedzie sie zmienia¢ w zaleznosci od wersji tego systemu.

Odtaczanie pamieci flash USB od komputera

Windows® 98SE
* Po potwierdzeniu trybu gotowosci pamieci flash USB mozna ja wyjac z
portu USB komputera.

Windows® ME oraz Windows® 2000

BB Kiiknij dwukrotnie ikone odfaczenia lub wysuniecia sprzetu dostepna
w pasku zadan w prawej dolnej czesci ekranu.

E W wyswietlonym oknie wybierz nazwe urzadzenia przeznaczonego
do usunigcia, a nastepnie kliknij przycisk STOP.

El Po wyswietleniu ekranu Zatrzymywanie urzadzenia sprzetowego,
upewnij sig, ze wyswietlone zostaty wiasciwe informacje, a nastepnie
Kliknij przycisk OK.

3 Po wyswietleniu komunikatu z informacja o mozliwosci bezpiecznego
wyjecia pamieci flash USB wyciagnij ja z portu USB komputera.

Windows® Vista, XP

BB Kliknij dwukrotnie ikone Bezpieczne usuwanie sprzetu dostepna na
pasku zadan w prawej dolnej czesci ekranu.

E W wyswietlonym oknie wybierz nazwe urzadzenia przeznaczonego
do usuniecia, a nastepnie kliknij przycisk STOP.

El Po wyswietleniu ekranu Zatrzymywanie urzadzenia sprzetowego,
upewnij sie, ze wysSwietlone zostaty wiasciwe informacje, a nastepnie
Kliknij przycisk OK.

3 Po wyswietleniu komunikatu Sprzet moze by¢ bezpiecznie usuniety
wyjmij pamiec flash USB z portu USB komputera.
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Mac OS w wersji 9.0 i wyzszej

BB Przeciagnij ikone sterownika do kosza.

B Po potwierdzeniu trybu gotowoéci pamieci flash USB mozna ja wyja¢
z portu USB komputera.

6 Dane techniczne

Interfejs

* Szybki USB 2.0 (wstecznie zgodny z wersja USB 1.1)

Szybkos¢ przesytania

» Odczyt: maks. 14 MB na sekunde / Zapis: maks. 5 MB na sekunde
(do uzyskania maksymalnej predkosci konieczny jest szybki port USB
20)

Zgodnosc¢ z systemami operacyjnymi

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME i 98SE (ze sterownikiem)

* Mac OS w wersji 9.0 lub wyzszej

* Linux w wersji 2.4.0 lub wyzszej

/ Potrzebna pomoc!

Pomoc w Internecie: www.philips.com/support

Mozna tutaj uzyska¢ pomoc interaktywna i odpowiedzi na czesto
zadawane pytania.

Pobranie aktualizacji oprogramowania i uzyskanie wsparcia pod adresem:
www.philips.com/storageupdates
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1 Ddlezite

& Poznamka:

Toto zafizeni bylo provéreno a shledano v souladu s limity pro digitalni
zafizeni tfidy B, v souladu s ¢lankem 15 smémic FCC.

Tyto limity byly stanoveny k zajisténi odpovidajici ochrany pred skodlivym
rusenim v obytnych prostorech.

Zarizeni vytvari, pouziva a mize vyzarovat vysokofrekvencni energii, ktera
mUze pri nedodrzeni pokynl k instalaci a obsluze zpUsobovat rusent
rozhlasového prfjmu. Nenf viak zaruceno, ze k ruseni v urcitych
pripadech nedojde. Pokud ke vzniku ruseni rozhlasového ¢&i televizniho
pifjmu, jehoZ vznik Ize jednoznané urcit vypinanim a zapinanim pfistroje,
skutecné dojde, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni odstranit
dle nasledujicich pokyna:

* Presmérovat ¢i premistit prijimaci anténu.

o Zvétsit vzdalenost mezi zarizenim a prijimacem.

 Zarfizenf zapojit do zasuvky na jiné fazi nez je pripojen prijimac.

* PoZadat o pomoc dodavatele ¢&i zkuseného radiotechnika.

Aby byly splnény podminky pro digitalni zafizeni podle odstavce B ¢lanku
15 smérnice FCC, je nutno pouZit stinény kabel rozhrani a konektory.

Elektricka, magneticka a elektromagneticka pole (EMF)

Spole¢nost Philips Royal Electronics vyrabi a prodava mnoho
produktl urcenych pro spotrebitele. Tyto produkty maji obecnou
vlastnost vysilat a prfijimat elektromagnetické signaly, stejné jako
veskera elektronicka zarizent.

Jednim z hlavnich obchodnich principt spole¢nosti Philips je prijimat
u svych produktl veskera nezbytnd opatreni na ochranu zdravi a
bezpetnosti v souladu se viemi pifislusnymi pravnimi pozadavky a
standardy EMF platnymi v dobé vyroby produktu.

3] Spolecnost Philips se zavéazala vyvijet, vyrabét a prodavat vyrobky,

které nemaji nepiiznivé Ucinky na zdravotni stav.

a Spole¢nost Philips potvrzuje, Ze pokud jsou jeji produkty radné

pouzivany k Ucelu, k jakému byly vyrobeny, je jejich pouzivani podle
nejnovéjsich védeckych dikazli bezpecné.

Spole¢nost Philips se aktivné podili na vyvoji mezinarodnich
standardd EMF a bezpecnostnich standardd. Tato cinnost spole¢nosti
Philips umoziuje predvidat dalsi vyvoj v oblasti standardizace a za
Ucelem rychlé integrace do svych produktd.

& Poznamka
Tuto prirucku si ulozte k pozdéjsimu nahlédnuti.

) Varovani

Pristroj nevystavujte pusobeni desté nebo vihkosti, sniZite tak riziko
vzniku poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Chrarite se pred Urazem elektrickym proudem a zarizeni
neotevirejte. Veskeré opravy prenechte kvalifikovanému odbornikovi.
Zarizeni udrzujte mimo dosah déti. Pii spolknuti se ihned obrat'te na
lékare.
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& Poznamka

Data jsou zabezpecena za nasledujicich podminek: V rentgenovych
bezpecnostnich zafizenich na letistich a magnetickych polich s intenzitou
neprekracujici 3500 Oe.

Pro zakazniky v USA

Zmeény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nosti,
mohou mit za nasledek ztratu autorizace FCC k pouZzivani tohoto
zafizeni.

Provoz zafizeni podléhd dvéma nésledujicim podminkam:

El toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni a

B toto zafizeni musf akceptovat veskeré pFijaté ruseni, véetné rusent,
které mlze zpUsobit nezadouci ¢innost.

@ Upozornéni

Berete na védomi, ze jakékoli zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné
uvedeny v této priruc¢ce, mohou mft za nasledek ztratu vaseho opravnéni
k provozu tohoto zarizenf.

Pro zakazniky v Kanadé

Tento digitalnf pristroj tfidy B odpovida kanadské normé ICES-003.
Toto zafizeni vyhovuje podminkdm ¢lanku 15 smérmic FCC a
RSS-210 Industry Canada.

Pro zakazniky v Evropé

Tento vyrobek spliiuje podminky nésledujicich evropskych smémic:
89/336/EEC, 2006/95/EEC (bezpetnostni smérnice) a 93/68/ECC
(smémice EC pro oznacovani). Tento vyrobek splfiuje podminky
smérnice EN55022 Trida B a EN55024 pro pouziti v nasledujicim
prostiedi: obytné, obchodnf a lehky primysl.

& Poznamky k pouziti

Jednotka Flash USB nemusi pracovat spravné, pokud je pripojena

k pocitaci, ktery byl spustén, restartovan nebo obnoven z rezimu
spanku. Pred provedenim nékteré z téchto operaci vzdy odpojte
jednotku Flash USB od poditace.

Jednotku nevystavuje:

— extrémnimu horku nebo chladu,

— vibracim,

— agresivnim plynim,

— prachu nebo $ping,

— vysoké vihkosti,

— pfimému slunecnimu svétlu.

Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.

Mac a Macintosh jsou ochranné znamky spolecnosti Apple
Computer, Inc, registrované v USA a dalsich zemich.

Vsechny daldi ndzvy systémd a vyrobkd uvedené v této piirucce jsou
registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky prislusnych
viastnikd. VSimnéte si, Ze v prirucce nejsou pouzity symboly ™ a @,
Prikon v pohotovostnim rezimu: < 100 mA.

Nase zaruka se vztahuje pouze na samotnou jednotku Flash USB,
pokud se pouziva v souladu s timto navodem, a s prislusenstvim,
které se dodava k této jednotce ve specifikované nebo doporucené
systémové konfiguraci. Toto omezeni se vztahuje i na sluzby
poskytované spolecnosti (napr. podpora uzivateld).

Spolecnost neprrebird odpovédnost za Skody nebo ztraty zplUsobené
pouzivanim tohoto zafizeni nebo za jakékoli naroky tretich stran.
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*  Spolecnost neprebira jakoukoli odpovédnost v pripadé: problém
s pocitat¢em nebo jinym hardwarem souvisejicich s pouzivanim
tohoto produktu; pouzitelnosti tohoto produktu s uréitym
hardwarem, softwarem nebo perifernim zarizenim; provoznich
konfliktd s jinym nainstalovanym softwarem; ztraty dat nebo jiné
nadhodné nebo nevyhnutelné skody.

*  Spolecnost neprebira jakoukoli odpovédnost za finanéni skody, uslé
zisky, naroky tretich stran apod. souvisejici s pouzivanim softwaru
poskytovaného k této jednotce.

*  Specifikace softwaru mohou byt pfedmétem zmén bez predchoziho
upozornént.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi
Likvidace starého vyrobku

Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materidld a komponentd nejvyssi
kvality, které je mozné recyklovat a opétovné pouZt.

4

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem preskrtnutého kontejneru,
znamena 1o, Ze se na néj vztahuje smérnice EU 2002/96/EC.

Informujte se o mistnim systému sbéru tfidéného odpadu elektrickych a
elektronickych vyrobkd.

Postupujte podle mistnich predpist a neodkladejte takové staré vyrobky
do béZného komunalniho odpadu. Spravn likvidace starého vyrobku
pomuze omezit nepriznivé Ucinky na zivotni prostredi a lidské zdravi.

Vytvareni neopravnénych kopif materiald, jejichz kopirovani nenf
povoleno, véetné pocitatovych programd, soubord, poradd a zvukovych
nahravek, mize byt porusenim autorskych prav a predstavovat trestny
cin.

Toto zafizeni by se k témto Ucellim nemélo pouzivat.
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2 VaSe jednotka Flash USB

Gratulujeme vam k ndkupu a vitame vas u spolecnosti Philips!

Chcete-li vyuZzivat vech vyhod podpory nabizené spolecnosti Philips,

zaregistrujte sv{j vyrobek na strankach www.philips.com/welcome

3 Instalace

Microsoft’ Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9.0 nebo
novéjsi:
* Po pfipojeni jednotky do portu USB pocitace se ovladac zafizeni
nainstaluje automaticky. U nékterych karet nebo desek USB 2.0
viak budete muset provést instalaci ru¢né. V tomto pripadé vyhledejte
vhodny ovlada¢ podle pokynli na obrazovce.
V pripadé nutnosti vyhledejte podrobnéjsi informace v souboru
Napovéda k opera¢nimu systému.

& Poznamka
V pribéhu stahovani nevyjimejte jednotku Flash USB z portu USB
pocitace.

Windows 98SE:
Bl Stéhnéte si ovlada¢ z webu http://www.philips.com/storage
B Sejméte z konektoru USB ochranny kryt a ototte jej dozadu
(obr. 1).
El Konektor jednotky Flash USB zapojte do nékterého z porti USB
pocitace (obr. 2).
> Spusti se Privodce pridanim nového hardwaru a na jednotce se
rozsvitl indikator LED.Svételna intenzita indikatoru se bude
postupné zvySovat a snizovat.To bude pokratovat po celou dobu
pripojeni jednotky k pocitaci.
1 Klepnéte na tlatitko Dalsi.

CESTINA
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(5 | Klepnéte na moznost Vyhledat nejvhodné;jsi ovlada¢ tohoto o .,
zaizeni. Poté Klepnéte na tlatftko Dalsi. 4 Pripojen

Klepnéte na moznost Vyberte umisténi. Poté klepnéte na tlacitko

Prochazet.

Po zobrazeni dialogového okna urcete slozku, v niz je ulozZen

instalacni program.

Klepnutim na tla¢itko OK uzaviete dialogové okno. Poté klepnéte

na tlacitko DalSi.

Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Klepnéte na tla¢itko Dokongit.

> Bude zahdjena instalace ovladace zarizeni.

> |hned po dokonceni instalace se v okné Tento poditaé zobrazi
ikona jednotky Flash USB.

Jednotku Ize z portu USB poditace vyjmout po potvrzeni, Ze je

jednotka v pohotovostnim rezimu.

PFipojeni jednotky Flash USB k vasemu poditaci

& Poznamka
K pripojent jednotky USB k pocitaci Ize pouZit prodluzovaci kabel USB
nebo volitelny rozboc¢ovac USB.

[~ [ o

El Sejméte z konektoru USB ochranny kryt a otolte jej dozadu
(obr. 1).
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@

1 Konektor jednotky Flash USB zapojte do jednoho z portii
USB pocitace (obr. 2).
> Rozsviti se indikator LED jednotky Flash USB.Svételnd intenzita
indikatoru se bude postupné zvy3ovat a snizovat.To bude
pokracovat po celou dobu pripojeni jednotky k pocitaci.

5 Vyuziti

Vyuziti jednotky Flash USB
* |hned po pripojeni jednotky Flash USB do portu USB pocitace:

— automaticky se spusti softwarova sada, ktera umozni aktivovat
rGzné aplikace. Dalsi pokyny vyhledejte v napovédé k softwaru.
Odpovédi na otazky souvisejici se softwarem a jeho aktualizace
naleznete na nasem webu www.philips.com/storage .

— objevi se ikona jednotky Flash USB. Nyni mizete kopirovat a
ukladat data na jednotku pouhym pretahovanim soubort a slozek
na jeji ikonu, stejné jako pii kopirovani dat na pevny disk,
disk CD-ROM, DVD nebo disketu.
> Pri kopirovani dat se bude intenzita indikatoru LED rychle

zvySovat a snizovat.

€& Poznamky

* V pribéhu kopirovani a ukladani dat nevyjimejte jednotku Flash USB
z portu USB pocitace, jinak by ji systém uz nerozpoznal.

*  PFi praci na systému Windows se nazvy jednotek méni v zavislosti na

verzi Windows.

CESTINA
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Odpojeni jednotky Flash USB od pocitace

Windows® 98SE
* Jednotku mizete od portu USB poditace odpojit po ovéreni, ze je
v pohotovostnim rezimu.

Windows® ME a Windows®2000
lPoklepejte na ikonu Odpojit nebo vysunout hardware na panelu
Uloh v pravém dolnim rohu obrazovky.
B V zobrazeném okné vyberte nazev jednotky, kterd se ma odebrat,
a poté klepnéte na tlacitko ZASTAVIT.

El AZ se zobrazi stranka Ukongéit &éinnost hardwarového zafizeni,
ovérte si spravnost zobrazenych informaci, a poté klepnéte na
tlacitko OK.

8 AZ se zobrazi zprava s informaci, Ze Ize jednotku Flash USB bezpetné
odebrat, vyjméte ji z portu USB pocitace.

Windows® Vista, XP

El Poklepejte na ikonu Bezpeéné odebrat hardware na panelu
Uloh v pravém dolnim rohu obrazovky.

B V zobrazeném okné vyberte nazev jednotky, kterd se ma odebrat,

a poté klepnéte na tlacitko ZASTAVIT.

El AZ se zobrazi stranka Ukongéit éinnost hardwarového zatizeni,
oveérte si spravnost zobrazenych informaci, a poté klepnéte na
tlacitko OK.

8 AZ se zobrazl zprava Nyni Ize hardware bezpeéné odebrat,
vyjméte jednotku Flash USB z portu USB pocitace.

Mac OS 9.0 a novejsi

El 'konu jednotky pretéhnéte do KosSe.

E Po ovéreni, ze je jednotka Flash USB v pohotovostnim rezimu,
ji vyjméte z portu USB pocitace.
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6 Technické Udaje

Rozhrani
* High-Speed USB 2.0 (zpétna kompatibilita s USB 1.1)
PFenosova rychlost
« Ctenf: max. 14 MB za sekundu /
Zapis: max. 5 MB za sekundu (k dosazeni maximalni rychlosti je
vyzadovan port High-speed USB 2.0)
Kompatibilni operaéni systémy
* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME a 98SE (s ovlada¢em)
* Mac OS 9.0 nebo novegjsi
* Linux 2.4.0 nebo novgjsi

/ Potiebujete pomoc!

Podpora online: www.philips.com/support
Interaktivni pomoc a casto kladené otazky.
Aktualizace softwaru a podpora: www.philips.com/storageupdates
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1 Dolezité

& Poznamka:

Toto zariadenie sa testovalo a zistil sa jeho stlad s obmedzeniami pre

digitdlne zariadenie triedy B, podla casti 15 pravidiel FCC,

Tieto obmedzenia si navrhnuté tak, aby poskytovali rozumnd ochranu

proti skodlivému ruseniu pri instalacii v domacnosti.

Toto zariadenie vytvara, pouziva a mdze vyzarovat' radiofrekvencnl

energiu a v pripade, Ze sa nenainstaluje a nepouziva v stlade s pokynmi,

moze spbsobit’ skodlivé rusenie v radiokomunikacii.

Avsak nie je zaruka, Ze rudenie sa pri urcitej instalacii nevyskytne.

Ak toto zariadenie sposobuje skodlivé rusenie prijmu radia alebo

televizie, ¢o sa da zistit' vypnutim a zapnutim zariadenia, pouZzivatel by sa

mal pokdsit’ odstranit’ rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujlcich

opatrent:

* Presmerovat alebo premiestnit’ prijimaciu anténu.

o Zvysit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

* Pripojit zariadenie do zasuvky v odliSnom okruhu, ako je ten, do
ktorého je pripojeny prijimac.

* Kontaktovat' predajcu alebo skiseného technika radii/ TV za Gcelom
poMoCi.

Tieneny kébel rozhrania a konektory sa musia pouzit, aby sa dodrzali

obmedzenia pre digitdlne zariadenie podla podcasti B ¢asti 15 pravidiel

FCC.

Elektrické, magnetické a elektromagnetické polia (EMF)
Spolo¢nost Philips Royal Electronics vyraba a predava mnoho
produktov zameranych na spotrebitelov, ktoré, ako akékolvek
elektronické zariadenia, maju vo vieobecnosti schopnost’ vyzarovat a
prijjmat’ elektromagnetické signaly.

2 ] Jednym z veducich obchodnych principov spolo¢nosti Philips je

uskutocnit’ vietky potrebné opatrenia na ochranu zdravia a

bezpecnosti pri nasich produktoch, aby sa dodrzal stlad so vsetkymi

prislusnymi pravnymi poziadavkami a spravne zachovanie noriem

EMF, ktoré platili v ¢ase vyroby produktov.

Spolo¢nost Philips je odhodlané vyvijat, vyrabat a dodavat’ produkty,

ktoré nesposobujl Ziadne nepriaznivé efekty na zdravie.

Spolo¢nost Philips potvrdzuje, Ze jej produkty sa spravne vyhotovili

pre ich urtené pouZzivanie a daju sa bezpecne pouzivat podla

stcasnych vedeckych poznatkov.

5 | Spolo¢nost’ Philips hra aktivnu Glohu vo vyvoji medzinarodnej normy
EMF a bezpecnostnych noriem, ¢o jej umoziuje ocakéavat dalsi vyvoj
v Standardizovani pre skorl integraciu do svojich produktov.

& Poznamka
Tuto podrobnl pouzivatelskd prirucku si uschovajte pre referenciu do
budicnosti.
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() Varovanie

* Aby ste predisli nebezpectenstvu poZziaru alebo zasahu elektrickym
pradom, nevystavujte zariadenie dazdu alebo vihkosti.

*  Aby ste predisli zasahu elektrickym prddom, neotvarajte kryt.
Servis zverte len kvalifikovanému persondlu.

*  Uchovajte z dosahu deti. V pripade prehltnutia rychlo vyhladajte
lekdra.

& Poznamka

Udaje st bezpetné v nasledujdcich prostrediach: V réntgenovych
bezpeclnostnych systémoch na letiskach a v magnetickych poliach so silou
neprekracujicou 3 500 Oe.

Pre zakaznikov v USA

Zmeny alebo Upravy vykonané na tomto zariadent, ktoré vyslovne
spolocnost’ neschvalila, mézu zrusit' platnost’ povolenia FCC na ovladanie
tohto zariadenia.

Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam:
Bl toto zariadenie nemébZe spdsobovat’ $kodlivé rudenie a
B toto zariadenie musi prijimat’ akékolvek obdrzané rugenie,
a to vratane rusenia, ktoré mdze sposobit nezelanl prevadzku.

@ Vystraha

Upozorfiujeme vas, Ze akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie su
vyslovne povolené v tejto prirucke, by mohli spdsobit’ neplatnost
povolenia ovladat toto zariadenie.

Pre zakaznikov v Kanade

Toto digitdlne zariadenie triedy B je v stlade s kanadskou normou ICES-
003. Toto zariadenie je v stlade s ¢ast'ou 15 pravidiel FCC a s normou
RSS-210 orgainzacie Industry Canada.

SLOVENSKY

Pre zakaznikov v Eurépe

Tento produkt je v stlade s nasledujicimi eurépskymi normami:
89/336/EHS, 2006/95/EHS (bezpetnostna norma) a 93/68/EHS
(Marketingova norma ES). Tento produkt je v stlade s normou EN55022
triedy B a normou EN55024 pre pouzivanie v nasledujlcich oblastiach;
rezidencnd, komercna a s lahkym priemyslom.

& Poznamky k pouzitiu

USB jednotka Flash nemusi spravne fungovat, ak sa pripoji k pocitacu
pri jeho spustani, restartovanf alebo obnoveni z rezimu spanku. Pred
vykonanim ktorejkolvek z tychto Cinnosti vzdy odpojte USB jednotku
Flash od pocitaca.

Jednotku nedavajte na miesta, ktoré su:

— extrémne horlce alebo studené;

— vibrujg;

— vystavené leptavym plynom;

— prasné alebo Spinavé;

— velmi vihké;

— vystavené priamemu sine¢nému svetlu.

Microsoft a Windows st registrované obchodné znamky spolocnosti
Microsoft v USA a inych krajinach.

Mac a Macintosh st obchodné znamky spolocnosti

Apple Computer, Inc, registrované v USA a inych krajinach.
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Iné nazvy systémov a nazvy produktov, ktoré sa zobrazia v tejto
prirucke, su registrované obchodné znamky alebo obchodné znamky
ich prislusnych vlastnikov. Uvedomte si, Ze symboly ™ a © sa v tejto
prirucke nepouzivajd.

Prikon v pohotovostnom rezime: < 100 mA.

Nasa zaruka na produkt je obmedzena len na samotnt USB jednotku
Flash, ked sa pouZiva norméalne v stlade s tymito prevadzkovymi
pokynmi a s prislusenstvom, ktoré sa s touto jednotkou dodalo v
uréenom alebo odportc¢anom systémovom prostredi. Sluzby, ktoré
poskytuje spolo¢nost, ako napriklad podpora pre pouZzivatelov, tiez
tvoria stcast tychto obmedzen.

Spoloc¢nost neméZze prijat’ zodpovednost' za Skodu alebo stratu
sposobenl pouZivanim tohto zariadenia, pripadne za akékolvek
naroky od tretej strany.

Spolo¢nost nemdze prijimat ziadnu zodpovednost' za: problémy s
vasim pocitatom alebo inym hardvérom, ktoré vznikli z pouzivania
tohto produktu; vhodnost' tohto produktu pre $pecificky hardvér,
softvér alebo periféme zariadenia; prevadzkové konflikty s inym
nainstalovanym softvérom; stratu Udajov; pripadne za iné ndhodné
alebo neodvratné skody.

Spolo¢nost nemdze prijimat ziadnu zodpovednost' za finan¢né
Skody, stratu ziskov, naroky tretich stran atd., ktoré vzniknd z
pouZzivania softvéru dodaného so zariadenim.

Tieto technické Udaje softvéru podliehaju zmenam bez
predchédzajlceho upozomenia.

Environmentalne informacie

Likvidacia vasho starého produktu
Vas produkt je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materialov a
komponentov, ktoré sa daju recyklovat' a opdtovne pouzit.
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Ked je tento symbol preciarknutého kosa na kolieskach prilepeny na
produkte, znamena to, Ze na produkt sa vztahuje eurdpska norma
2002/96/ES. Informuijte sa o miestnom systéme zberu triedeného
odpadu pre elektrické a elektronické produkty.

Konajte v stlade s vasimi miestnymi pravidlami a nelikvidujte svoje staré

produkty s beznym komunalnym odpadom. Spravna likvidacia vasho

starého produktu pomdze zabranit moznym negativnym nasledkom na

Zivotné prostredie a ludské zdravie.
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2 VaSa USB jednotka Flash

BlahoZelame vam k vasej kipe a vitajte v spolo¢nosti Philips!

Aby ste Uplne vyuzili podporu, ktord spolo¢nost’ Philips ponika,
zaregistrujte si svoj produkt na lokalite www.philips.com/welcome

Vyroba nepovolenych képif materialu podliehajiceho autorskym pravam,
a to vratane pocftatovych programov, siborov, vysielani a zvukovych
nahravok, méze znamenat' porusenie autorskych prav a predstavovat
trestny cin.

Toto zariadenie by sa nemalo pouzivat pre takéto Gcely.
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3 Nainstalujte

Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9.0 alebo

lepsi:

» Ovladal zariadenia sa nainstaluje automaticky, ked sa zariadenie pripoji
k portu USB na pocitaci. Avsak pri niektorych kartach alebo doskach
USB 2.0 mozno budete musiet’ inicializovat instalaciu manualne. V
tomto pripade dodrzujte pokyny na obrazovke, aby ste vyhladali
vhodny ovladac. Ak potrebujete akikolvek pomoc, obrét'te sa na
subor pomocnika pre operacny systém.

& Poznamka
USB jednotku Flash neodpéjajte od portu USB na poc¢itaci, zatial co
prebieha proces preberania.

Windows 98SE:
Bl Prevezmite ovladac zariadenia na lokalite
http://lwww.philips.com/storage
Bl Odpojte ochranny kryt od konektora USB a obrat'te ho
(obr. 1).
El Zasurite konektor USB USB jednotky Flash do jedného z portov
USB na pocitaci (obr. 2).
> Spusti sa sprievodca najdenim nového hardvéru a rozsvieti sa
kontrolka LED na jednotke. Intenzita svetla kontrolky LED sa bude
postupne zvySovat a potom sa opdtovne vypne. Toto bude trvat
tak dlho, ako bude jednotka pripojena k pocitacu.
B Kiknite na tlatidio Next (Dalej).

B Kiiknite na Search for the best driver for your device
(Vyhladat' najlepsi ovladac pre vase zariadenie).
Potom Kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).
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Kliknite na Specify a location (Urcit polohu).
Potom kliknite na tlatidlo Browse (Prehladavat’).
B Ked sa zobrazi dialégové okno, urcte priecinok, kde sa uloZi
instala¢ny program.
Kliknutim na tlacidlo OK zatvorite dialégové okno.
Potom Kliknite na tla¢idio Next (Dalej).
Kliknite na tlatidlo Next (Dalej).
Bl Wiknite na tlatidio Finish (Dokonéit).
> Spusti sa instalacia ovladaca.
> Po skonceni procesu instalacie sa v okne Tento poéita¢ zobrazi
ikona USB jednotky Flash.
Po overeni, Ze jednotka je v pohotovostnom rezime ju mdzete
odpojit od portu USB poditaca.
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4 Pripojte

Pripojenie USB jednotky Flash k pocitacu

& Poznamka
MbZzete pouzit’ predlzovaci kabel USB alebo volitelny rozbocova¢ USB,
aby ste pripojili USB jednotku Flash k pocitacu.

(0

(obr. 1).

Bl Zasurite konektor USB USB jednotky Flash do jedného z portov
USB na pocitaci (obr. 2).
> Rozsvieti sa kontrolka LED na USB jednotke Flash. Intenzita svetla
kontrolky LED sa bude postupne zvySovat a potom sa opédtovne
vypne. Toto bude trvat tak dlho, ako bude jednotka pripojend k
pocitacu.
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5 Vychutnajte si

Prevadzka USB jednotky Flash
* Po pripojeni USB jednotky Flash k portu USB na pocitaci:

— automaticky sa spusti softvérovy balik, ktory véam umozni aktivovat
rézne aplikacie. Dal$ie pokyny njdete v stbore softvérového
pomocnika. Navstivte nasu webovi stranku
www.philips.com/storage, kde najdete otazky tykajlice sa softvéru a
softvérové aktualizacie.

— zobrazi sa ikona jednotky pre USB jednotku Flash.

Teraz méZzete kopirovat a ukladat' Udaje na disku tak, ze

potiahnete sibory a priecinky na ikonu jednotky, ako pri kopirovani

Udajov na pevny disk, CD-ROM, DVD alebo disketu.

> Ked kopirujete Udaje, intenzita kontrolky LED sa bude rychlo
zvySovat a skracovat.

& Poznamky

* Neodpdjajte USB jednotku Flash od portu USB na pocitadi, zatial ¢o
sa kopiruju a ukladaju Udaje, pretoze v opatnom pripade uz jednotku
vas systém nebude rozpoznavat'.

*  Pri prevadzke v ramci opera¢ného systému Windows sa nazov
ovlddaca odlisuje v zavislosti od verzie vasho opera¢ného systému
Windows.

Odpojenie USB jednotky Flash od pocitaca
Windows® 98SE

* Po overeni, ze USB jednotka Flash je v pohotovostnom rezime ju
mobzete odpojit od portu USB pocditaca.

Windows® ME a Windows® 2000

EB Dvakrat kliknite na ikonu Odpojenia alebo vysunutia hardvéru na
paneli Uloh v pravej dolnej Casti obrazovky.

B V zobrazenom okne vyberte nazov zariadenia, ktoré chcete odpajit,
potom kliknite na tlacidlo STOP.

EJ Ked sa zobrazi obrazovka zastavenia hardvérového zariadenia, uistite
sa, Ze sa zobrazi spravna informacia, potom kliknite na tlacidlo OK.

A Ked sa zobraz sprava, ktora uvéadza, ze USB jednotka Flash sa méze
bezpetne odpojit, odpojte ju od portu USB pocitaca.

SLOVENSKY

Windows® Vista, XP

Bl Dvakrat kliknite na ikonu Bezpe¢ného odpojenia hardvéru na paneli
Uloh v pravej dolnej ¢asti obrazovky.

B V zobrazenom okne vyberte nézov zariadenia, ktoré chcete odpojit,
potom kliknite na tlac¢idlo STOP.

Ed Ked sa zobrazi obrazovka zastavenia hardvérového zariadenia, uistite
sa, Ze sa zobrazi spravna informacia, potom kliknite na tlacidlio OK.

A Ked sa zobrazi sprava o bezpetnom odstraneni hardvéru, odpojte
USB jednotku Flash od portu USB pocitaca.

Mac OS 9.0 a novsi

El Potiahnite ikonu ovlddaca do ko3a.

1 Po overeni, 7e USB jednotka Flash je v pohotovostnom reZime ju
odpojte od portu USB pocitaca.
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6 Technické Udaje

Rozhranie

* Vysokorychlostné USB 2.0 (spatne kompatibilné s USB 1.1)

Prenosova rychlost’

+ Cftanie: max. 14 MB za sekundu/Zapis: max. 5 MB za sekundu
(Na dosiahnutie maximalnej rychlosti sa vyzaduje vysokorychlostny
port USB 2.0)

Kompatibilné opera¢né systémy

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME a 98SE (s ovladatom)

* Mac OS 9.0 alebo novsi

* Linux 2.4.0 alebo novsi

/ Potrebujete pomoc?

On-line pomocnik: www.philips.com/support
Pre interaktivnu pomoc a najcastejSie otazky.
Pre aktualizacie softvéru a podporu: www.philips.com/storageupdates
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1 Fontos tudnivaldok

& Megjegyzés

Ez a készllék a ‘B’ osztalyl digitalis adatfeldolgozasi eszkodzokre

vonatkozé radidzavarasi hatarértékek tesztje soran teljesftette

az FCC (Federal Communications Commission — Szdvetségi Hirkozlési

Tanacs) eldirasainak 15. cikkelye szerinti feltételeket.

A széban forgd, gondosan megallapitott hatarértékek biztositjak, hogy a

lakoterileteken ne legyenek észlelheték karos elektronikus zavarok.

A készUlék nagyfrekvencidjd energiat hoz Iétre és hasznal, ezt

kisugarozhatja, és ha tizembe helyezése nem az utasitasoknak

megfeleléen toérténik, annak a radiés kommunikécié zavarasa lehet a

kovetkezménye. Azonban az nem garantalhaté, hogy a készllék nem

okoz interferenciat egy adott konfiguraciéban. Ha a késziilék mégis nem

kivant interferenciat okoz a radio- vagy televizidvételben - amelyet a

készllék ki- és bekapcsolasaval ellendrizhet -, az interferencia a

kovetkezd miveletekkel kiiszobdlhetd ki:

* Az antenna athelyezése vagy atallitdsa mas iranyba.

* A berendezés és a vevékészilék egymastdl tavolabbra torténd
elhelyezése.

* A berendezésnek a vevékészilék altal hasznalt aljzattol eltérd aljzatba
csatlakoztatasa.

 Szlkség esetén kérje ki a forgalmazd vagy egy radio/TV-szereld
tanacsat.

A termék csak akkor felel meg az FCC (Federal Communications

Commission — Szovetségi Hirkdzlési Tanacs) elirasainak 15. cikkelye

szerinti, ,,B” osztalyl digitalis adatfeldolgozasi eszkézokre vonatkozd

hatarértékeknek, ha azt amyékolt csatoldkabellel és csatlakozdkkal

hasznaljak.

Elektromos, magneses és elektromagneses mezék (‘EMF’)

[ 1 | Philips Royal Electronics szamos olyan terméket gyart és kinal
eladasra vasarléinak, amelyek, mint az elektronikus készilékek
altaldban, elektromagneses jelek kibocsatasara és vételére képesek.

2 YN Philips egyik leglényegesebb mikddési iranyelve minden szikséges

egészségi és biztonsagi intézkedés foganatositasa termékei

gyartasaban, hogy ezaltal megfeleljen az 6sszes vonatkozd jogi
el&irasnak, valamint a termék gyartasakor érvényben 1évé EMF-
szabvanyoknak.

A Philips olyan termékek fejlesztésére, gyartasara és eladasara

k&telezte el magat, amelyeknek nincs artalmas élettani hatasuk.

A Philips kijelenti, hogy termékei megfelel, rendeltetésszerd

hasznalat mellett a tudomany mai allasa szerint biztonsagosnak

mindstlnek.

H A Philips aktiv szerepet véllal a nemzetkdzi EMF- és biztonsagi
szabvanyok el6készitésében, ami lehetévé teszi szamara a
szabvanyositasban varhaté tovabbi fejlesztések elrevetitését és azok
beépitését termékeibe.

& Megjegyzés
A részletes haszndlati Gtmutatot Srizze meg késdbbi hasznélatra.

) Figyelmeztetés

*  Atliz- és dramitésveszély elkerllése érdekében dvja a terméket az
esétél és a magas paratartalomtol.

* Az dramiités veszélyének elkerlilése érdekében ne nyissa ki a
készllékhazat. Csak szakképzett szereld segitségét vegye igénybe.

* Tartsa tavol a készlléket gyermekektdl. A késziilék lenyelése esetén
haladéktalanul forduljon orvoshoz.
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& Megjegyzés

Az adatbiztonsag a kovetkezd koérnyezeti korilmények kozott all fenn:
replil6téri biztonsagi rontgenvizsgalat kdzben valamint olyan magneses
mezd8kben, ahol a magneses eré nem haladja meg a 3 500 Oersted
értéket.

Egyesiilt allamokbeli vasarlok figyelmébe

Ha a késziléken a vallalat kifejezett hozzjarulasa nélkil médositasokat
hajtanak végre, a felhasznald érvénytelenitheti a termék hasznalatara
sz6l6 FCC jogosultsagot.

A késziilék mikodtetése az alabbi két feltételhez van kotve:

BB ez a késziilék nem okozhat karos interferenciat, illetve

B ez a késziilék el kell fogadja a kapott interferencidkat, még azokat is,
amelyek nem kivant mlveleteket valtanak ki.

@ Vigyazat!

A felhaszndld elveszitheti jogosultsagat a készilék hasznalatara,
ha a terméken a kézikdnyvben nem kifejezetten megengedett
modosftasokat hajt végre.

Kanadai vasarlok figyelmébe

Ez a B osztélyl digitalis készilék megfelel a Kanadaban hatalyos
ICES-003 el8irasoknak. A készulék megfelel az FCC-el&irasok 15.
cikkelyének valamint a kanadai ipartérvény RSS-210 el&irasainak.

Eurédpai vasarlok figyelmébe

A termék megfelel a kdvetkezd eurdpai iranyelveknek: 89/336/EEC,
2006/95/EEC (biztonsagi iranyelv) és 93/68/EEC (EGK termékjeldiési
iranyelv). A termék megfelel az EN55022 B osztaly és az EN55024
normanak lakéterileti, kereskedelmi és kdnnydipari terlleten torténd
hasznalat soran.

& Hasznalattal kapcsolatos megjegyzések

Eléfordulhat, hogy az USB flash meghajté nem miikodik megfelel&en,
ha olyankor csatlakoztatja a szamitogéphez, amikor az elindul,
Ujraindul vagy alvé Uzemmodbdl allitja vissza. Az ilyen miveletek
el&tt mindig vegye ki a szamitdgépbdl az USB flash meghajtét.

Ne helyezze a meghajtét olyan helyre, amely:

— rendkivil meleg vagy hideg;

— vibrél;

— maré gézoknak van kitéve;

— poros vagy piszkos;

— magas a paratartalma;

— kozvetlen napfénynek van kitéve.

A Windows és a Windows a Microsoft Corporation bejegyzett
védjegyei az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

A Mac és a Macintosh az Apple Computer, Inc véllalat Egyestilt
Allamokban és mas orszagokban bejegyzett védjegye.

A kézikdnyvben megjelend més rendszer- és terméknevek azok
jogtulajdonosainak bejegyzett védjegyei vagy védjegyei. A ™ és a @ jel
nem szerepel a kézikdnyvben.

Aramfogyasztas készenléti allapotban: < 100 mA.

A termékgarancia csak magara az USB flash meghajtéra vonatkozik,
ha azt az utasftasoknak és figyelmeztetéseknek megfelel&en, normal
mUkodési kdrilmények kdzott valamint a mellékelt tartozékokkal és
a megadott vagy javasolt rendszerkdmyezettel hasznaljak.

A fenti korlatozasok a Vallalat altal nydjtott szolgéltatasokra, példaul a
felhasznaloknak nyUjtott timogatasra is vonatkoznak.

A Philips semminemd felel&sséget nem vallal a termék hasznalatabdl
eredd esetleges adatvesztésért vagy -karosodasért valamint harmadik
féltdl érkezd igényekért.
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* A vidllalat nem vonhaté felelésségre a termék hasznélatdbdl eredd Kérjuk, a helyi szabalyok figyelembe vételével jarjon el, és ne dobja az

szamitogépes vagy hardverproblémaért; a termék adott hardverre, elhasznalt terméket a haztartasi hulladékgy(jtébe. A feleslegessé valt
szoftverrel vagy perifériaval valé hasznélaténak megfelel&ségéért; készllék helyes kiselejtezésével segit megelézni a kdmyezet és az emberi
a gépre telepitett mas szoftverrel fellépé mikodési Gtkdzésekért; egészség karosodasat.

adatvesztésért; illetve mas véletlen vagy elkerilhetetlen karért.
* A Philips nem vallal felel8sséget a termék szoftverének hasznalatabdl

eredd pénzligyi karért, elmaradt haszonért, harmadik féltél eredd %
igényekeért, stb. 9

» Eléfordulhat, hogy a szoftverjellemz&k értesités nélkdil =
megvaltozhatnak. @

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalék

A kiselejtezett termékek artalmatlanitasa
A terméket mindségi, Ujrafeldolgozhatd és Ujrahasznosithatd anyagok és Masolasvédett anyagokrél (beleértve a szamitégépes programokat,
alkatrészek felhasznélasaval tervezték és készitették. fajlokat, kozvetitéseket és hangfelvételeket) készitett illetéktelen

~ masolatok szerzdi jogok megsértését képezhetik és blncselekménynek
mind&sulhetnek.

Ez a berendezés nem hasznalhaté ilyen célokra.

A termékhez kapcsolddd athizott kerekes kuka szimbolum azt jelenti,
hogy a termékre a 2002/96/EK iranyelv vonatkozik. Tajékozddjék az
elektromos és elektronikus termékek szelektiv hulladékként torténd
gylijtésének helyi lehet&ségeirdl.
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2 Az USB flash meghajtéd

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és Uidvozoljuk a Philips
vilagaban!

A Philips &ltal biztosftott teljes korl tamogatashoz regisztralja termékét a
www.philips.com/welcome oldalon.

(0

3 Telepités

Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9,0 vagy

Gjabb:

* A termék illesztéprogramja automatikusan telepll, amint a meghajtét a
szamitégép USB portjaba helyezi. Ugyanakkor egyes
USB 2.0 kartyék vagy alaplapok esetében eléfordulhat,
hogy manudlisan kell inditania a telepitést. Ebben az esetben a
képermydn megjelend utasitasok alapjan keresse meg a megfeleld
illeszt&programot. Olvassa el az operacids rendszer Sagé fajljat, ha
segftségre van sziksége.

MAGYAR

& Megjegyzés
Ne vegye ki a USB flash meghajtét a szamitogép USB portjabdl,
mig a letdltés folyamatban van.

Windows 98SE:
Bl Toltse le az eszkdz illeszt8programjat a kévetkezd helyrdl:
http://www.philips.com/storage
Bl Vegye le a védékupakot az USB-csatlakozérél és forditsa
visszafelé (1. abra).
El Helyezze a flash meghajt6 USB-csatlakozéjat a szamitogép egyik
USB portjaba (2. dbra).
> Ekkor elindul a New Hardware (Uj hardver) varazslo és a
meghajton 1évé LED vilagitani kezd. A LED fényének intenzitasa
fokozatosan né, majd csdkken. Ez mindaddig tart, mig a meghajté a
szamitdgéphez csatlakozik.
A Kattintson a Tovabb gombra.
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B Kattintson a Search for the best driver for your device

(az eszk6zho6z tartozo legjobb illesztéprogram keresése)

pontra, majd a Tovabb gombra.

Kattintson a Specify a location (Hely magadasa) pontra, majd a
Tall6zas gombra.
6 IN megjelend parbeszédpanelen adja meg a telepitéprogram
mappajat.
Az OK gombra kattintva zarja be a parbeszédpanelt.
Kattintson a Tovabb gombra.
Kattintson a Tovabb gombra.
Kattintson a Befejezés gombra.
> Ekkor elkezd&dik a meghajté telepitése.
> Ha a telepftés befejezddott, az USB flash meghajtot jeldld
meghajtd ikon jelenik meg a My Computer (Sajatgép)
ablakban.

Ha meggy6z&dott arrdl, hogy a meghajtd készenlét allapotban van,

eltavolithatja a szamitogép USB portjarol.

4 (Csatlakozas

Az USB flash meghajté csatlakoztatasa a szamitogéphez

& Megjegyzés

Az USB flash meghajtot USB hosszabbitokabel vagy igény szerint USB

hub segitségével csatlakoztathatja a szamitégéphez.

El Vegye le a védékupakot az USB-csatlakozérél és forditsa
visszafelé (1. 4bra).
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Ed Helyezze az USB flash meghajté USB-csatlakozéjat a szamitogép
egyik USB portjaba (2. dbra).
> Az USB flash meghajtén 1évé LED vilagitani kezd.
A LED fényének intenzitasa fokozatosan né, majd csokken.
Ez mindaddig tart, mig a meghajté a szamitégéphez csatlakozik.

@

5 Elvezze

Az USB flash miikédtetése
* Ha az USB flash meghajtét a szamitdégép USB portjdhoz csatlakoztatta,
— egy szoftvercsomag automatikusan mdkodésbe 1ép, igy killonféle
alkalmazasokat indithat el. Tovabbi tmutatas a szoftver
stgdfajljiaban taldlhato.
A szoftverrel kapcsolatos kérdéseket és szoftverfrissitéseket a
www.philips.com/storage oldalon talalhatja.
— az USB flash meghajtohoz tartozd meghajtd ikon megjelenik.
A meghajtén 1évd adatokat a fajlok és mappéak meghajtéd ikonra
hlzasaval ugyanlgy masolhatja, mintha merevlemezre,
CD-ROM:-ra, DVD-re vagy floppyra masolna adatokat.
> Az adatok masolasakor a LED fényének intenzitasa gyorsabban
valtozik.

6 Megjegyzések

* Adatok masolésa vagy mentése kézben ne vegye ki az USB flash
meghajtot a szamitdgép USB portjabdl. Ellenkezd esetben a
meghajtot tobbé nem ismeri fel a rendszer.

a meghajtdbnak mas-mas nevei lehetnek.

(N
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Az USB flash meghajto és a szamitogép kapcsolatanak
bontasa

Windows® 98SE
* Ha meggydz8dott arrdl, hogy a meghajtd készenléti izemmaddban van,
eltavolithatja a szamitégép USB portjarol.

Windows® ME és Windows® 2000

Bl Kattintson az Unplug or Eject Hardware eltavolité ikonra a képernyd
jobb alsé részén, a télcan.

Ed A megjelend ablakban vélassza ki az eltavolitand6 eszkéz nevét, majd
kattintson a STOP gombra.

El Amikor megjelenik a Stop a hardware device (Hardvereszkéz
leallitasa) képernyd, ellendrizze, hogy a megfeleld informacid
jelenik-e meg, majd kattintson az OK gombra.

A A megjelend lzenet arrdl tajékoztatja, hogy az USB flash meghajtd
biztonsagosan eltavolithatd. Tavolitsa el az USB flash meghajtot a
szamitogép USB portjarol.

Windows® Vista, XP

BB Kattintson a Safely Remove Hardware eltavolité ikonra a képernyd
jobb alsé részén, a talcan.

El A megjelend ablakban vélassza ki az eltdvolitandd eszkéz nevét, majd
kattintson a STOP gombra.

El Amikor megjelenik a Stop a hardware device (Hardvereszkoz
leallitasa) képernyd, ellendrizze, hogy a megfelelé informacié
jelenik-e meg, majd kattintson az OK gombra.

3 Amikor a Safe to Remove Hardware (A hardver
biztonsagosan eltavolithato) lizenet megjelenik, tavolitsa el az
USB flash meghajtét a szamitogép USB portjarol.

MAGYAR

Mac OS 9.0 vagy Gjabb

Bl Hizza a meghajto ikonjat a Szemétkosarba.

Bl Ha meggyéz8dstt arrdl, hogy az USB flash meghajtd készenlét
allapotban van, tavolitsa el azt a szamitogép USB portjarol.

12



6 MdUszaki adatok

Interfész

* Nagy sebességli USB 2.0 (visszafelé is kompatibilis az USB 1.1-es
szabvannyal)

Atviteli sebesség

+ Olvasas: max. 14 MB/mp / Iras: max. 5 MB/mp (A maximalis sebesség
eléréséhez nagy sebességli USB 2.0 port szlikséges)

Kompatibilis operacios rendszerek

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME és 98SE
(illesztéprogrammal)

* Mac OS 9.0 vagy Ujabb verzié

* Linux 2.4.0 vagy Gjabb verzid

/7 Tovabbi segitségre van szlksége!?

Forduljon on-line szolgalatunkhoz a www.philips.com/support

cimen
Interaktiv segftség és gyakran ismétlédd kérdések
Szoftverfrissitések és tdmogatas: www.philips.com/storageupdates
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1 BarkHaa nHpopmaLms

6 Mpumeuanue:
AaHHoe 060pyAOBaHMe BbIAO UCMBbITAHO M MPU3HAHO
COOTBETCTBYIOLLUM TPe6GOBAHMAM K LIMGPOBLIM YCTPOMCTBAaM KAacca B
B cOOTBETCTBUM € HacTbio 15 npaeua FCC. AaHHble Tpe6oBaHMs
Npu3BaHbl obecrneunBaTb pasyMHYIO 3aLLMTY OT BPEAHbIX MOMEX Mpu
YCTaHOBKe B XKMAbIX MoMeLLeHusX. AaHHOe 060pyAOBaHUE CO3AQET,
MCMOAB3YET U MOXKET M3AYHaTb PAAMOYACTOTHYIO SHEPTHUIO;
MPU HECOBAIOAEHUM YKa3aHMit MO YCTaHOBKE M MCMOAB3OBAHMIO OHO
MOXET CO3AaBaTh BPEAHbIE MOMEXM A paanocessu. OaHaKo He
rapaHTUpyeTCsl OTCYTCTBUE MOMEX MPU HEKOTOPLIX YCAOBUSIX
ycTaHoBKM. EcAn AaHHOe obopyAoBaHMe AGUCTBUTEABHO CO3AAET
BPeAHbIe MOMEXU AASl PAAMO- AU TEAEBM3MOHHOTO MpUeMa, 4To
MOXET 6bITb OMPEAEAEHO MOCPEACTBOM BbIKAIOYEHUS U BKAIOUEHMS
AAHHOTO 060PYAOBaHMsl, MOAb30BaTEAb MOXET MOMbITATLCSA YCTPAHUTD
MOMEXM C MOMOLLbIO OAHOW MAM HECKOABKMX CAEAYIOLLIMX Mep:
* MaMeHUTe MeCTOHaXOXAEHME MAM OPUEHTALLMIO NMPUEMHON
aHTEHHbI.
* YBeAuUbTe paccTosiHUE MeXAY AaHHbIM O6OpYAOBaHMEM U
MPUEMHUKOM.
* [loakAlouMTE AaHHOE 06OpYAOBaHUE K PO3ETKE, OTAUMHOM OT TOM, K
KOTOPO/1 MOAKAIOHYEH MPUEMHUK.
* [MpOKOHCYALTUPYITECH C AUAEPOM MAU OMbITHBIM CMELMAAUCTOM MO
PaAMO- U TEAEBU3MOHHOMY OBOPYAOBaHMIO, YTOObI MOAYHMTb MOMOLLb.
Heobx0AMMO UCMOAB30BaTb 3KPaHUMPOBaHHbIE MHTEpdENCHbIN KabeAb
M pasbeMbl AASl BbIMOAHEHUS] OrPaHUYEHUIA, AEUCTBYIOLLMX B
OTHOLLEHUM LUPPOBBIX YCTPOMCTB COTAACHO MoAYacT B vactn 15
npasua FCC.

DAeKTpUUYECKHEe, MarHUTHbIE U DAEKTPOMarH1THble noas (SMI)

Kl Philips Royal Electronics mponssoAUT 1M NpoaaeT MHOXECTBO
NOTPeBUTEALCKMX MPOAYKTOB, KOTOPbIE, TOAOGHO MHOMUM
DAEKTPUYECKMM YCTPOMCTBAM, OBAAAAIOT CMOCOBHOCTBIO MUCMyCKaTb
U NMPUHUMATb SAEKTPOMArHUTHbIE CUFHAAbI.

1 OauH 13 raaeHbIx npuHLMnos 6usHeca Philips - npumererne Bcex
HEOBXOAMMbIX MEP AASl COXPAaHEHMS 3A0POBbsl U ObecreyeHus
6e30MacHOCTH, @ TaKKe COBAIOAEHME BCEX MPaBOBbIX TpeGoBaHMIA
M cTaHAapTOB B 06AacT DMI, npuMeHUMbIX BO BpeMst
MPOU3BOACTBA MPOAYKTOB.

[ Philips paspabatbisaeT, (pPOU3BOAMT M MPOAAET NPOAYKTbI, HE
OKa3bIBaIOLLME BPEAHOTO BO3AEMCTBUS Ha 3AOPOBbE.

8 Philips noATBepsKAET, UTO MPM NPaBUABHOM 3KCMAYaTaLMM
MPOAYKTOB B MPEAYCMOTPEHHbIX LIEASIX OHW SIBASIOTCS Ge30MacHbIMU
B COOTBETCTBMM C UMEIOLLUMMCS CEFOAHS HayYHbIMU AQHHBIMM.

I Philips urpaet akTuBHYy0 poAb B pazpaboTke MeXAyHaPOAHBIX
cTaHAapTOB B 06AacT DMIT 1 6e30MacHOCTH, YTO MO3BOASIET
KOMMaHUW MPeABUAETb ByAyLUME UBMEHEHWS CTAHAAPTOB U
CBOEBPEMEHHO WCMOAL30BaTh UX MPU pa3paboTKe MPOAYKTOB.

& Mpumeuanne
CoxpaHuTe AaHHOe MOAPOBHOE PyKOBOACTBO MOAb3OBATEAS AAS
AaAbHeMLIero NCNoAb30OBaHMS.

O MpeaynpexkaeHne
YT06bI NMpeAOTBpPaTUTb OMACHOCTb MOXKAPA UAU MOPAKEHMUSA
JAEKTPUYECKUM TOKOM, HE MOABEPraifTe YCTPOMCTBO BO3AENCTBUIO
AOXAS UAU BAAru.

*  Yr1obbl U36eKaTb MOPAsKEHUST SIAEKTPUHECKUM TOKOM, He
BCKpbiBaKTe Kopryc. [opyyaiite 06cAy>KMBaHUE TOALKO
KBaAUPULMPOBAHHBIM CMELIMAAUCTAM.

*  XpaHuTe YCTPOWCTBO B MeCTe, HEAOCTYMHOM AASl AeTeld. B cayuae

MPOTAaTbIBAHWUS YCTPOMCTBA HEMEAAEHHO OBpaTUTECh K Bpady.
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& Mpumeuanne

VcTpoitcTBo obecneunBaeT COXPaHHOCTb AAHHBIX B CAEAYIOLLLMX
CpeAax: B PeHTreHOBCKMX YCTaHOBKaxX AASl AOCMOTpa baraxka B
a3pOropTax,a TaKXKEe B MarHUTHBIX MOASIX C HaMPsXKEHHOCTbIO MOAS AO
3500 apcTea.

AAn nokynateaei B CLLIA

M3MeHeHUs MAM MOAMDUKALIUM AQHHOTO YCTPOWCTBA, KOTOpbIE He
0A0GpeHbI B IBHOM $pOpME KOMMaHUE-U3rOTOBUTEAEM, MOTYT
MPUBECTM K aHHYAMpoBaHumio aBTopusaumn FCC skcnayataumm
AQHHOTO YCTPOMCTBA.

DKCrMAyaTaLms AOMyCTMMA MPU BbIMOAHEHWUM CAEAYIOLLIUX ABYX
YCAOBMIA:

El AaHHOe yCTPOMCTBO He AOAXKHO CO3AABATb BpEAHbIE MOMEXH U
1 AaHHOeE yCTPOMCTBO AOAXKHO COXPaHATb paboTOCNOCOBHOCTL MpH
ripueme AloGbIX MOMeX, BKAIOYas MOMEXM, CMOCOBHbIE BbI3bIBaTb

HeXkeAaTeAbHoe GyHKLMOHMPOBaHMeE.

(1] MpepocTeperkeHue

Bbl npeaynpexXAeHbl O TOM, YTO AloGble M3MEHEHUS UAM
MoAUPUKaLMK, He 0AOBpeHHble B IBHOM GOpMe B AAHHOM
PYKOBOACTBE, MOTYT NMPUBECTU K aHHYAMPOBAHMIO BalLlero rnpasa
3KCMAYaTUpPOBaTb AQHHOE YCTPOMCTBO.

AAa nokynateaen B KaHaae

AaHHoe unppoBoe yCTPOMCTBO KAacca B oTBeyaeT TpeboBaHMaM
KaHaAckoro ctaHaapta ICES-003.

AaHHoe ycTpoicTeo cooTBeTcTByeT TpeboBaHMaM vacTu 15 npasua
FCC u KaHaACKOro npoMbilAeHHoro ctaHaapTa RSS-210.

AnAna nokynaTteaeit B EBpone

AaHHbI NPOAYKT OTBeYaeT TPebOBaHUSAM CACAYIOLLUX €BPOMENCKUX
AvnpekTus: 89/336/EEC, 2006/95/EC (ampekTmBa no 6esonacHocTH) u
93/68/EEC (ampekTmBa EC no mapkupoeke). AaHHbIM MPOAYKT
oTBevaeT TpeboBaHuaM Hopm EN55022 aas ycTpoiicTs kaacca B u
EN55024 npu MCnoAb30BaHUM B >KUABIX, KOMMEPYECKMUX U AGTKMX
MPOMBILLIAEHHbBIX MOMELLLEHUSIX.

& MpumeuaHna no UcNoAb3oBaHUIO

* AaHHasa dasw-namate USB moskeT pyHKLMOHUpOBaTbL
HerpaBMUAbHO, ECAM OHA MOAKAIOHYAETCS K KOMMbIOTEPY BO BpPEMS
€ro 3arpysKu, Nepesarpysku MAU BbIXOAA U3 CISILLLETO PeXmMma.
Bceraa oTcoeamHsiTe GAILL-NaMATb OT KOMMbIOTEpa Nepea
BbINOAHEHUEM AOGOM U3 3TUX OnepaLuit.

* He nomeluaiTe $pAsLL-NamMaTb B CACAYIOLLME MeCTa:

— C OYeHb BbICOKOM MAM OYEHb HU3KOI TeMmnepaTypamu;
— ¢ Bubpauuent;

— C rasamu, BbI3bIBalOLLMMU KOPPO3UIO;

— 3anblAEHHbIE UAU FPA3HbIE;

— C BbICOKOM BAQXKHOCTbIO;

— C HAAMHMEM MPSMBIX COAHEYHbIX AY4E.

*  Microsoft u Windows - 3aperucTpupoBaHHble TOProBble MapKu
komnaHum Microsoft B CoeanHeHHbIx LLITaTax u Apyrux ctpaHax.

*  Mac u Macintosh - Toprossie mapku Apple Computer, Inc.,
3apeructpuposaHHble B CLLA u Apyrux cTpaHax.

* Apyrue HasBaHMs CUCTEM M MPOAYKTOB, YNTOMUHAEMbBIE B AAHHOM
PYKOBOACTBE, SIBASIOTCS 3aPEr1CTPUPOBAHHBIMU TOPrOBbIMM
MapKamu MAM TOPrOBbIMM MapKaMu UX BAAAEAbLLEB. YUTUTE, 4TO B
A2HHOM PYKOBOACTBE HE MCMOAb3YIOTCSI CUMBOABI ™ 1 ©.

* [MoTpebasiembiit TOK B pexkuMe oxuaanus: < 100 mA.

PYCCKMN
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* Hawa rapaHT1s Ha NPOAYKT pacnpOCTPaHAETCs TOAbKO Ha camy
basw-namste USB npu ee HOpMaAbHOM MUCMOAB30OBaHMM B
COOTBETCTBUM C AQHHBIMU MHCTPYKLIMSIMU MO 3KCMAyaTaLuu C
aKceccyapamu, BKAIOYEHHBIMU B KOMIMAEKT MOCTaBKM AQHHOTO
YCTPOMCTBA, B CNeUnPULMPOBAHHON AWM PEKOMEHAOBAHHOM
cucTeMHoM cpeae. lNMpeaocTaBAeHME KOMMAHUEN TaKMUX YCAYT, Kak

NOAAEP>KKA MOAb30BAaTEAEM, TAKXKE OrPaHMYEHO 3TUMMU YCAOBUSMM. _

* KoMmnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLuepb MAKM NoTepw,
BbI3BaHHbIE MCMOAb30BaHMEM AQHHOMO YCTPOMCTBA, a TaKXKe 3a EcAM Ha MpoAYKTe MMeeTCsl AaHHbIN CUMBOA C MepevepKHyTbIM
AtoBble MpeTeH3uu TPeTbUX AULL. KOHTEMHEPOM Ha KOAeCax, 3TO O3HaYaeT, YTO NMPOAYKT OTBevaeT

* KoMmnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 32 MPOBAEMbI BalLero TpeboBaHusaM eBporeitckoi anpekTmebl 2002/96/EC. MoxaayiicTa,
KOMIMbIOTEPA MAU APYFOrO annapaTHOro obecrieyeHus, Bbi3BaHHbIe MOAYYMTE MHPOPMALIMIO O MECTHOW CUCTEME pasaeAbHoro cbopa
MCMOAb30BaHNMEM AQHHOTO MPOAYKTa; COBMECTUMOCTb AAHHOIO 3AEKTPUYECKUX U IAEKTPOHHbIX NMPOAYKTOB.

MPOAYKTa C OMPeAEAEHHbIM anmapaTHbIM U NPOrPaMMHbIM
obecrieyeHremM MAM NepUbEpUITHBIMU YCTPOMCTBAMM; KOHPAMKTEI ¢ [10XKaAyiicTa, coBAIOARITE BallM MECTHbIe MPaBMAA W He YTUAMSUPYITe

APYFMM YCTaHOBAEHHBIM MPOrPaMMHbIM 0BecneveHmem; noTepto BalLM CTapble MPOAYKTbI BMECTE C OBbIYHBIMU GbITOBLIMU OTXOAAMM.
AQHHbIX AU APyrue CAyuvaiHble MAM HensbexxHble BUAbI yiiepba. MpaBiAbHAs yTMAM3ALIAA BAILIErO CTAPOTO MPOAYKTA MOMOXeT
*  KoMnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a GpUHAHCOBbIN yliepb, MPEAOTBPATUTL OTPULIATEABHBIE MOCACACTBUA AAA OKPYKaIOLLLEN

ynyuwLeHHyo I'IPM6bIAb, NpeTeH3un TpeTbnUX AUL, U T.N., BbI3BaHHbIE CPEABI 1 3AOPOBbA AIOAECHU.

MCMOAL30OBaHUEM MPOTPaMMHOro obecreyeHus, MOCTaBASEMOrO C
AQHHBIM YCTPOMCTBOM.

*  Cneumndukalmm nporpaMMHOro obecrneyeHus MoryT 6biTb
n3MeHeHbl 6e3 yBe AOMAEHMUSI.

Unpopmauma 06 oxpaHe oKpyKatolLei cpeAbl

M3roTtoBaeHue HEaBTOPU30BaHHbIX KOMWUM MaTepUaAoB C

YTHAM3aLMS BALLIErO CTAPOTO MPOAYKTa 3aLUMLLEHHBIMU 2BTOPCKMMM MPaBaMM, BKAIOUYaS KOMMbIOTEPHbIE

Baw npoAyKT CKOHCTPYWPOBaH 1 MITOTOBAGH U3 MAaTEPUAAOE W Nporpammbl, GpaiAbl, LUIMPOKOBELLLATEAbHbIE MPOrPaMMbl U 3ByKOBble
KOMMOHEHTOB BBICOKOTO Ka4ecTBa, KOTOpble MOTyT BbiTb 3aMncK, MOXET SBASITbCS HapyLLEHUEM 3aKoHa 06 aBTOPCKOM Mpase U
YTUAU3MPOBaHBI U UCMOAB30BaHbI MOBTOPHO. YrOAOBHbIM MpecTynAeHneM. AaHHOe 06OpyAOBaHUE He CAeAyeT

MCMOAB30BATb B TAKUX LLEASIX.
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2 Bawa ¢rsw-namsate USB

Mbl nosapaBasiem Bac ¢ Baluei Nokymnkoin. Ao6po NoxaAosaTb B psAbI
nokynateaei Philips!

YTo6bl MCMOAB30BATL BCE MPEUMYLLLECTBA MOAAEPXKKM, NPeAAaraeMoi
komnaHueit Philips, 3aperncTpupyiiTe Bal NpoAyKT Ha Be6-cTpaHULLe
www.philips.com/welcome

3 VcTaHoBKa

Microsoft® Windows Vista, XP, 2000, ME, MAC OS 9.0 naun

60Aee HOBbIE:

* ApaiiBep ycTPOMCTBa yCTaHaBAMBAETCS aBTOMATUYECKM MU
NoAKAlOUeHUU $AaL-namaTi K nopty USB komnbloTepa. OaHako
MPY UCMOAb3OBaHUM HEKOTOPbIX KapT MAM naaT USB 2.0 MoxeT
BO3HMKHYTb MOTPEBHOCTb B Py4YHOI MHULIMALLMM YCTaHOBKU. B 3TOM
CAyYae BbINMOAHUTE OTObparkaeMble Ha 3KpaHe MHCTPYKLLIMU, YTOObI
HalTU NOAXOASLLMIA ApaiiBep. EcAan Bam TpebyeTcs momolLb, cM.
CnpaBKy onepaLyoHHON CUCTEMbI.

& Mpumeuanne
He oTcoeamnHsinTe pasw-namate USB oT nopta USB KomnbloTepa Bo
BpeMs MpoLLecca 3arpysKu.

Windows 98SE:
EB 3arpysute apaiisep ycTpoicTBa ¢ caiiTa
http://lwww.philips.com/storage
El ChumuTe 3a1uMTHDINA KOANavoK ¢ pazbema USB 1 nosepHuTe
ero Hasap (puc. |).
EJ BcrasbTe pazbem USB $pasw-namati 8 oanH us noptos USB
KoMrbtoTepa (puc. 2).
> 3anyckaetcs MacTep ycTaHOBKM 06OpyAOBaHUs M 3aropaeTcs
MHAMKaTOp $GASLI-NaMATU. FPKOCTb CBEYEHMS MHAMKATOPa
MOCTEMEHHO YBEAMYMBAETCS, @ 3aTEM CHOBA YMEHbLLIAETCA.
D70 BGyAET NPOAOAKATBCSA, MOKA PAILL-NMAMATL MOAKAIOHEHA K
KOMIbIOTEPY.
A Haxmute kHonky Aasee.
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H Haxmute BoINOAHUTL NOMCK HanboAee NOAXOASALLErO

ApaiBepa AAfA Ballero ycTpomMcTsa. 4 HOAKA}OHGHMG
3aTeM HakMuTe KHOMKy AaAee.
Haxxmute YKarkute pasmelueHue. MoakAloueHme Ppasw-namatu USB k Bawemy KomnbioTepy
3arem HaxkmuTe KHomnky O630p.
I Koraa nossutcs AMAAOroBOE OKHO, yKaXKuTe Marky, B KOTOpPOM € TMpumeuanue
CoXpaHeHa MporpaMma yCTaHOBKM. Bbl MOXKeTe MCMOAB30BaTh YAAMHSIIOLLMIM Kabeab USB nan
Haxkmute kHonky OK 4To6bI 3aKpbITH AUAAOrOBOE OKHO. AOTMOAHUTEABHBIN KoHLLeHTpaTop USB AAst moaKAloueHMs $AsLL-
3aTeM HakMuTe KHOMKy AaAee. namsatn USB K BalleMy KOMMblOTepy.

Haxmute kHonky Aaaee.

Haxxmute kHonky loToBo.

> HaunHaeTcs ycTaHOBKa ApaiiBepa.

> [locae 3aBepLueHMs ycTaHOBKM B okHe Mo# KomnbioTep
NosBUTCA MKOHKa dAsL-namsaTn USB.

M V6eameiumch, uTo PAILI-NAMATD HAXOAMTCA B XKAYLLEM PEXKUME,

Bbl MOXeTe OTCOeAMHUTb ee oT nopTta USB komnbioTepa.

Bl Chumute 3amumTHBIN KOARAYOK C pa3sbema USB 1 nosepHuTe
ero Hasap (puc. |).
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5 Vicnoas3symTe

dkcnayaTtauusa ¢pasw-namatu USB
* [Nocae noakAodeHus pasww-namaTi kK nopty USB KomnbloTepa:
— aBTOMATWUYECKM 3aryCcKaeTcs MaKeT NpOrpaMMHOro obecrieyeHus,
MO3BOASIIOLLMIA BaM aKTUBMPOBATb PAa3AUUHbIE MPUAOIKEHMUSI.
A ONOAHUTEAbHbIE MHCTPYKLIMKM NMPUBEAEHDBI B daiire CripaBku
nporpamMmMHoro obecneveHus.
MNoceTuTe Haw cant www.philips.com/storage, 4To6bl MOAYYUTb

1 BcrassTe pazbem USB ¢pasw-namatu USB B oAMH 13 nopToB OTBETbl Ha BOMPOChI OTHOCUTEAbHO NMpOrpaMMHOro obecneveHus
USB komnbloTepa (puc. 2). MAM CKayaTb OBHOBAEHHbIE BEPCMM MPOrPaMMHOro obecrneyeHus.
> 3aroputcs MHAMKaTOp dasw-namsati USB. ApkocTb cBeveHus — MOSBASIETCA MKOHKa $A3W-ramsaTH. Tenepb Bbl MOXeTe

MHAMKaTOpa ByAeT MOoCTeNeHHO YBEAUUMBATLCSA U 3aTEM KOMMUPOBATb U COXPaHSTb AaHHbIE BO PA3LL-MAMATH,
yMeHbLIATbCA. DTO BYAET MPOAOANKATLCS, MOKa GAILL-NAMSATH nepeTackueas $anAbl U ManKu Ha UKOHKY $A3LL-NAMSTH, KaK Bbl
MOAKAIOYEHA K KOMIMbIOTEPY. KoMupyeTe AaHHble Ha XecTkui amck, CD-ROM, DVD unan

rMBKUIA AUCK.
> [Mpu KOMUPOBaHWUMU ARHHBIX SPKOCTbUHAMKaTOpabyaseT
6bICTPO YBEAMUMBATLCA M YMEHBLUIATHCS.

& Mpumeuanus

* He otcoeaunsiite pasw-namate USB ot nopta USB komnbioTepa
BO BPEMsl KOMMPOBaHUS U COXPaHEHUS AaHHbIX, B MPOTUBHOM
CAyYae cucTema nepecTaHeT y3HaBaTb (GAILL-MAMSATD.

* [lpu pabote noga ynpaeaeHem Windows nms $A3LLI-KapTbl MOXKET
6bITb pa3HbIM B 3aBUCUMOCTU OT Ballei Bepcun Windows.
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OTkAloYeHHne pAsw-namaTn USB oT Bawero Komnbiotepa Mac OS 9.0 u Bbiwe
El Mepetawmre UKOHKY GAILI-NAMATH B KOPIUHY.

Windows® 98SE E V6eaumslmcs, uto dasw-namate USB HaxoauTes B xaAyLiem
* Y6eamBmch, 4to dAsw-namaTe USB HaxoanTes B xayLieM Pe’KMMe, Bbl MOXETe OTCOeAUHUTL ee oT nopta USB
Pe’KMMe, Bbl MOXeTe O0TcoeAnHUTL ee oT nopta USB komnbioTepa. KOMMbloTEpa.

Windows® ME 1 Windows®2000

El BoinoAHMTe ABOMHOM LLEAYOK Ha MKOHKE OTKAIOUMTD MAU
M3BAEUYb YCTPOMCTBO Ha MaHEAM 33424 B HUXKHEN MPaBOM HacTU
3KpaHa.

A Buibepute B NosBMBLIEMCS OKHE MMS YAAASEMOrO YCTPOMCTEA,
3aTeM HaXKMUTe KHoMKy OcTaHOBMTD.

El Koraa noseutca okHoOcCTaHOBKa yCTPOMCTBA, ybeAuTech B
NMPaBUABHOCTU OTOBparkaeMoit MHPOPMALLUM, 3aTEM HAXKMUTE
kHonky OK.

3 Koraa noseutca cooblueHme, YTO YCTPOMCTBO MOXKET GbiTh
6e30MacHoO U3BAEYEHO, OTCoeAMHUTE dA3LW-NamaTb USB oT nopTa
USB komnbioTepa.

PYCCKMN

Windows® Vista, XP

EB BoinoAHuTe ABOMHOM WweA4YOK Ha ukoHke BezonacHoe
MU3BAEYEHME YCTPOMCTBA Ha MaHEAU 32Aa4 B HUXKHEN MpaBoi
YacTK 3KpaHa.

A Buibepute B NosBMBLUEMCS OKHE MMS YAAASIEMOrO YCTPOWMCTB,
3aTeM HaXKMUTe KHOMKy OCTaHOBUTD.

EJ Koraa noseutca okHo OcTaHOBKa yCTPOMCTBA, ybeanTech B
NMPaBUAbHOCTU OTOBparkaeMoit MHPOPMALLUM, 3aTEM HAXKMUTE
kHonky OK.

3 Koraa noseutca coobierne BesonacHoe uspAeueHue
YCTPOMCTBA, OTKAIOUMUTE PAsw-namaTe USB or nopta USB
KOMMbloTepa.
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6 TexHuyeckme cneumpmKaLmm

UnTepdeiic
* BbicokockopocTHoit USB 2.0 (o6paTHo cosmecTumbii ¢ USB 1.1)
CKopocCTb nepeAavm AaHHbIX
* Yrenue: makc. |4 M6ut/c / 3anuce: make. 5 Mbut/c
(AAs obecreveHMs MaKCMMaAbHOM CKOPOCTU TpebyeTcs
BbICOKOCKOpocTHol nopT USB 2.0)
CoBmecTtumbie OC
* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME u 98SE (c apaitsepom)
* Mac OS 9.0 uan 6oaee HoBas
* Linux 2.4.0 uan 6oaee HoBas

/ TpebyeTcst nomoLb!

DAeKTpoHHas cnpaBka: www.philips.com/support

AASt MHTEPaKTUBHOM MOMOLLM M YaCTO 33AABAEMbIX BOMPOCOB.
AAsi 06HOBAEHMI NPOrPaMMHOTO obecrneyeHuUs U MOAAEPIKKM:
www.philips.com/storageupdates
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1 Important

& Noti

Acest echipament a fost testat si certificat pentru respectarea limitelor

pentru dispozitive digitale de Clasd B, conform partii 15 din

Regulile FCC.

Aceste limite sunt concepute pentru a asigura o protectie rezonabild

impotriva interferentelor ddunitoare in cazul unei instaldri in spatii

rezidentiale.

Acest echipament genereazi, utilizeazd si poate radia energie

electromagneticd pe frecvente radio si, dacd nu este instalat si utilizat

in conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente

ddundtoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio

garantie cd interferentele nu vor surveni intr-o anumita instalare.

Daca acest echipament provoaci interferente ddunitoare receptiei

radio sau TV, lucru care poate fi stabilit prin oprirea si pornirea

echipamentului, utilizatorul este sfituit sa ncerce sd corecteze

interferentele printr-una dintre urmitoarele masuri:

» Reorientarea si repozitionarea antenei receptoare.

» Marirea distantei dintre echipament si receptor.

» Conectarea echipamentului la o priza de pe alt circuit decit cel la
care este conectat receptorul.

* Pentru asistentd, consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV
experimentat.

Este necesarid utilizarea cablului si a conectorilor de interfatd ecranati

pentru a respecta limitele pentru dispozitivele digitale, conform

sectiunii B a Partii 15 din Regulile FCC.

Campurile electric, magnetic si electromagnetic (EMF)

Philips Royal Electronics produce si comercializeazd numeroase
produse destinate consumatorilor, care, ca orice aparat electronic,
au in general capacitatea de a emite si receptiona semnale
electromagnetice.

Unul dintre cele mai importante Principii de afaceri ale Philips
constd in adoptarea tuturor masurilor necesare vizand sdndtatea si
siguranta pentru produsele noastre in vederea indeplinirii tuturor
cerintelor legale aplicabile si a respectdrii standardelor EMF
aplicabile in momentul realizarii produselor.

Philips se angajeaza sd conceapai, sa produci si sd lanseze pe piatd
produse care sd nu aibd niciun efect advers asupra sdndtatii.

Philips confirmd cd, dacd produsele sale sunt manevrate
corespunzitor n scopul pentru care au fost concepute, acestea
sunt sigure, conform dovezilor stiintifice disponibile in prezent.
Philips joacd un rol activ in dezvoltarea standardelor internationale
EMF si de sigurantd, ceea ce permite Philips sd anticipeze
progresele din domeniul standardizérii pentru a le integra rapid in
cadrul produselor sale.

& Noti
Péstrati acest manual de utilizare pentru consultari ulterioare.

) Avertisment

Pentru a preveni pericolul de incendiu sau electrocutare, nu
expuneti aparatul la ploaie sau umezeala.

Pentru evitarea electrocutarii, nu deschideti carcasa. Pentru
service, apelati doar la personal calificat.

A nu se lisa la indemana copiilor. Daci acestia inghit piese,
consultati repede un medic.
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& Noti

Datele sunt in sigurantd in urmatoarele medii: in sistemele de
securitate cu raze X din aeroporturi si in cdmpurile magnetice care nu
depisesc 3.500 Oe.

Pentru clientii din S.U.A.

Schimbarile sau modificdrile aduse acestui echipament care nu sunt
aprobate in mod expres de companie pot duce la anularea autorizatiei
FCC de utilizare a acestui echipament.

Functionarea depinde de urmidtoarele doud conditii:

Bl acest dispozitiv nu pate provoca interferente diunitoare si

B3 acest dispozitiv trebuie si accepte orice interferente primite,
inclusiv interferentele care pot cauza o functionare nedorita.

@ Precautie

V4 avertizdm cd orice schimbari sau modificari care nu sunt aprobate
n mod expres in acest manual va pot priva de dreptul de utilizare a
acestui echipament.

Pentru clientii din Canada

Acest aparat digital Clasa B respectd standardele canadiene ICES-003.
Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulile FCC si cu
standardele RSS-210 ale Industry Canada.

Pentru clientii din Europa

Acest produs respectd urmidtoarele Directive Europene: 89/336/CEE,
2006/95/CEE (directiva privind siguranta) si 93/68/CCE (Directiva
privind Marcajul CE). Acest produs respecta standardele EN55022
Clasa B si EN55024 pentru utilizarea in urmitoarele zone: rezidentiala,
comerciald si cu industrie usoara.

& Note privind utilizarea

Este posibil ca memoria flash USB si nu functioneze corect dacad
este conectatd la calculator atunci cand acesta este pornit,
repornit sau este repus in functiune din modul inactiv. Nu uitati s
deconectati memoria flash USB de la calculator inainte de a
efectua aceste operatii.

Nu puneti memoria in locuri:

— extrem de calde sau reci;

— cu vibratii;

— expuse la gaze corozive;

— préfuite sau murdare;

— foarte umede;

— expuse la lumina directd a soarelui.

Microsoft si Windows sunt mérci comerciale inregistrate ale
Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte tari.

Mac si Macintosh sunt marci comerciale ale Apple Computer, Inc.,
inregistrate in S.U.A. si in alte tari.

Alte denumiri de sisteme si produse care apar in acest manual sunt
marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale
detinitorilor acestora. Retineti cd simbolurile ™ si © nu sunt
utilizate in acest manual.

Consumul de energie in modul standby: < 100 mA.

Garantia pentru produsul nostru este limitatd la memoria flash
USB propriu-zisd, atunci cand este utilizata corespunzitor, in
conformitate cu aceste instructiuni de utilizare si cu accesoriile
care au fost incluse cu acest aparat in mediul de sisteme specificat
sau recomandat. Serviciile oferite de Companie, precum asistenta
utilizatorilor, sunt si ele supuse acestor restrictii.

Compania nu poate accepta raspunderea pentru daune sau
pierderi rezultate in urma utilizarii acestui aparat, sau pentru orice
reclamatie de la terti.
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* Compania nu poate accepta nicio raspundere pentru: probleme cu
calculatorul sau alte dispozitive hardware care apar ca urmare a
utilizdrii acestui produs; compatibilitatea acestui produs cu anumite
dispozitive hardware, software sau periferice; probleme
functionale cauzate de alte aplicatii software instalate; pierderi de
date; sau alte daune accidentale sau inevitabile.

* Compania nu poate accepta nicio raspundere pentru daune
financiare, profituri pierdute, reclamatii de la terti etc., care se
datoreaza utilizdrii aplicatiei software oferite odati cu acest aparat.

» Specificatiile software pot fi modificate fird preaviz.

Informatii ecologice
Scoaterea din uz a produselor vechi.

Produsul dvs. este proiectat si fabricat cu materiale si componente de
naltd calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

Cand acest simbol in formd de pubeli tiiatd este atasat la un produs,
fnseamnd cd produsul intrd sub incidenta Directivei Europene
2002/96/CE. Informati-va cu privire la sistemul local de colectare
separatd pentru produse electrice si electronice.

Actionati conform regulamentelor locale si nu aruncati produsele
vechi impreund cu gunoiul menajer normal. Scoaterea din uz corectd a
produselor vechi va ajuta la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si a sanatdtii umane.

Realizarea de copii neautorizate ale materialelor protejate la copiere,
incluzind programele informatice, fisierele, transmisiunile si
inregistrarile audio, poate reprezenta o incdlcare a drepturilor de
autor si constituie o infractiune.

Acest aparat nu trebuie utilizat in aceste scopuri.
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2 Memoria flash USB

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips,
nregistrati-vd produsul la www.philips.com/welcome.

o

3 Instalare

Microsoft ® Windows © Vista, XP, 2000 sau Mac OS 9.0 sau o

versiune ulterioara:

* Acest driver al dispozitivului se instaleazd automat atunci cand
unitatea este conectatd la un port USB la calculatorului. Cu toate
acestea, in cazul anumitor carduri sau plici USB 2.0, este posibil sd
fie nevoie si initializati instalarea manual. In acest caz, urmati
instructiunile de pe ecran pentru a cduta un driver corespunzitor.
Consultati fisierul Ajutor al sistemului de operare daci aveti nevoie
de asistenta.

& Noti
Nu scoateti memoria flash USB din portul USB al calculatorului in
timpul procesului de descdrcare.

Windows 98SE:
BB Descircati driver-ul dispozitivului la adresa
http://lwww.philips.com/storage
B Scoateti capacul de protectie al conectorului USB si rotiti-|
inapoi (fig. 1).
El Introduceti conectorul memoriei flash USB intr-unul dintre
porturile USB ale calculatorului (fig. 2).
> Este initializat expertul New Hardware (Hardware nou), iar
LED-ul memoriei se aprinde. Intensitatea luminii LED-ului va
creste treptat, apoi va scddea din nou. Acest lucru va continua
atat timp ciat memoria este conectatd la calculator.
A Faceti clic pe butonul Next (Urmitor).
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5 | Faceti clic pe Cautare pentru a gasi cel mai bun driver
pentru dispozitivul dvs. Apoi faceti clic pe butonul Next
(Urmitor).

Faceti clic pe Specify a location (Specificd o locatie). Apoi faceti
clic pe butonul Browse (Navigare).

A Atunci cind apare caseta de dialog, specificati directorul in care
este stocat programul de instalare.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog.
Apoi faceti clic pe butonul Next (Urmdtor).

B Faceti clic pe butonul Next (Urmitor).

EJ Faceti clic pe butonul Finish (Incheiere).
> Porneste instalarea driverului.
> Dupa incheierea procesului de instalare, apare o pictograma a

memoriei flash USB in fereastra My Computer.

[ Dupi ce confirmati ¢ unitatea de memorie se afl in mod standby,
puteti scoate unitatea din portul USB al calculatorului.

4 Conectare
Conectarea memoriei flash USB la calculator

& Noti
Puteti utiliza un cablu prelungitor USB sau un hub optional USB pentru
a conecta stick-ul de memorie USB la calculator.

EB Scoateti capacul de protectie al conectorului USB si rotiti-|
napoi (fig. 1).
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B Introduceti conectorul memoriei flash USB intr-unul dintre
porturile USB ale calculatorului (fig. 2).
> LED-ul memoriei flash USB se aprinde. Intensitatea luminii
LED-ului va creste treptat, apoi va scidea din nou. Acest lucru
va continua atit timp cdt memoria este conectatd la calculator.

5 Savurati experienta

Utilizarea memoriei flash USB
* Dupd conectarea memoriei flash USB la portul USB al calculatorului:

— un pachet software va porni automat, permitandu-va sd activati
diverse aplicatii. Consultati fisierul de asistentd software pentru
mai multe instructiuni. Vizitati pagina noastra web
www.philips.com/storage pentru intrebdri sau actualiziri ale
software-ului.

— va aparea pictograma memoriei flash USB. Acum puteti copia si
salva date in memoria USB prin tragerea fisierelor si a
directoarelor in pictograma memoriei, la fel cum procedati cind
copiati date pe un hard disk, CD-ROM, DVD sau discheta.
> Atunci cand copiati date, intensitatea luminii LED-ului va

creste si descreste cu repeziciune.

& Noti

*  Nu scoateti memoria flash USB din portul USB al calculatorului in
timp ce copiati si salvati date, intrucat in caz contrar dispozitivul
de memorie nu va mai fi recunoscut de sistemul dvs.

* Daca utilizati sistemul de operare Windows, numele unitdtii de
memorie diferd, in functie de versiunea Windows.
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Deconectarea memoriei flash USB de la calculator

Windows® 98SE
* Dupi ce confirmati ci unitatea de memorie USB se afld in mod
standby, puteti scoate unitatea din portul USB al calculatorului.

Windows® ME si Windows®2000

Kl Faceti dublu clic pe pictograma Unplug sau eject hardware
(Deconectare sau detasare harware) din bara de sarcini din partea
din dreapta jos a ecranului.

B in fereastra care apare, selectati denumirea dispozitivului care
trebuie detasat, apoi faceti clic pe butonul STOP.

EJ Atunci cind apare ecranul Stop a hardware device (Oprire
dispozitiv hardware), verificati dacd este afisata informatia corectd,
apoi faceti clic pe butonul OK.

A Atunci cind apare mesajul care indici faptul cd memoria flash USB
poate fi inldturatd in sigurantd, scoateti stick-ul de memorie USB
din portul USB al calculatorului.

Windows® Vista, XP

EB Faceti dublu clic pe pictograma Safely Remove Hardware
(Demontare dispozitiv hardware in sigurantd) din bara de sarcini
din partea din dreapta jos a ecranului.

B3 in fereastra care apare, selectati denumirea dispozitivului care
trebuie detasat, apoi faceti clic pe butonul STOP.

EJ Atunci cind apare ecranul Stop a hardware device (Oprire
dispozitiv hardware), verificati dacd este afisatd informatia corects,
apoi faceti clic pe butonul OK.

A Cand apare mesajul Safe to Remove Hardware (Dispozitivul
hardware poate fi demontat in sigurantd), scoateti stick-ul de
memorie USB din portul USB al calculatorului.

Mac OS 9.0 si versiuni ulterioare

El Trageti pictograma memoriei in Pubela.

3 Dupi ce ati confirmat cd memoria flash USB se afl3 in modul
standby, scoateti memoria flash USB din portul USB al
calculatorului.
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6 Specificatii tehnice

Interfata

* USB 2.0 de mare vitezd (compatibil si cu versiunea anterioard
USB 1.1)

Rata de transfer

« Citire: 14 MB pe secundd / Scriere: 5 MB pe secundd (este necesar
un port USB 2.0 de mare vitezi pentru a atinge viteza maxima)

Sisteme de operare compatibile

* Microsoft® Windows® Vista, XP, 2000, ME si 98SE (cu driver)

* Mac OS 9 sau versiuni ulterioare

* Linux 2.4.0 sau versiuni ulterioare

/ Aveti nevoie de asistenta?

Asistenta online: www.philips.com/support
Pentru asistentd interactiva, intrebari frecvente.
Pentru actualizari si asistentd software:
www.philips.com/storageupdates
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